FINANCISKA AGENCLA

Dlewene 3, (o rumk ssmase
FINANCIJSKA AGENCIJA i ‘
OIB: 85821130368 10 -06- 202
10000 Zagreb, Ulica grada Vukovara 70 oPRELTECAINE NAGODBE
(adresa nadleZne jedinice) KLASA
UR. BROJ e

Nadlezni trgovacki sud TRGOVACKI SUD U ZAGREBU, STALNA SLUZBA U
KARLOVCU

Poslovni broj spisa St-1562/2021
PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv

Wiener osiguranje Vienna Insurance Group d.d.
OIB 52848403362

Adresa / sjediste

Zagreb, Slovenska ulica 24

PODACI O DUZNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv
TRAST TRANSPORT d.o.0.
OIB 10760417743

Adresa / sjediste

Novaki, Vojvodiéi 11

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

Ugovor o osiguranju od odgovornosti, br. police: 1003-00002623 od 13.07.2020.

Ovr3ni postupak pred JB Markom Jurlinom iz Velike Gorice, pod posl. brojem Ovry-
1985/2021

Iznos dospjele trazbine 3.896,66 (kn)
Glavnica 3.896,66 (kn) (glavnica 3.679,16 kn; ovrini trodak 217,50 kn)

Kamate 0,00 (kn)

Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predstecajnog postupka 0,00 (kn)
Dokaz o postojanju trazbine (npr. raun, izvadak iz poslovnih knjiga)

Ugovor o osiguranju od odgovornosti, br. police: 1003-00002623 od 13.07.2020.
RjeSenje o ovrsi JB Marka Jurline, Ovrv-1985/20210d 19.05.2021.



Opéi uvjeti za osiguranje imovine
Opéi uvjeti za osiguranje od odgovornosti
Izvadak otvorenih stavki na dan 31.05.2021.

Vjerovnik raspolaze ovr$nom ispravom DA @za iznos / (kn)

Naziv ovrsne isprave
/

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova razlu¢nog prava

/

Dio imovine na koji se odnosi razlu¢no pravo
/

Iznos trazbine / (kn)

Razluéni vjerovnik odrige se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razluéni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razluéno pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova izlu¢nog prava

/

Dio imovine na koji se odnosi izlu¢no pravo
/

Izluéni vierovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izlu¢no pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Mjesto i datum Potpis vjerovnika
Zagreb, 09.06.2021. godine Josip Babi¢, mag.iur., punomo¢nik
po zaposlenju

—
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Obrazac 3.
FINANCIJSKA AGENCIJA
OIB: 85821130368

10000 Zagreb, Ulica grada Vukovara 70
(adresa nadlezne jedinice)

NadleZni trgovacki sud TRGOVACKI SUD U ZAGREBU, STALNA SLUZBA U
KARLOVCU

Poslovni broj spisa St-1562/2021
PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv

Wiener osiguranje Vienna Insurance Group d.d.
OIB 52848403362

Adresa / sjediste

Zagreb, Slovenska ulica 24

PODACI O DUZNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv
TRAST TRANSPORT d.o.o0.
OIB 10760417743

Adresa / sjediste

Novaki, Vojvodiéi 11

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

Ugovor o osiguranju od odgovornosti, br. police: 1003-00002623 od 13.07.2020.

Ovrini postupak pred JB Markom Jurlinom iz Velike Gorice, pod posl. brojem Ovry-
1985/2021

Iznos dospjele trazbine 3.896,66 (kn)

Glavnica 3.896,66 (kn) (glavnica 3.679,16 kn; ovrini troSak 21 7,50 kn)

Kamate 0,00 (kn)

Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predste¢ajnog postupka 0,00 (kn)
Dokaz o postojanju trazbine (npr. raun, izvadak iz poslovnih knjiga)

Ugovor o osiguranju od odgovornosti, br. police: 1003-00002623 od 13.07.2020.
Rjeienje o ovrsi JB Marka Jurline, Ovrv-1985/20210d 19.05.2021.



Opéi uvjeti za osiguranje imovine
Opéi uvjeti za osiguranje od odgovornosti
Izvadak otvorenih stavki na dan 31.05.2021.

Vjerovnik raspolaze ovrsnom ispravom DA @za 1znos / (kn)

Naziv ovrsne isprave
/

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova razluénog prava

/

Dio imovine na koji se odnosi razluéno pravo
/

Iznos trazbine / (kn)

Razlu¢ni vjerovnik odrie se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razlu¢ni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razluéno pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova izlu¢nog prava

/

Dio imovine na koji se odnosi izluéno pravo
/

Izluéni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izluéno pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Mjesto i datum Potpis vjerovnika

Zagreb, 09.06.2021. godine Josip Babi¢, mag.iur., punomoénik
po zaposlenju

i_ﬁ‘dﬁmx- .
?/m' CE GROUP d.d.
77 1agRER 284
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PUNOMOC VIENNA INSURANCE GRO

Trgovacko drustvo Wiener osiguranje Vienna Insurance Group d.d., OIB: 52848403362,
iz Zagreba, Slovenska ulica 24, zastupano po predsjednici Uprave Jasminki Horvat Martinovic i
Clanici Uprave Tamari Rendi¢ (u daljnjem tekstu: Drustvo) opunomoéuje zaposlenike u Sektoru
ljudskih potencijala i regulatornih poslova, Odjelu pravnih poslova: Matiju Gaspi¢a, mag.
iur,, OIB: 41543055279, Sanelu Babi¢, mag. iur., OIB 07343821667, Mariju Tarle,
mag. iur., OIB 76409123767, Tomislava Grgata, mag. iur.,, OIB 46994026805 i
Josipa Babica, mag. iur,, OIB 41280913751 da svaki, samostalno i pojedinatno,
zastupaju Drustvo:

- uovrdnim postupcima pred sudovima i javni biljeZnicima u kojima je Drustvo ovrhovoditelj, a narocito
da podnose prijedloge za ovrhu na temelju vjerodostojne isprave i prijedlioge za ovrhu na temelju
ovrsne isprave na svim predmetima ovrhe, primaju dostavu rjeSenja i drugih odluka, zahtijevaju
utvrdenja pravomocnosti i ovrnosti donesenih rjeSenja o ovrsi, povuku prijedlog za ovrhu, sklope
nagodbu te da poduzimaju sve druge radnje;

- u ovrSnim i parnicnim postupcima koji se vode povodom prigovora na rjesenje o ovrsi javnog
biljeznika i/ili suda te da poduzimaju sve radnje ukljucujudi i povlaéenje tuzbe/prijedloga, priznanje
ili odricanje od tuzbenog zahtjeva, zakljuenje nagodbe, odricanje ili odustanak od pravnog lijeka,
prenoSenje punomoci na drugu osobu te podnosenje izvanrednih pravnih lijekova;

- uovrsnim i parni¢nim postupcima koji se vode u korist ili protiv Drudtva povodom prijedloga za ovrhu
odnosno tuzbe pred nadleZnim sudom, javnim biljeZnikom, tijelima drzavne uprave te da poduzimaju
sve radnje ukljucujuci i povlacenje tuzbe, priznanje ili odricanje od tuzbenog zahtjeva, zakljucenje
nagodbe, odricanje ili odustanak od pravnog lijeka, prenoSenje punomodi na drugu osobu te
podnosenje izvanrednih pravnih lijekova;

- u postupcima pred nadleznim tijelima radi pribave podataka o duznicima i njihovoj imovini kao i svim
ostalim postupcima pribave potvrda i podataka u ime i za ra¢un Drustva;

- u postupcima pred ovrSenikovim duZnicima (bankama, poslodavcima, financijskim institucijama i
drugima) te da podnose zahtjeve za postupanje po pravomocnim i ovrénim rjeSenjima o ovrsi, s
uputom o nacinu i iznosima isplate dugovanja;

- u postupcima ovrhe na novcanim sredstvima pred Financijskom agencijom na nacin da podnose
zahtjeve za izravnu naplatu po pravomocnim i ovrSnim rjeSenjima, presudama i drugim odlukama
nadleZnih tijela kao i da podnose zahtjeve za opoziv tih zahtjeva te da poduzimaju sve druge radnje;

- u stecajnim postupcima koji se vode pred nadleznim sudom i/ili drugim nadleZnim tijelima, a posebno
da prijave trazbinu, podnose pravne lijekove te poduzimaju sve druge potrebne radnje;

- U predstecajnim postupcima koji se vode pred nadleznim sudom i/ili drugim nadleznim tijelima, a
posebno da prijave trazbinu, sklope predstecajnu nagodbu, podnose pravne lijekove te da
poduzimaju sve druge potrebne radnje;

- u kaznenim postupcima na nacin da podnesu kaznenu prijavu protiv okrivljenika, po potrebi preuzmu
kazneni progon, da postave imovinskopravni zahtjev te poduzimaju sve druge potrebne radnje;

- u zemljiSnoknjiznim postupcima ukljucuju¢i podno3enje prijedloga za uknjizbu i zabiljezbu odnosno
za brisanje odredenog prava, prijedloge za promjenu upisa opéih podataka, pojedinacne ispravne
postupke i dr. te da poduzimaju sve druge potrebne radnje.

OPUNOMOCITELJ:

Wiener osiguranje Vienna Insurance Group d.d.

Q@-Q* q(ﬂ!dou_ @“‘Mk Mﬂ

. L4 - . F . - - # w -
Jasminka Horvat Martinovic, predsjednica Uprave Tamara Rendi¢, danica Uprave
VIENNA INSURANCE GROUP d.d.
U Zagrebu 6. travnja 2021. godine. ZAGREB 284
‘Wiener osiguranje Vienna Insurance Group d.d Paoslovni ratun Erste&Steiermarkische Bank d.d. Rijeka - za nedivotna osiguranja: HR4924020061100291680 - za Zivotna osiguranja.
HR6224020061300000187 - Dionitka drudtvo upisano kod Trgovackog suda u Zagrebu MBS: 080026313 « Temeljni kapital: HRK
Slovenska ulica 24, HR-10000 Zagreb 235.795.140,00 uplacen u cijelosti - Broj izdanih dionica: 374.278 u nominalinom iznosu od HRK 630.00 - MB: 1158941 - OIB:52848403362
Tel: 0800 25 80 - Fax: +385 1 3718603 Predsjednica Uprave: Jasminka Horvat Martinovic, &lanovi Uprave: Tamara Rendi¢ | Bo2o Saravanja - Predsjednik Nadzomog odbora:

e-mail: kontakt@wiener hr - www.wiener.hr Gabor Lehel
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Zastupstvo:
Suradnik:

Zamjena palice:
Br. ponude:

3647
3647

1003-00002022
1003-50037614

POLICA OSIGURANJE OD ODGOVORNOSTI

Polica broj 1003-00002623

Svi padaci koji se obraduju temeljem ovog dokumenta nuzni su za sklapanje | izvrenje ugovora o osiguranju.

Ugovaratelj: TRAST TRANSPORT D.0.0. OIB: 10760417743
VOJVODICI 11, NOVAKI, 10431 SVETA NEDELJA
Osiguranik: TRAST TRANSPORT D.O.O. 0oIB: 10760417743
VOJVODICI 11, NOVAKI, 10431 SVETA NEDELJA
Mjesto osiguranja: Cienik: PRIJEVO1
Pocetak jednogodi$njeg osiguranja: 13.07.2020.  Istek: 13.07.2021. Grupa: PRIJEVOZNIKOVA ODGOVORNOST
Premija dospijeva na naplatu dana 13.07.
! RB.PREDMET OSIGURANJA OSIGUR. SVOTA (Kn) Yoo PREMIJA (Kn)
;1_ OSIGURANJE PRIJEVOZNIKOVE ODGOVORNOSTI ZA STETE 259.420,00 5.550 00
| NAPOSILJKAMA U DOMACEM | MEDUNARODNOM
CESTOVNOM PRIJEVOZU, OSIGURANA SVOTA PO
STETNOM DOGABAJU: 35.000,00 €; GODISNJI AGREGATNI
LIMIT: 70.000,00 €
Doplatak za otkup frandize 5.550,00 150,00 832,50
Bonus 30% 6.382.50 300,00 -1.914.75
2. OSIGURANJE PRIJEVOZNIKOVE ODGOVORNQSTI ZA STETE 259.420,00 12.197.50
NA POSILJKAMA U DOMACEM CESTOVNOM PRIJEVOZU,
OSIGURANA SVOTA PO STETNOM DOGABAJU:35.000,00 €;
GODISNJI AGREGATNI LIMIT;70.000,00 €, BEZ PRIMJENE
CDBITNE FRANSIZE
Doplatak za vozila koja prevoze opasne i lakozapaljive tvari 12.197.50 200,00 2.439,50
Doplatak za otkup frandize 14.637,00 150,00 2.195,55
Bonus 30% 16.832,55 300,00 -5.049,76
3. ODGOVORNOST ZA STETE NASTALE TRECIM OSOBAMA 375.000,00 10.700,00
| ZBOG PRIJEVOZ OPASNIH TVARI U CMV, OSIGURANA
| SVOTA PO STETNOM DOGABAJU: 50.000,00€, UKUPNO
! GODISNJE 100.000,00€, BROJ VOZILA: 4 {do 10t), 3 (preko
| 251)
UKUPNO 893.840,00 26.950.54
Premija za razdoblje Komercijalni popust 20% (-20%) -£6.43183
od 13.07 2020. do 13.07.2021. Popust s osnova broja osiguranih vozila (-20%) -5.145.46
placa se u sljedecim rokovima: Popust za jednokratno plac¢anje 5% (-5%) -1.029.09
Rata  Iznos rate (Kn) Dospijece ZANAPLATU: 14.344,16
1 1.199.16 13.07.2020 SASTAVNI DIJELOVI UGOVORA O OSIGURANJU:
- 1.185,00 13.08.2020 1. WU 10.0301-16 Uvjeti za osiguranje pri ik dgo i za itete na podiljkama u cestovnom prijevezu
3. 1.185.00 13.08.2020 2,  Institutska klauzula o iskljuenju napada na ratunala | informacijske sustave, cl. 380. 10/11/03
4, 1.195 00 13.10.2020 3. Insttutska klauzula o iskljuienju radicaktivne kontaminacije. kemijskog. biolodkog. biokemyskog |
. elektromagnetskog oruja, o, 370. 10/11/03
5. 1.185,00 13.11.2020 4. WKI 1307.001-18 Klauzula o sankcijama
6. 1.195,00 13.12.2020 5. WK 02.2020-06 Klauzule o obavijestenosti ugovaratelja osiguranja
7 1.195,00 13.01.2021
8. 1.195,00 13.02.2021
<] 1.195,00 13.03.2021
10 1.185,00 13.04.2021
1. 1.195,00 13.05.2021
12 1.195,00 13.06.2021
NAPOMENA:

Preasjpdrica Uprave Clan Uprave
Jasmenka Horvat Maminovié Bodo

Yot Harknou fgi:l"

Mjesto izdavanja: ZAGREB
Datum izdavanja: 13.07.2020

Za osiguratelja

Za ugovaratelja




Stranica 2

ommmammmmpmmmmnmumm i medunarodnom prometu
ta.mSDRpokloqmmbmmw.i:MIMM).
U sluCaju nastanka $tetnog dogadaja uslijed prometne nezgode, potara i provalne krade obvezan je policijski oGevid.

Temeljem Elanka 40. Stavka 1. todke a) Zakona o porezu na dodanu vrijednast, PDV se ne obratunava.
Suankesuwghmduwmmmummuwmi%mmpoMptikamugnmn}aumuwmiisprw kod
izdavanja police osiguranja.
PomdqunkskojcwajwMUMSWMImuMNMWmmMW&asaM
deno$enja infermirane odiuke predani pripadajuéi uvjeti osiguranja i klauzule, Dokument s informacijama o proizvodu osiguranja (1003-01-PROD).
Omimmmm.wonMWMFMowm;
mfmgm:uwmmmmwmmmm.
Ugomomwmmwnnmmummemw.




Stranica 3

Podaci o predmetu osiguranja za policu broj 1003-00002623

Posebne napomene:
Poknce se odnosi na sliedeca vozila (stavka 1) za domadi | medunarodni promet:

3 VUCNA: 2G 4903 GJ (DN 9.850 kg) | ZG 6649 HB (DN 10.100 kg)
1 PRIKLJUCNO: ZG 9160 GB (DN 32.220 kq)

Pokrite se adnosi na sljedeca vozila (stavka 2) za domaci promet:

7 VUCNA: ZG 4687 GN (DN 5.670 kg), ZG 1858 FZ (DN 9.900 kg), ZG 8608 FZ (DN 10,600 kg), ZG 6630 BB (DN 4.190 kg), ZG 3103 GV (DN 3.400
kg), ZG 4904 GJ (9.850 kg), CITROEN JUMPER ZG1015HR - DOSTAVITI PRESLIKU PROMETNE DOZVOLE

3 PRIKLJUCNA: ZG 8443 GI (DN 28.280 kg), ZG 4764 GA (DN 28,110 kg), ZG8410GI (DN 29.450 kg)

Pakrice za prijevoz opasnih tvari (stavka 3) se odnosi na sljedeca vozila:

7 VUCNA: ZG 4687 GN (ON 5,670 kg), ZG 1858 FZ (DN 9.900 kg), 2G 8608 FZ (DN 10,800 kg), ZG 6630 BB (DN 4.190 kg), ZG 3103 GV (DN 3 400

ka). ZG 4904 GJ (9.850 kg). CITROEN JUMPER ZG1015HR - DOSTAVITI PRESLIKU PROMETNE DOZVOLE
3 PRIKLJUCNA: ZG 8443 GI (DN 28.280 kg), 2G 4764 GA (DN 28.110 kg), ZG8410GI (DN 29.450 kg)







Zastupstvo:
Suradnik:

Zamjena police:
Br. pjgnhurrc?.

3647
3647

1003-00002022
1003-50037614

POLICA OSIGURANJE OD ODGOVORNOSTI
Polica broj 1003-00002623

Svi padact koji se obraduju temeljem oveg dokumenta nuZni su za sklapanje i izvr§enje ugovora o osiguranju.

Ugovaratelj: TRAST TRANSPORT D.0.O. 0OIB: 10760417743
VOJVODICI 11, NOVAKI, 10431 SVETA NEDELJA
Osiguranik’ TRAST TRANSPORT D.0.0. 0lB: 10760417742
VOJVODICI 11,NOVAKI, 10431 SVETA NEDELJA
Mjesto osiguranja: Cienik:  PRIJEVO1
Paodetak jednogodidnjeg osiguranja: 13.07.2020.  Istek: 13.07.2021. Grupa; PRIJEVOZNIKOVA ODGOVORNOST
Premija dospijeva na naplatu dana 13.07.
! RB.PREDMET OSIGURANJA OSIGUR. SVOTA (Kn) Yoo PREMIJA (Kn)
[1  OSIGURANJE PRIJEVOZNIKOVE ODGOVORNOSTI ZA STETE 259.420,00 5.550.00
NA POSILJKAMA U DOMACEM | MEDUNARODNOM
CESTOVNOM PRIJEVOZU, OSIGURANA SVOTA PO
STETNOM DOGADAJU: 35.000,00 € GODISNJI AGREGATNI
LIMIT: 70.000,00 €
| Doplstak za otkup kanbize 555000 150,00 832,50
Bonus 30% 6.382.50 300,00 -1.914,75
2. OSIGURANJE PRIJEVOZNIKOVE ODGOVORNOSTI ZA STETE 259.420,00 12.197.50
NA POSILJKAMA U DOMACEM CESTOVNOM PRIJEVOZU,
OSIGURANA SVOTA PO STETNOM DOGADAJU:35.000,00 €;
GODISNJI AGREGATNI LIMIT.70.000,00 €, BEZ PRIMJENE
CDBITNE FRANSIZE
Doplatak za vozila koja prevoze opasne i lakozapaljive tvari 12,197,50 200,00 243950
Doplatak za otkup fransize 14.6837,00 150,00 2.195,55
Bonus 30% 16.832,55 300,00 -5,049,76
3. ODGOVORNOST ZA STETE NASTALE TRECIM OSOBAMA 375.000,00 10.700.00
ZBOG PRIJEVOZ OPASNIH TVARI U CMV, OSIGURANA
SVOTA PO STETNOM DOGABAJU: 50.000,00€, UKUPNO
GODISNJE 100.000,00€, BROJ VOZILA: 4 (do 10t), 3 (preko
| 25
ilUKUPNO 893.840,00 26.950.54
Premija za razdoblje Komercijaini popust 20% (-20%) 643183
od 13.07.2020. do 13.07.2021. Popust s osnova broja osiguranih vozila (-20%) -5.145 46
olaca se u sljedecim rokovima: Popust za jednokratno pla¢anje 5% (-5%) -1.028 09
Rata  Iznos rate (Kn) Dospijete ZANAPLATU: 14.344,16
1 1.199,16 13.07.2020 SASTAVNI DIJELOVI UGOVORA O OSIGURANJU:
2. 1.185,00 13.08.2020 1. WU 10.0301-16 Uvjet: za osiguranje prijevoznikove odgovornosti za $tete na podilkama u cestovnom prijevozu
3 1.185.00 13.09.2020 2. Institutska klauzula o iskljulenju napada na rafunala | informacijske sustave, cl. 380. 10/11/03
4. 1.195,00 13.10.2020 3. Instiutska klauzuta o iskljuéenju radioaktivne kontaminacije, kemijskog, biolagkog, biokemijskog |
elektromagnetskog orugja, cl. 370. 10/11/03
. 1.195,00 13.11.2020 4. WK1 1307.001-18 Klauzula o sankcijama
6. 1,195,000 13.12.2020 5. WK 02.2020-08 Klauzula o obavijestenosti ugovaratelja osiguranja
4 1.195.00 13.01.2021
8. 1.195,00 13.02.2021
9 119500 13.03.2021
10 1.195,00 13.04.2021
11 1.195,00 13.05.2021
12 1.195,00 13.06.2021
NAPOMENA:
Preasedrica Uprave Clan Uprave [rmam———

Jasrenka Horvat Martinovié BoZo

,f;‘-mni Harknow< -g::../

Za osiguratelja

: ZAGREB

Mjesto
Datum izdavanja: 13.07.2020

7

PONUDE

Za ugovaratelja




Stranica 2

OswmmmknuamwmdwmhmmmmGMRKmﬁeammummIn'redtmodrmpmmem
(8,33 SDR po kilogramu brulo lezine izgubljene ili oStecene robe),
U sluZaju nastanka $tetnog dogadaja uslijed prometne nezgode, poZara i provaine krade obvezan je policijski oéevid.

Temeljem clanka 40. Stavka 1. totke a) Zakona o porezu na dodanu vrijednost, PDV sé ne obradunava,
SuankesuszmﬂmanMuWMlCMMmmMmewm:oswm&isprawkod
izdavanja police osiguranja,
Pw&;emksko}ommpmkvodu&uusmmiimmunmwmdmmmimpmw a s ciljlern
dono$enja informirane odiuke predani pripadajuéi uvjeti osiguranja i klauzule, Dokument s informacijama o proizvodu esiguranja (1003-01-PROD).
Opce informacije ugovaratelju, Klauzula o obavijestenosti ugovaratelja osiguranja te Informacije o obradi podataka.

Mjerodavno pravo: Ugovorne strane kao mjerodavno pravo suglasno ugovaraju pravo Republike Hrvatske.
UmowuwxﬂumMuskW&kmw&immmw




Slranica 3

Podaci o predmetu osiguranja za policu broj 1003-00002623

Posebne napomene:
Pokrice se odnosi na sljedeca vozila (stavka 1) za domadi | medunarodni promet:

3 VUCNA: ZG 4903 GJ (DN 9.850 kg) i ZG 6649 HB (DN 10.100 kg)
1 PRIKLJUCNO: ZG 9160 GB (DN 32.220 k)

Pokrice 2e odnosi na sljedeca vozila (stavka 2) za domadi promel:

7 VUCNA: ZG 4687 GN (DN 5.670 kg), ZG 1858 FZ (DN 9.800 kg), ZG 8608 FZ (DN 10.600 kg), ZGMBB {DN4 190 kg), ZG 3103 GV (DN 3.400
kg), ZC 4904 GJ (9.850 kg), CITROEN JUMPER ZG1015HR - DOSTAVITI PRESLIKU PROMETNE DO,

3 PRIKLJUCNA: ZG 8443 GI (ON 28.280 kg), ZG 4764 GA (DN 28.110 kg), ZG8410GI (DN 29.450 ug)

Pokrice za prijevoz opasnih tvari (stavka 3) se odnosi na sljedeéa vozila:

7 VUCNA: ZG 4687 GN (ON 5.670 kg). ZG 1858 FZ (DN 9.900 kg), ZG 8608 FZ (DN 10.600 kg), ZG 6630 BB (DN 4. 190 kg), ZG 3103 GV (DN 3.400

kg) ZG 4904 GJ (9.850 kg), CITROEN JUMPER ZG1015HR - DOSTAVITI PRESLIKU PROMETNE DOZVOLE
3 PRIKLJUCNA: ZG 8443 GI (DN 28,280 kg), ZG 4764 GA (DN 28.110 kg), ZG8410GI (DN 29.450 kg)
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2602021
Ovrhovoditelj: Wiener osiguranje Vienna Insurance Group d.d., =
Zagreb, Slovenska ulica 24, OIB: 52848403362 @
IBAN: HR2323600001101899586
otvoren kod Zagrebacke banke d.d.
zastupano temeljem generalne punomoci po Matiji Gaspicu, mag. iur.,
punomoéniku po zaposlenju, iz Zagreba, Slovenska 24, OIB: 41543055279

Ovréenik: TRAST TRANSPORT D.O.O.
VOJVODICI 11,NOVAKI
10431 SVETA NEDELJA
OIB: 10760417743

PRIJEDLOG ZA OVRHU
na temelju vjerodostojne isprave
opcenito na imovini ovréenika

Peterostruko radi: 3.679,16 KN

I. Ovr8enik nije podmirio dospjelu traZbinu ovrhovoditelju u iznosu od  3.679,16 kn sa zakonskim

zateznim kamatama od dospijeca iznosa do placanja, i to temeljem izvoda od dana 27.03.2021.

kofi iznos je dospio na placanje kako slijedi:

1 s naslov. ice br 0 02623

’- iznos og ”'94.?6%1& %ﬁg 20

iznos ed  1.195,00 kn od 13.01.2021
iznos od  1.195,00 kn od 13.02.2021
iznos od 1.195,00 kn od 13.03.2021

Dokaz: |zvod iz kartice premijskog knjigovodstva, u prilogu

Il. Kako ovrgenik nije dobrovolino izvr$io svoju obvezu to ovrhovoditelj, na temelju ¢l. 280., €l. 281., &l. 31.,
¢l 41.i €l. 42. OvrSnog zakona (NN112I12.?5J13. 93/14, 55116, 73/17, 131/20)
prediaZe da javni biljeznik donese sljedece

RJESENJE O OVRSI
NA TEMELJU VJERODOSTOJNE ISPRAVE

I. Na temelju vierodostojne isprave-izvoda iz kartice premijskog knjigovodstva od dana 27.03.2021 nalaZe se
ovréeniku TRAST TRANSPORT D.0.0., SVETA NEDELJA, VOJVODICI 11,NOVAKI, OIB:
10760417743 da ovrhovoditelju Wiener osiguranje Vienna Insurance Group d.d., OIB:
52848403362, u roku od 8 dana od dostave rieSenja plati iznos od 3.679,16 kn sa
zakonskom zateznom kamatom po stopi koja se odreduje uveéanjem prosjecne kamatne
stope na stanje kredita odobrenih na razdoblje dulje od godinu dana nefinancijskim
trgovackim drustvima izracunate za referentno razdoblje koje predhodi tekucem
polugodistu za 5 postoinih poena :
1) s naslova police broj 1003-00002623 o e i

. iznos od 94,16 kn od 14.12.2020 pa do namirenja ovrhovoditelja

- iznos od  1.195,00 kn od 14.01.2021 pa do namirenja ovrhovoditelja

- iznos od  1.195,00 kn od 14.02.2021 pa do namirenja ovrhovoditelja

- iznosod 1.195,00 kn od 14.03.2021 pa do namirenja ovrhovoditelja

te da mu naknadi nastali troSak ovog postupka, kao i da na te troSkove plali zakonske zatezne kamate po stopi
koja se odreduje uveéanjem prosjecne kamatne stope na stanje kredita odobrenih na razdoblje dulje od
godinu dana nefinancijskim trgovackim drustvima izratunate za referentno razdoblje koje predhodi tekudem
polugodistu za 5 postotnih poena od dana donosenja ovog rieSenja o ovrsi pa do ovrhovoditeljeva namirenija,

a u roku od 8 dana od dostave ovog rieSenja.

1. Radi naplate ovrhovoditeljeve trazbine iz tocke 1. ovog Rjesenja
odreduje se ovrha

opcenito na imovini ovrsenika.




¥

)
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1ll. NalaZe se ovrSenikovomn duZniku da novéani iznos za koji je odredena ovrha isplacuje \‘-«x:_ '11 e
ovrhovoditelju na Ziro racun otvoren kod Zagrebacke banke d.d., broj HR2323600001101899586, 3

s pozivom na broj 888-00054968, a sve po pravomaocnosti ovog rjesenja i to do potpunog
namirenja trazbine ovrhovoditelja.

1V. Ovo rieSenje ima uéinak rjeSenja o ovrsi na temelju kojeg ovrhovoditelj moZe izravno zatraZziti

po pravomocnosti riesenja od Agznciia da banci izda nalog da nové&ani iznos za koji je ovrha odredena
prenese sa svih ovrSenikovih racuna koji se vede pod :;eé;ovim oscbnim identifikacijskim brojem

na gore navedeni ovrhovoditeljev racun ili izravno zatraZiti od duZnikova duznika isplatu trazbine

i troskova sa zateznim kamatama na gore navedeni raéun ovrhovoditelja.

V. Na temelju ovog rjeSenja po njegovoj pravomoénosti i ovrénosti ovrhovoditelj mozZe zatraziti od
stvarno nad suda da ovrhu odredi na predmetu ovrhe na kojem se na temelju ovog riesenja
ne moze zatraziti izvansudska ovrha.

V1. Temeljem &l. 57. st. 1. Ovr8nog zakona ovrSenik ima pravo podnijeti prigovor protiv rjeSenja o
ovrsi u roku od 8 dana od dostave rieSenja. Upozorava se ovrenik da prigovor protiv ovog
rie3enja o ovrsi mora biti obrazloZen dok ¢e neobrazloZeni prigovor sud odbaciti kao nepotpun,
ne pozivajuéi ovréenika da prigovor dopuni ili ispravi.

VIl. Upozorava se ovréenik da je isti, u sluCaju provedbe ovrhe na novéanoj trazbini po
racunu na koji mu se uplacuju c;);irgn'ianja i naknade iz ¢1.172. OvrSnog zakona ili iznosi koji
su izuzeti od ovrhe iz &l. 173. nog zakona, duzan o tome obavijestiti Agenciju.

Zagreb; 27.03.2021.
Wiener osiguranje Vienna Insurance Group d.d.
zastupano temeljem generalne punomoc¢i po Matiji Gaspicu,
mag. iur., punomoéniku po zaposlenju, iz Zagreba,
Slovenska 24, OIB: 4154

ANJE

NGE GROUP d.d.

Ovrhovoditelj trazi trodak: 284

NASTALI TROSKOVI

L. SEOBEIC UL ..o i scniirrnm b s G AR AT s AP es R s SN SS Vs R T 25,00 kn
ey A AU AT TR s N N TR O e o AL P LA T o VLI O 9 IR e Sreeys 6,25 kn
£ TRR ISVODE DR i s e s Lo el b e s 75,00 kn
L — 18,75 kn
3. troSak dostave (¢l. 6. Pravilnika o naknadi i nagradi javnih biljeZnika u ovrSnom postupku) ... 50,00 kn
R i e AR e et s A Sarilanssstbprabereiicmmstaiiie 12,50 kn
URDONE 1Y 4 & 0 B LI i s s b e S e e 187,50 kn
4. materijalni troskovi (troskovi rada, postarina, tiskanje, potrosni materijali | kuvertiranje) ........ 30,00 kn
s B R A D R S SR TRy R COT SE L) FEE P Y P 217,50 kn

NAPOMENA:

Ako ovrsenik postupi sukladno obavijesti, u obvezi je platiti ovrhovoditelju samo iznos
glavnice sa zakonskom zateznom kamatom i troSak obavijesti u iznosu od 31,25 kn.

U tom sluéaju ovr$enik nije u obvezi podmiriti troSkove nagrade javnog biljeZnika, trosak
dostave | materijalne troskove,

1A
AR
LN

-
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T e
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| U Velikoj Gorici, dana 19.05.2021.

Posl. br.: OVRV-1985/2021

Javni biljeznik Marko Jurlina, Velika Gorica, Ulica kralja Dmitra Zvonimira 10
donio je sljedece:

RJESENJE O OVRSI NA TEMELJU VJERODOSTOJNE ISPRAVE
I. NulaZe se ovr§eniku da u roku od 8 dana od dana dostave ovoga rjefenja ovrhovoditelju namiri

| trazbinu 1z prijedloga za ovrhu zajedno s odmjerenim trofkovima,

2. Odreduje se ovrha radi prisilne naplate trazbine zajedno s trofkovima.
3. Nastali tro8kovi postupka iznose 217,50 kuna.

UPOZORENJA OVRSENIKU:

Prigovor protiv rjeSenja mora biti obrazloZen, dok ¢e neobrazloZeni prigovor sud odbaciti.

Ako se ovrha provodi na novéanoj trazbini ovrienika po ratunu na koji mu se upla¢uju primanja i
naknade 1z ¢lanka 172. Ovrnog zakona ili iznosi koji su izuzeti od ovrhe iz lanka 173. Ovrinog
zakona, ovr§enik je o tome duZan obavijestiti Financijsku agenciju (FINA).

{ UPUTA O PRAVNOM LIJEKU:
| Protiv ovog rjeSenja ovrenik moZe izjaviti prigovor u roku od 8 dana od dana primitka otpravka

rjesenja. Prigovor se podnosi javnom biljezniku koji je rjeenje o ovrsi donio, u 3 primjerka, a o istom

odluéuje stvarno nadlezan sud.




it TEEI




WIEHER@

Datum: 27.03.2021
OSIGURANJE Stranica: 1
IZVOD I1Z KARTICE PREMIJSKOG KNJIGOVODSTVA
UGOVARATELJ: 10760417743 TRAST TRANSPORT D.0.O.
VOJVODICI 11,NOVAKI
10431 SVETA NEDELJA
POLICA: 1003-00002623 PRIJEVOZNIKOVA ODGOVORNOST
Val Dokument Duguje Potrazuje Saldo Datum dospijeca
Kn 20340370 1.195,00 1.100,84 94,16 13.12.2020.
Kn 20391162 1.195,00 0,00 1.195,00 13.01.2021.
Kn 21016315 1.195,00 0,00 1.195,00 13.02.2021.
Kn 21072606 1.195,00 0,00 1.195,00 13.03.2021.
4.780,00 1.100,84 3.679,16 TOTAL

PO OVLASTENJU UPRAVE

ZA ODJEL PREMIJSKOG KNJIGOVODSTVA

MIHAE
WIENER
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Ovrhovoditelj: Wiener osiguranje Vienna Insurance Group d.d., 218 e
Zagreb, Slovenska ulica 24, OIB: 52848403362 &
IBAN: HR2323600001101899586
otvoren kod Zagrebacke banke d.d.
zastupano temeljem generalne punomoci é)o Matiji Gaspicu, mag. iur.,
punomoéniku po zaposlenju, iz Zagreba, Slovenska 24, OIB: 41543055279

Ovréenik: TRASTT SPORT D.0.O.
VOJVODICI 11,NOVAKI
10431 SVETA NEDELJA
OIB: 10760417743

PRIJEDLOG ZA OVRHU
na temelju vjerodostojne isprave
opéenito na imovini ovréenika

Petarostruko radi: 3.679,16 KN

I. Ovr3enik nije pedmirio dospjelu trazbinu ovrhovoditelju u iznosu od  3.679,16 kn sa zakonskim
zateznim kamatama od dospijeca iznosa do plaéanja, i to temeljem izvoda od dana 27.03.2021.
koji iznos je dospio na plac¢anje kako slijedi:

1 | i 0 02623
S A POl R
iznos od  1.195,00 kn od 13.01.2021

iznosod 1.195,00 kn od 13.02.2021
iznosod 1.195,00 kn od 13.03.2021

Dokaz: Izvod iz kartice premijskog knjigovodstva, u prilogu

Il. Kako ovrsenik nije dobrovoljno izvrsio sv%u obvezu to ovrhovodile[;. na temelju €l. 280, &l. 281, €l. 31,
€l 41.1¢l. 42. OvrSnog zakona (NN112/12, 25/13, 93/14, 55/16, 73/17, 131/20)
predlaZze da javni biljeznik donese sljedece

RJESENJE O OVRSI
NA TEMELJU VJERODOSTOJNE ISPRAVE

I. Na temelju vjerodostojne isprave-izvoda iz kartice premijskog knjigovodstva od dana 27.03.2021 nalaze se
ovréeniku TRAST TRANSPORT D.O.O., SVETA NEDELJA, VOJVODICI 11,NOVAKI, OIB:

10760417743 da ovrhovoditelju Wiener osiguranje Vienna Insurance Group d.d., OIB:

52848403362, u roku od 8 dana od dostave rjeSenja plati iznos od 3.679,16 kn sa

zakonskom zateznom kamatom po stopi koja se odreduje uveéanjem prosjecne kamatne

stope na stanje kredita odobrenih na razdoblje dulje od godinu dana nefinancijskim

trgovackim drustvima izracunate za referentno razdoblje koje predhodi tekucem

polugodi$tu za 5 postotnih poena :

1 s naslov lice broj 1003-00002623
)- iZnos og an 94,16 kln oc? 1 4.?3920220 pa do namirenja ovrhovoditelja
iznos od  1.195,00 kn od 14.01.2021 pa do namirenja ovrhovoditelja

. iznos od  1.195,00 kn od 14.02.2021 pa do namirenja ovrhovoditelja
- iznos od 1.195,00 kn od 14.03.2021 pa do namirenja ovrhovoditelja

te da mu naknadi nastali troSak ovog postupka, kao i da na te troskove plati zakonske zatezne kamate po stopi
koja se odreduje uvecanjem prosjecne kamatne stope na stanje kredita odobrenih na razdoblje dulje od
godinu dana nefinancijskim trgovackim drustvima izracunate za referentno razdoblje koje predhodi tekuéem
polugodistu za § postotnih poena od dana donosenja ovog rjeSenja o ovrsi pa do ovrhovoditeljeva namirenja,
a u roku od 8 dana od dostave ovog rieSenja.

Il. Radi naplate ovrhovoditeljeve trazbine iz tocke 1. ovog Rjesenja
odreduje se ovrha
opcenito na imovini ovr§enika.




j- ;“.\
LTI |
\o. ” }'f | ,
Ill. NalaZe se ovrsenikovom duZniku da novéani iznos za koji je odredena ovrha isplacuje e ;‘,';;\
nvmomdnelju na Ziro raéun otvoren kod Zagrebacke banke d.d., broj HR2323600001101899586, WY S N

s pozivom na broj 888-00054969, aavspopmvomoénosticvogqeéen[altodopotpunog
namirenja trazbine ovrhovoditelja.

IV. Ovo rje3enje ima uéinak OgeSenja o ovrsi na temelju kojeg ovrhovoditel] moZe izravno zatraziti

po pravomocnosti rjeSenja ncije da banci izda nalog da nov&ani iznos za koji je ovrha odredena
prenese sa svih ovréenikovih na koji se vode pod njegovim osobnim identifikacijskim brojem

na gore navedeni ovrhovoditeljev racun ili izravno zatraziti od duznikova duZnika isplatu trazbine

i troskova sa zateznim kamatama na gore navedeni raun ovrhovoditelja.

V. Na temelju ovog r1j po njegovoj pravomocnosti | ovrSnosti ovrhovoditelj moze zatraZiti od
stvarno nad suda ovrhu odredi na predmetu ovrhe na kojem se na temelju ovog riesenja
ne moze zatrazili izvansudska ovrha.

VI. Temeljem &l. 57. st. 1. Ovr8nog zakona ovrSenik ima pravo podnijeti prigovor proliv rieenja o
ovrsi u roku od 8 dana od dostave rjedenja. Upozorava se ovrenik da prigovor protiv ovog
rjeSenja o ovrsi mora biti obrazloZen dok ¢e neobrazloZeni prigover sud odbaciti kao nepotpun,
ne pozivajuci ovrSenika da prigovor dopuni ili ispravi.

VII. Upozorava se ovréenik da je isti, u sluCaju provedbe ovrhe na novéanoj trazbini po
racunu na koji mu se uplacuju primanja i naknade iz €1.172. Ovr. zakona ili iznosi koji
su izuzeti od ovrhe iz 173 Ovr8nog zakona, duZan o tome obavijestiti Agenciju.

Zagreb; 27.03.2021.
Wiener osiguranje Vienna Insurance Group d.d.
zastupano temeljem generalne punomoci po Matiji Gaspicu,
mag. iur., punomoéniku po zaposlenju, iz Zagreba,
Slovenska 24, OIB: 415430p5279
ANJE
NCEGROUP d.d.
Ovrhovoditelj traZi trodak: ZAGREBR 284
NASTAL| TROSKOVI
1. OB OBV iR B s s e IO K
2. nagrada javnog b|IJekaa ........................................................................................................ 75,00 kn
T O s T B A R B o R e A B s G P s ina 18,75 kn
3. trosak dostave (Cl. 6. Pravilnika o naknadi i nagradi javnih biljeZnika u ovrsnom postupku) ... 50,00 kn
T L IS e, L T WL ) [ asae— 12,50 kn
LIRREIND ¥ B TN (s i et AN S oSN s AT e 187,50 kn
4, materijalni troSkovi (troSkovi rada, postarina, tiskanje, potrosni materijali | kuvertiranje) ... ... 30,00 kn
R T L A R e TR R G S 4 E S U S S O TRl Ol [ T
NAPOMENA:

Ako ovrsenik postupi sukladno obavijesti, u obvezi je platiti ovrhovoditelju samo iznos
glavnice sa zakonskom zateznom kamatom i trosak obavijesti u iznosu od 31,25 kn.

U tom sluéaju ovrSenik nije u obvezi podmiriti troSkove nagrade javnog biljeznika, trosak
dostave i materijaine troskove.



Posl. br.: OVRV-1985/2021

| Javni biljeznik Marko Jurlina, Velika Gorica, Ulica kralja Dmitra Zvonimira 10
| donio je sljedece:

RJESENJE O OVRSINA TEMELJU VJERODOSTOJNE ISPRAVE

| 1. NulaZe se ovrieniku da u roku od 8 dana od dana dostave ovoga rjefenja ovrhovoditelju namiri
| trazbinu iz prijedloga za ovrhu zajedno s odmjerenim trofkovima.

| 2. Odreduje se ovrha radi prisilne naplate trazbine zajedno s troskovima.

3 Nastali troSkovi postupka iznose 217,50 kuna.

| UPOZORENJA OVRSENIKU:

| Prigovor protiv rjeSenja mora biti obrazloZen, dok ée neobrazloZeni prigovor sud odbaciti.

| Ako se ovrha provodi na novianoj trazbini ovrienika po ralunu na koji mu se uplacuju primanja i
| naknade 1z ¢lanka 172, Ovrinog zakona ili iznosi koji su izuzeti od ovrhe iz ¢lanka 173, Ovrinog
| zakona, ovrSenik je o tome duZan obavijestiti Financijsku agenciju (FINA).

UPUTA O PRAVNOM LIJEKU:

Protiv aveg rjefenja ovrdenik moZe izjaviti prigovor u roku od 8 dana od dana primitka otpravka
riesenja. Prigovor se podnosi javnom biljezniku koji je rjesenje o ovrsi donio, u 3 primjerka, a o istom
| odluéuje stvarno nadlezan sud.

| U Velikoj Gorici, dana 19.05.2021.
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WIENER&:

" Datum: 27.03.2021
0SIGURANJE Stranica: 1
IZVOD IZ KARTICE PREMIJSKOG KNJIGOVODSTVA
UGOVARATELJ: 10760417743 TRAST TRANSPORT D.0.0.
VOJVODICI 11, NOVAKI
10431 SVETA NEDELJA
POLICA: 1003-00002623 PRIJEVOZNIKOVA ODGOVORNOST
Val Dokument Duguje Potrazuje Saldo Datum dospijeca
Kn 20340370 1.195,00 1.100,84 94,16 13.12.2020.
Kn 20391162 1.195,00 0,00 1.195,00 13.01.2021.
Kn 21016315 1.195,00 0,00 1.195,00 13.02.2021.
Kn 21072606 1.195,00 0.00 1.195,00 13.03.2021.
4.780,00 1.100,84 3.679,16 TOTAL

PO OVLASTENJU UPRAVE
ZA ODJEL PREMIJSKOG KNJIGOVODSTVA







WIENER:_‘:
OSIGURANJE

VIENMA INSURANCE GROUP

OPCI UVJETI ZA OSIGURANJE IMOVINE

UVODNE NAPOMENE
Owi se Opéi uvieti primjenjuju na osiguranje imovine, osim na one vrste
osigurania imavine u kojima se izncito iskljuéuje njinova primjena.
U ovim Opcim uvjetima znaci:
"Osigurate” - Wiener osiguranje Vienna Insurance Group d.d. s koiim je
skioplien ugovor o osiguranju,
“Ugovaratel osiguranja™ - osoba koja s osigurateljem sklapa ugovor o
osiguranju,
“Osiguranik™ - osoba é&ija je imovina osigurana | kojoj pripadaju prava iz
psiguranja,
“Fremija” - iznos kojt se udruZuje | placa za osiguranje po ugovoru o osiguranju,
“Svota osiguranja” - iznos na koji j& imovina odnosno imovinski interes
osiguran, ako iz sadriaja ugovora o osiguranju ne proiziazi $to drugo.
“Potvrdn o pokricu” - potvrda koja priviemeno zamjenjuje policu,
“Polica” ~ isprava o ugovory o osiguranju
“Osigurany sludaj” - ostvareni dogadaj na asiguranoj stvari. On mora biti bududi,
netzviestan | nezavisan od iskljucive volje ugovaratelja i osiguranika.

I. OPCE ODREDBE
Sklapanje ugovora o osiguranju

Clanak 1.

Ugaver o osiguranju imovine moze silopiti svaka osoba ili se moZe sklopiti
1 korist svake osobe koja ima opravdani interes na predmetu osiguranja.
Uagaovor o osiguranju sklopljen je kad je ponuda o osiguranju prihvacena.
01 sklopljenom ugovoru o osiguranju osiguratelj je obvezan bez odgadanja
ugovaratelju osiguranja predati uredno sastavijenu i potpisanu policu osi-
guranja ili neku drugu ispravu o osiguranju {list pokri¢a i sl.)

Usmena ponuda dana osiguratelju za sklapanje ugovora o osiguranju ne
abvazuje ni ponuditelja ni osiguratelja.

i Pisana ponuda uginjena osiguratelfju za sklapanje ugovora o osiguranju
veze ponuditelja, ako on nije odredio krad rok, za vrijeme od osam dana
otikad j& ponuda prispiela osiguratelju,

Ako osiguratel] u tom roku ne odbije ponudu koja ne odstupa od njegovih
uvjeta za osiguranje, smatrat ¢e se da je prihvatio ponudu i da je ugovor
sklopljen.

1! tom sluéaju ugovor se smatra skloplienim kad je ponuda prispjela osigu-
ratelu.

Ako osiguratelj povodom primijene ponude zatrazi kakvu dopunu ili iz-
mjenu, kao dan primitka ponude smatrat de se dana kad osiguratel] primi
trazenu ponudu il izmjenu, odnosno kad bude izvieSten o prihvacanju nje-
govih uvjeta,

Odradbe iz s1.(5) ovoy &lanka primjenjuju se i kad se mijenja postojeci ugo-
vOr 0 osiguraniu.

)
{3

i4)

(6)

n

Polica i druge isprave o osiguranju
Clanak 2.

U polici osiguranja moraju biti navedeni: ugovorne strane, osigurana 0so-
ha, osigurana stvar ili drugi predmet osiguranja, rizik obuhvacen osigura-
njem trajanje osiguranja i vrijeme pokrica, iznos osiguranja ili da je osigu-
ranje neograniteno, premija il doprinos (ulog), nadnevak izdavanja police i
potpis ugovornih strana.
Paolica osiguranja moze biti priviemenc zamijenjena listom pokri¢a ili dru-
gom ispravom o osiguranju u koju se unose bitni sastojci ugovora.
Osiguratel] je dufan upozoriti ugovaratelja osiguranja da su opéi ifili po-
sebni uvjeti osiguranja sastavni dio ugovora i predati mu njihov tekst, ako ti
uvieti nisu ved otisnuti na polici.
Ispunjenie obveze iz stavka 3.ovog ¢lanka mora biti navedeno u polici,
U sluéaju neslaganja neke odredbe opdih ili posebnih uvjeta i neke odredbe
police primijenit ¢e se odredba police; u sluéaju neslaganja neke tiskane ili
strojem pisane odredbe primijenit ¢e se pisana odredba, a u sluéaju nesla-
ganja ovih s rukopisnom odredbom primijenit ce se rukopisna odredba.
Prema sporazumu ugovornih strana polica moze glasiti na ime odredeng
osobe, po naredbi, na donositelja ili za ratun koga se tice.
(Clanak 926 Zakona o obveznim odnosima)

i

{2)
(3

[E]]
8)

()

Sklapanje ugovora u ime drugog bez oviastenja
Clanak 3.

Tkn sklopi ugovor o osiguranju u ime drugog bez njegova oviadtenja, odgo-
vara osiguratelju za obveze sve dok ga onaj u €ije je ime ugovor skioplien

n

U pamieni od 2. 5. 2018.
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ne odobri.
Zainteresirani moze odobriti ugovor | nakon $to se dogodic osigurani shu-
caj.
Ako je odobrenje odbijeno, ugovaratelj osiguranja duguje premiju za raz-
doblje do dana obavijesti o odbijanju odobrenja.
Ali ne odgovara za obveze iz osiguranja poslovoda bez naloga koji je oba-

ijestio osiguratelja da istupa bez ovlastenja u ime | za radun drugog.

928 Zakona o obveznim odnosima)

@)
(3)
@

Osiguranje za tudi racun ili za racun koga se tice

Clanak 4.

U sluéaju osiguranja za tudi radun ili za radun koga se tice, obvezu placania
premije i ostale obveze iz ugovora duZan je ispuniti ugovaratelj osiguranja,
ali on ne moze ostvariti prava iz iz osiguranja, éak | kad drdi policu, bez
pristanka asobe Eiji je interes osiguran | kojoj ona pripadaju.

Ugovaratelj osiguranja nije duZan predati policu zainteresiranoj osobi dok
mu ne budu naknadene premije &to ih je uplatio osiguratelju. a i trodkovi
ugovora.

Ugovaratelj osiguranja ima pravo prvenstvene naplate ovih trazbina iz du-
govane naknade, a i pravo zahtijevati njihovu isplatu neposredno od osigu-
ratelja.

Osiguratelj moZe isticati svakom korisniku osiguranja za tudi raéun sve pri-
govore koje na temelju ugovora ima pravo prema ugovaratelju osiguranja.

(Clanak 929 Zakona o obveznim odnosima)

1

2
(3

(4)

Trajanje ugovora o osiguranju
Clanak 5.
Ugavor o osiguranju moze se skiopiti:
1) s odredenim rokom trajanja,
2) s neodredenim rokom trajanja. koji se nastavlja iz godine u godinu.

Osigurani slucaj
Clanak 6.

(1) Osigurani sludaj je dogadaj prouzroéen osiguranim rizikom.
(2) Rizik koji je obuhvacden osiguranjem (osigurani rizik) mora biti buduci, nez-
viestan i nezavisan od iskljucive volie ugovaratelja osigurania ili osigurani-

ka.

(Clanak 922.stavak 1 i 2 Zakona o obveznim odnosima)

Smatra se da je u osiguranju stvari nastac osigurani sluéaj onog trenutka
kada se jedna od osiguranih opasnosti iznenada i neocekivano pocela os-
tvarivati na osiguranom predmetu | ostecivati ga odnosno ostvarivati Steta.
Smatra se da je u osiguranju Zivotinja nastupio osigurani slucaj onog tre-
nutka, kad je kod osigurane Zivotinje nastupilo uginuce, izvrSano prisilno
ubijanje il ugibanje, odnosno kad je Zivatinja prodana po prethodnom odo-
brenju osiguratelja ovlastenom otkupljivatu radi prisiinog klanja ili prisiinog
ubijanja, kao posljedice osigurane opasnosti.

Kod osiguranja zdravstvene zastite Zivotinga smatra se da je osigurani slu-
&aj nastao onog trenutka kad je Zivotinja oboljela, odnosno u vrijeme izvr-
$enja ugovorene zdravstvene usluge.

Ugovor o osiguranju je nidtetan, ako je u trenutkunjegova sklapanja vec
nastao osigurani slucaj, ili je taj bio u nastupanju, ili je bilo izviesno da ce
nastupiti, ill je ved tada bila prestala moguénost da on nastane.

Ali ako je ugovoreno da ¢e osiguranjem biti obuhvaceno odredeno raz-
doblje koje prethodi sklapanju ugovora, ugovor ce bili nidtetan samo, ako
je u trenutku njegova sklapanja zainteresiranoj strani bile poznato da se
osigurani sluéaj vec¢ dogodio, odnosno da je vec¢ tada bila otpala moguc-
nost da se on dogodi.

Clanak 922, stavak 3 i 4 Zakona o obveznim odnosimal)

3

(4)

Svrha osiguranja imovine
Clanak 7.

Osiguranjem imovine osigurava se naknada za $tetu koja bi se dogodila u
imovini osiguranika zbog nastupanja osiguranog slucaja.

Iznos osigurnine ne moie biti vedi od Stete koju je osiguranik pratrpio na-
stupanjem osiguranog sluéaja.

Pravovaljane su odredbe ugovora kojima se naknaca ogranicuje na manji
iznos od iznosa Stete

Ako se u tijeku istog razdoblja osiguranja ostvarn vise osiguranih sluéajeva
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jedan za drugim (uzastopne Stete), osigurnina za svaki od njih odreduje se
i ispladuje u potpunosti s obzirom na cijeli iznos osiguranja, bez njegova
umanjenja za iznos prije isplacenih naknada u tom razdaobiju.
(Clanak 949 stavak 1,2, 4 | 6 Zakona o obveznim odnosima)

U slutaju unistenja stvar (totaina Steta) ili kada se stvari po ugovoru o osi-
guranju smatraju unistenima, osiguranje prestaje za unistenu stvar.

lzmjena uvjeta osiguranja | premijskog sustava
Clanak 8.

(1) Ako osiguratelj izmijeni uvjete osiguranja, ili premijski sustav, duZan je o
tome pismeno i na neki drugi pogodan nacin izvijestiti ugovaratelja osigu-
ranja najkasnije Sezdeset dana prije isteka tekuce godine osiguranja.
Ugovaratel] osiguranja ima pravo otkazati ugovor © osiguranju U roku od
Sezdeset od dana primitka izvie&éa. U tom sluéaju ugovor o osiguranju
prestaje istekom tekuce godine osiguranja.

(3) Ako ugovaratel] osiguranja ne otkaze ugovor o osiguranju u roku iz stav-
ka (2) ovog Clanka, ugovor o osiguranju se potetkom slijedeceg razdoblja
osiguranja migenja u skladu s izvrienim promjenama u uvjetima osigurania,
odnosno cjeniku premija.

2

Il. OBVEZA OSIGURANIKA, ODNOSNO
UGOVARATELJA OSIGURANJA
Duznost prijavljivanja
Clanak 9.

Ugovaratel osiguranja duZan je prijaviti osiguratelju prilikom sklapanja ugovora
sve okolnosti koje su znacajne za ocjenu rizika, a koje su mu poznate ili mu nisu
mogie ostati nepoznate.

(Clanak 831 Zakona o obveznim odnosima)

Namjerna netocna prijava ili presucivanje
Clanak 10.

(1] Ako je ugovaratel] osiguranja namjerno uéinio netoénu prijavu ili namjerno
pradutic neku okolnost takve naravi da osiguratelj ne bi sklopio ugovor da
je znao za pravo stanje stvari, osiguratelj moze zahtijevati ponidtenje ugo-
vora.

{2) U slucaju ponistaja ugovora iz razloga navedenih u stavku (1) ovoga élanka
osiguratelj ima pravo zadrzati | naplatiti premije za razdoblie do dana pod-
nosenja zahtjeva za ponidtaj ugovora, ali je u obvezi placanja osigurnine
ako do toga dana nastupi osigurani sluéaj.

{3) Osiguratelievo pravo da zahtijeva ponistaj ugovora 0 osiguranju prestaje,
ako on u roku od tri mjeseca od dana saznanja za netoénost prijave il za
presucivanje ne izjavi ugovaratelju osiguranja da se namjerava konstiti tim
pravom.

(4) Ako je osiguranjem obuhvaceno viSe predmeta osiguranja, ugovor ostaje
na snazi za one predmete osiguranja na koje se ne odnosi namjerno dana
netotna prijava il preducena okolnost ugovaratelja osiguranja.

(Clanak 932. st. 1,2,3 i 4 Zakona o abveznim odnosima)

Nenamjerna netoénost ili nepotpuna prijava
Clanak 11.

(1) Ako je ugovaratel] osiguranja ucinio netoénu prijavu ili je propustio dati
duznu obavijest, a to nije uéinio namjerno, osiguratelj moze, po svom iz-
boru, u roku od mjesec dana od saznanja za netocnost ili nepotpunost
prijave izjaviti da raskida ugovor ili predloZiti povecanje premije razmjemo
povecanom riziku.

(2) Ugover u tom slucaju prestaje nakon isteka &etrnaest dana otkad je osi-
guratel] svoju izjavu o raskidu priopéio ugovaratelju osiguranja, a u sluéaju
osigurateljeva prijedloga da se premija poveca, raskid nastupa po samom
zakonu ako ugovaratelj osiguranja ne pribvati prijedlog u roku od cetrnaest
dana otkad ga je primio.

{3) U slucaju raskida osiguratelj je duzan vratiti dio premije koji otpada na vri-
jeme do kraja razdoblja osiguranja.

(4) Ako se osigurani sluéaj dogodio prije nego je utvrdena netoénost ili nepot-
punast prijave i nakon toga, ali prije raskida ugovora, odnosno prije po-
stizanja sporazuma o povecanju premije, naknada se smanjuje u razmjeru
izmedu stope placenih premija i stope premija koje bi trebalo platiti prema
stvarnom riziku.

(Clanak 933. st. 1, 2, | 3 Zakona o abveznim odnosima)

Prosirenje primjene prethodnih odredaba
Clanak 12,

Odredbe o posljedicama namjerno il nenamjerno netoéne prijave il presucivanje
okolnosti znagajnih za ocjenu rizika primjenjuju se | u sluéajevima osiguranja
skloplienih u ime i za raCun drugog, ili u korist trecega, ili za tudi racun, ili za
racun koga se tice, ako su te osobe znale za netoénost prijave ili presucivanje

L primyjers od 2. 5. 2018
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okolnosti znacajnih za ocjenu rizika.
(Clanak 934 Zakona o obveznim odnosima)
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Slucajevi u kojima se osiguratelj ne moze
pozivati na neto¢nost ili nepotpunost prijave

Clanak 13.

Osiguratelj kome su u trenutku skiapanja ugovora bile poznate ili mu nisu
mogle ostati nepoznate okolnosti koje su znacajne za ocjenu rizika, a koje
j& ugovaratel] osiguranja netoéno prijavio ili predutio, ne moze se pozivati
na netonost prijave ili presucivanije.

Isto vrijedi i u sluéaju kad je osiguratelj saznao za te okolnosti za trajanja
osiguranja, a nije se koristio zakonskim ovlastenjima.

(Clanak 935 Zakona obveznim odnosima)

Duznost placanja i primanja premije
Clanak 14.

Ugovaratelj osiguranja duzan je platiti premiju osiguranja. ali je osiguratei|
duZan primiti isplatu premije od svake osobe koja ima pravini interes da ona
bude placena.

Premija se placa u ugovorenim rokovima, a ako je treba platiti odjednorm,
onda se placa prilikom sklapanja ugovora

Mijesto placanja premije je mjesto u kojem ugovaratel] osiguranja ima svoje
sjediste, prebivaliste, ako ugovorom nije odredeno neko drugo mijesto.

Na iznos premije koja se placa u ugovorenim rokovima moze se obracunati
| naplatiti ugovorena kamata.

Ako ugovaratelj osiguranja ne plati premiju u ugovorenom roku, osigurate))
mozie osim glavnice obratunati | zataznu kamatu.

(Clanak 936 stavak 1. 2. i 3. Zakona o obveznim odnosima)

Posljedice neplacanja premije
Clanak 15.

Ako je ugovoreno da se premija placa prilikom sklapanja ugovora. obveza
osiguratelja da isplati osiguminu odredenu ugovorom podinje idudeg dana
od dana uplate premije.

Ako je ugovoreno da se premija placa nakon sklapanja ugovora, obve-
2a osiguratelja da isplati osigurninu odredenu ugovorom poéinje od dana
odredenog u ugovoru kao dana pocetka osiguranja.

All ako ugovaratel] osiguranja premiju koja je dospjela nakon skiapana
ugovora ne plati do dospjelosti, niti to uéini koja druga zainteresirana oso-
ba, ugovor o osiguranju prestaje po samom zakonu nakon isteka roka od
trideset dana otkad je ugovaratelju osiguranja urudeno preporuéenc pismo
osiguratelja s obavijedcu o dospjelosti premije. ali s tim da taj rok ne moze
isteci prije nego Sto protekne tndeset dana od dospjelosti premije.

U svakom slucaju ugovor o osiguranju prestaje po samom zakonu ako pre-
mija ne bude placena u roku od godine dana od dospjelosti.

(Clanak 937 Zakona o obveznim odnosima)

Povecanije rizika
Clanak 16.

Ugovaratelj osiguranja duZan je, kad je u pitanju osiguranje imovine, oba-
vijestiti osiguratelja o svakoj promjeni okeinosti koja moze biti znacajna za
ocjenu rizika, a kad je u pitanju osiguranje osoba, onda samo. ako j& rizik
povecan zbog toga Sto je osigurana osoba promijenila zanimanje.

On je duan bez odgadanja obavijestiti osiguratelja o povecanju rizika, ako
je rizik povecan nekim njggovim postupkom. a ako se povecane rizika do-
godilo bez njegova sudjelovanja, duZan je obavijestiti ga u roku od Cetrna-
est dana otkad je za to saznao il mogao znati.

Ako je povecanje rizika toliko da osiguratelj ne bi sklopio ugovor da je takvo
stanje postojalo u trenutku njegova sklapanja, on mo2e raskinuti ugovor.
Ali ako je povecanie rizika toliko da bi osiguratelj sklopio ugovor samo uz
vecu premiju da je takvo stanje potrajalo u trenutku skiapanja ugovora. on
moZe ugovaratelju osiguranja predloZiti novu stopu premije.

Ako ugovaratel] osiguranja ne pristane na novu stopu premije u roku od Ce-
trmaest dana od primitka prijedioga nove stope, ugovor prestaje po samom
zakonu.

Ali ugovor ostaje na snazi | osiguratel] se vide ne moze konstiti oviastenjima
da prediofi ugovaratelju osiguranja novu stopu premije ili da raskine ugo-
vor ako ne iskoristi ta oviastenja u roku od mjesec dana otkad je na bilo koji
nacin doznao za povecanje rizika, ili ako jo3 prije isteka toga roka na neki
nacin pokaze da pristaje na produljenje ugovora (ako primi premiju. isplati
osigurninu za osigurani slucaj koji se dogodio nakon tog povecanja sl.).
(Clanak 938 Zakona o obveznim odnosima)
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Kada se osigurani sluéaj dogodi u meduvremenu
Clanak 17.

Ako se osigurani sluéa) dogodi prije nego 3to je osiguratelj obavijedten o
povedanju rizika il nakon 3to je obavijedten o povedanju rizika, ali prije nego
Sto @ ugovor raskinue ili postigac sporazum s ugovarateljem osiguranja o
povecaniu premie, osigurning se smanjuje u razmjeru izmadu pladenib premija
i premiija kaje bi trebalo platiti prema poveéanom riziku.

{Clanak 938 Zakona o obveznim odnosima)

Smanjenje rizika
Clanak 18.

1) U slutai kad se nakon sklapanja ugovora o osiguranju dogodilo smanjenje
fizikca, vgovaratelj osiguranja ima pravo zahtijevati odgovarajuce smanjenje
premije racunajuéi od dana kad je o smanjenju obavijestio osiguratelja.

2] Ako osiguratelj ne pristane na smanjenje premije, ugovaratel] osiguranja
moZe raskinuti ugovor,

(Clanak 940 Zakona o obveznim odnosima)

Spriecavanje osiguranog slucaja i spasavanje
Clanak 19.

Osiguranik je duZan poduzeti propisane, ugovorene | sve pstale razborite
miere potrebne da sprijedi nastanak osiguranog slucaja, a ako osigurani
shacaj nastupi, duan je poduzeti §to je razborito | U njegove] modi da se
ngraniéa njsgove stetne posliedice.

Creiguratel] ja duZan naknadit troskove, gubitke, a i druge Stete prouzrode-
ne pokusajem da se otkloni neposredna opasnost nastupanja osiguranog
slucaa te pokusajem da se ogranice njagove Stetne posljedice, pa | onda
ako su t pokusal ostali bez uspjeha, pod pretpostavkom da je postuplieno
i1 skladu s odredbom stavka 1. ovog &lanka ili po nalogu, odnosne uz su-
glasnost osiguratelia.

Osiguratelj je duzan dati naknadu iz stavka 2. ovog ¢lanka ¢ak i ako ona
zajedno s naknadom &tete od osiguranog slucaja prelazi iznos esiguranja.
4) Ako osiguranik ne ispuni svoju obvezu spriecavania osiguranog sluéaja ili
abveru spasavanja. a za to nema opravdanja, obveza osiguratelja smanjuje
se za onoliko za koliko je nastala Steta veda zbog tog neispunjenja.
(Clanak 950 Zakona o obveznim cdnosima)

-

i)

Obveza ohavjescivanja o nastupanju osiguranog slucaja
Clanak 20.

Osiguranik je duZan obavijestiti osiguratelja o nastupanju osiguranog slu-

taja najdalje u roku od tri dana otkad je za to saznao.

(2} Ako ne ispuni ovu svoju obvezu u edredeno vrileme, duZan je nadoknaditi

osiguratelju tetu koju bi ovaj zbog toga pretrpio.

(Clanak 941, Zakona o obveznim odnosima)
Nakon §to je obavijestio osiguratelia o nastupanju osiguranog sluéaja
u smisly st. 1 ovog Glanka osiguranik je duZan postupiti na slijededi
nacin.;
LI svim slutajevima predvidenim propisima, a osobito kad je Steta pro-
uzrocena od poZara, eksplozije, krade, provaine krade, razbojstvai pro-
metne nezgode chvezno prijaviti nadisinom organu unutarnjin poslova.
Cdmah po nastanku osiguranog slu¢aja. ako je to moguce odnosno
kad to prilike dozvoljavaju podnijeti osiguratelju popis unistenih odno-
sno ostecenih stvari uz pribliznu naznaku njihove vrijednosti.
Do delaska predstavnika osiguratelja na samo mijesto ne promijeniti
stanje oftecenth odnosne unidtenih stvari, osim ako je promjena po-
trebna u javnom interesu ili radi smanjenja odnosno sprecavanja Stete
odnosno radi nastavijanja normalne proizvodnje.
Ugovaratel] osiguranja je duian, neovisno od roka u kojem je podnio
prijavy Stete, predstavniku osiguranja pruziti sve podatke i druge do-
kaze koji su potrebni za utvrdivanje uzroka, opsega i visine Stete. Osi-
guratelj moZe isto tako zahtijevati da osiguranik pribavi i druge dokaze,
ako & o nuZno potrebng | opravdano.

Nistetnost odredbi o gubitku prava

Clanak 21,

Nistetne su odredbe ugovora koje predvidaju gubitak prava na osigurninu, ako
osigurantk nakon nastupanja osiguranog slucaja ne ispuni neku od propisanih
#i ugovorenih obveza,

{Cianak 942 Zakona o obveznim odnosima)

Naéin obavjescivanja
Clanak 22.

(1) Sva izvijescéa i prijave koje je ugovaratel] osiguranja duzan dati u smislu
odredaba ovih | drugih uvjeta osiguranja obvezno se imaju pismeno potvr-

U prirmjeni od 2. 5, 2018
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diti ako su dana usmeno, telefonom, brzojavom ili na koji drugi nacin

Kao dan primitka izvijeSca odnosno prijave smatra se dan kad je primijenc
izvijedce odnosno prijava. Ako se izvijedce odnosno prijava Salje preporu
¢eno, kao dan primitka smatra se dan predaje posti.

Promjena adrese - naziva (tvrtke)
Clanak 23.

(1) Ugovaratelj osiguranja duZan je o promjeni imena ili adrese, odnosno pro-
mjeni naziva - tvrtke | sjedidta (posiovnih prostorija) izvijestiti osiguratelja u
roku od 15 dana od dana nastale promjens.

{2) Ako ugovaratelj osiguranja ne izvijesti osiguratelja o promjenama iz pret-
hodnog stavka, za vrijednost izvijesca dovoljno je da da je osiguratelj upu-
tio osiguraniku preporuceno pismo prema posliednjim podacima o adresi
stana, poslovnih prostorija odnosno nazivu — tvrtki kojima raspolaze. lzvije
$ce vrijedi od dana od kojega bi u normalnim okolnostima vriledilo da nije
bilo promjena iz prethodnog stavka.

Ugovoreni samopridrzaj (fransiza)
Clanak 24.

Ako je ugovorenc da osiguranik snosi sam dio stete (ugovoreni samopridria-
frandiza) naknada ce se ako nastupi osigurani slucal, utvrditi take da na
osiguranika otpada dio tete u visini ugovorenog samopridriaja.

Utvrdivanje, procjena i vjestacenje Stete
Clanak 25,

(1) Kada primi prijavu o nastalom osiguranom slucaju osiguratel] je duzan od-
mabh, a najkasnije u roku od tri dana pristupiti izvidu, utvedivanju | procieni
Stete, a ako to ne udini, osiguranik moze poceti otklanjati tetu uz uvjet da
se prethodno komisijski utvrdi uzrok nastanka osiguranog slucaja | opseg
ostedenja.

Osiguranik moze i prije isteka roka od tri dana pogeti otklanjati Stetu, ako e
to potrebno radi nastavljanja normalne proizvodnie.

Stetu utvrduju | procjenjuju zajedno osiguranik i siguratel], odnosne njiko-
vi ovladteni predstavnici.

2) U sluéaju da se osiguranik | osiguratelj ne sloZe pri utvrdivanju i procien
Stete, svaka od ugovornih strana moie zatraZiti da Stetu utvrde strucnjaci
(vjestaci),

{3) Swvaka od ugovornih strana pisano imenuje svog vjestaka. Za vieStaka se
mogu imenovati osobe koje nisu u radnom odnosu ¢ osigurateljem odno-
sno osiguranikom.

Prije podetka viestadenja oba imenovana viedtaka biraju treceg viestaka
kao predsjednika.

{4) Predmet vjeStatenja mogu biti samo sporne Cinjenice. Koje ce spome Gi-
njenice biti predmet viedtatenja i postupak viestadenja odreduje u svakom
pojedinom sluaju osiguranik i osiguratel] pisanim sporazumom o viestate-
nju, ili se propisuju odredbama uvjeta osiguranja za pojedine vrste osigura-
fja.

(5) Svaka ugovorna strana snosi troSkove za svoga vieStaka, TroSkove za
predsjednika snose obje strane napola.

Prepustanje ostecenih stvari
Clanak 26.

(1) Ako nije drugatije ugovoreno. osiguranik nema pravo da nakon nastanka
osiguranog slucaja prepusti osiguratelju oStec¢enu stvar i da od njega zahti-
jeva isplatu punog iznosa osiguranja.

(Clanak 9571 Zakona o obveznim odnosima)

(2) Vrijednost spasenih, unistenih, odnosno ostecenih stvari i/ili njihovih dijalo-
va cbratunava se po trznoj vrijednosti u mjestu Stete prema stanju na dan
nastanka osiguranog slucaja.

Isplata osigurnine
Clanak 27,

(1) Kada se dogodi osigurani slucaj, osiguratelj je duZan isplatiti osigurninu
odredenu ugovorom u ugovorenom roku koji ne moze biti dulji od Cetrnasst
dana, ratunajuci otkad je osiguratelj dobio obavijest da se osigurani slucaj
dogodio.

(2) Al ako je za utvrdivanje postojanja osigurateljeve obveze ili njezina iznosa
potrebno stanovito vriieme, osiguratelj je duZan isplatiti esigurninu cdrede-
nu ugovorom u roku od trideset dana od dana primitka odstetnog zahtjeva
ili ga u istom roku obavijestiti da njegov zahtjev nije osnovan,

(3) Akoiznos osigurateljeve cbveze ne bude utvrden U rokovima odredenim u
stavku 1.1 2. ovog Clanka, osiguratel] je duzan bez odgadanja isplatiti iznos
nespornog dijela svoje obveze na ime pradujma.

(4) Ne ispuni li osiguratelj svoju obvezu u rokovima iz oveg Elanka, duguje osi-
guraniku zatezne kamate od dana primitka obavijesti o osiguranom sluéaju,
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kao | naknadu &tete koja mu je uslijed toga nastala.
(Clanak 943. Zakona o obveznim odnosima)

Iskljuéenje odgovornosti osiguratelja za slucaj namjere i prijevare
Clanak 28.

Ako je ugovaratel] osiguranja, osiguranik il korisnik izazvao osigurani slucaj
namjerno ili prievaram, osiguratel] nije obvezan ni na kakva davania, a suprotna
ugovorna odredba nema pravnog ucinka.

(Clanak 944. Zakona o obveznim odnasima)

Vracanje premije
Clanak 29.

(1) Ako osigurana stvar bude uni$tena prije potetka obveze osiguratelja, ugo-
varatelju osigurania vraca se iznos naplacene premije.
Ako osigurana stvar bude umstena nakon pocetka obveze osiguratelja od
opasnost koja nije obuhivadena osiguranjem, ugovaratelju osiguranja vraca
s iznos premije za neiskoristeno vrijeme trajanja osiguranja.

12) Ako osigurana stvar bude uniStena nakon poCetka obveze osiguratelja, od
osigurane opasnosti obuhvacene osiguranjem, osiguratelju pripada cije-
li iznos premije za tekucu godinu osiguranja odnosno za ugovoreno raz-
doblje osiguranja.

13} Prestankom ugovera o osiguranju u svim drugim sluajevima prije isteka
viemena za koji je premija placena, premija pripada osiguratelju samo do
zavrSetka dana do kojeg je on bio u obvezi, ako drukéije nije ugovoreno.

Ill. TRAJANJE OSIGURANJA
Pocetak i prestanak u€inka osiguranja
Clanak 30.

(1) Ako drukéije nije ugovoreno, ugovor o osiguranju proizvodi svoje udinke iste-
kom dana koji je ugovorom oznacen kao dan pocetka trajanja osiguranja, pa
sve do svrsetka posliednjeq dana roka za koji je osiguranje dogovoreno.

{2) Ako rok trajanja osiguranja nije odreden ugovorom, svaka strana moZe ra-
skinuti ugover s danom dospjelost] premije, obavieScéujuci o raskidu pisme-
nim putem drugu stranu najkasnije tri mjeseca prije dospjelosti premije.

(3) Ako je osiguranje skloplieno na rok dulji od pet godina, svaka strana moze
nakon proteka tog roka, uz otkazni rok od Sest mjeseci, pisano iziaviti dru-
go| strani da otkazuje ugovor.

4} Ugovorom s& ne moze iskljuéiti pravo svake strane da rasking. odnosno
otkaze ugovor kako je u stavku 2.1 3. ovog Elanka predvideno.

(Clanak 946 Zakona o obveznim odnosima)

Utjecaj stecaja na osiguranje
Clanak 31.

U slucaju stecaja ugovaratelja osiguranja csiguranje se nastavija, ali svaka
strana ima pravo raskinuti ugovor o osiguranju u roku od tri mjeseca od
otvaranja ste¢aja, u kojem sluéaju steCajnoj masi ugovaratelja pripada dio
placene premije koji odgovara preostalom vremenu osiguranja.
12) U sluGaja steCaja osiguratelia ugovor o osiguranju prestaje nakon isteka

tricdeset dana od otvaranja stecaja
{3) Stetaj osiguranika ne utjete na valianost ugovora o osiguranju

(Clanak 947 st.1,2,3, Zakona o obveznim odnosima)

(1

IV. STETA | OSIGURANE OPASNOSTI
Stete pokrivene osiguranjem

Clanak 32.

1) Osiguratel] je duzan naknaditi Stete nastale siucajno ili krivinjom ugovaratelja
osiguranja, osiguranika ili korisnika osigurania, osim, ako je za odredenu
stetu ta njegova obveza izrijekom iskljuena ugovorom o osiguranju.
Osiguralel] ne odgovara za Stetu koju su te osobe uzrokovale namjerno te
e nistena odredba u ugovoru koja bi predvidala njegovu odgovornast i u
tom slucaju.

(37 Ali ako se ostvaric osigurani slucaj, osiguratelj je duzan nadoknaditi svaku Ste-
tu prouzrocenu od neke osobe za cije postupke osiguranik odgovara po bilo
kojoj osnovi, bez obzira na to je i dteta prouzrodena namjerno ili nepaznjom.
{Clanak 953 zakona o obveznim odnosimal

2

Stete koje nisu pokrivene osiguranjem
Clanak 33
Stete prouzrotene nedostacima osigurane stvari
Osiguratelj ne odgovara za Stetu na osiguranoj stvar koja potjeée od njezinih

nedostataka, osim ako je drukdije ugovoreno.
{Clanak 954 Zakona o obveznim odnosima)

U primjeni od 2. 5. 2018
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Stete prouzroéene ratnim operacijama
Clanak 34.

(1) Osiguratelj nije duzan naknaditi Stete prouzrotene ratrnim operacijama il
pobunama, osim ako je drukéije ugovareno.
(2) Osiguratelj je duZan dokazati da je $teta prouzrodena nekim od tih dogada-

]
(Clanak 955 Zakona o ohveznim odnosima)

(3} U smislu stavka (1) ovog &lanka uvjeta osiguratel] nije obvezan isplatiti na-
knadu, ako je ona prouzrodena:
“ratom, neprijateljstvima i ratu sliénim radnjama, gradanskim ratom, revo-
lucijomn, ustankom, neminma koji nastanu iz takwih dogadaja. minama, tor-
pedima, bombama i drugim ratnim oruzjima, zarobljavanjima, zapljienama,
uzapcenjima, ograniCenjima ili zadrzavanjima | posliedicama tih dogadaja
il pokusajima da se izvrSe sabotaZom ili terarizmom pacingnim iz poiitic-
kih pobuda, gradanskim nemirima, nasiljima i drugim sliénim dogadajima,
konfiskacijom, rekvizicijom ili ostalim slicnim mjerama koje provoai b na-
mjerava provesti neka viast il druga sliéna organizacija koja se borl za viast
ili koja ima viast™,

V. NADOSIGURANJE | UGOVOR S VISE OSIGURATELJA
Nadosiguranje
Clanak 35.

(1) Ako se pr sklapanju ugovora jedna strana postui prijevarom i tako ugavor
iznos osiguranja veci od stvarne vrijednosti osigurane stvari, druga strana
moZe zahtijevati ponistaj ugovora.

(2) U slugaju poniStaja ugovora osiguratel] ima pravo zadrzati | naplatiti premije
za razdoblie do dana podno$enja zahtjeva za ponistaj ugovora, ali je u ob-
vezi placanja osigurnineg do stvarne vrijednosti osigurane stvari, ako do tog
dana nastupi osigurani slucaj.

{3) Ako je ugovoreni iznos osiguranja vedi od vrijednost osigurane stvarn, a
pri tome nijedna strana nije postupila nesaviesno, ugover ostaje na snazi,
iznos osigurania se snizuje do iznosa stvarne vrijednosti osigurane stvari, a
premije se razmjerno smanjuju.

{Cianak 956 Zakona o obveznim odnosima)

Naknadno smanjenje vrijednosti
Clanak 36.
Ako se osigurana vrijednost smanji za trajanja osiguranja, svaka ugovarma
strana ima pravo na odgovarajuce snizenje osiguranog iznosa | premije, podey

od dana kad je svoj zahtjev za sniZenje priopcila drugoj strani.
(Clanak 957 Zakona o obveznim odnosima)

Visestruko i dvostruko osiguranje

Clanak 37.

(1) Ako je neka stvar osigurana kod dva ili vide osiguratelja od istog nzika, za isti
interes, za isto vrijeme | za istog osiguranika, tako da zbroj osiguranih svota
ne prelazi vrijednost te stvan (videstruko osiguranje), svaki osigurate!] u pot-
punosti odgovara za ispunjenje obveza nastalih iz ugovora koji je on sklopio.

{2) Ako, pak, zbroj osiguranih iznosa prelazi vrijednost osigurane stvaii (dvo-
struko osiguranje}, a pri tome ugovaratel] osiguranja nije postupio nesa
vj@sno, sva ta osiguranja pravovaliana su, i svaki osiguratel] ima pravo na
ugovorenu premiju za razdoblje osiguranja u tijeku, a osiguranik ima pravo
zahtijevati od svakog pojedinog osiguratelja naknadu prema ugovorn skio
plienom s njim, ali ukupno ne vide od iznosa §tete,

(3) Kad se dogodi osigurani stutaj, ugovaratelj osiguranja duZan je obavijestil
o tome svakog osiguratelja istog rizika i priopciti mu imena | adrese ostalit
osiguratelja te iznosa osiguranja pojedinih ugovora sklopljenih s njima.

{4) Nakon isplate naknade osiguraniku svaki osiguratel] snosi dio naknade u
razmjeru u kojem stoji iznos osiguranja na koji se on obvezao prema uku-
pnom zbroju iznosa osiguranja te osiguratel] koji j@ platic viSe ima pravo
zahtijevati od ostalih osiguratelja naknadu vide pladenog.

(51 Ako je neki ugovor skioplien bez naznake iznosa osiguranja il uz neocgrani-
dena pokrice, smatra se ugovorom skioplieninm uz najvisi iznos osiguranja

(6) Za dio osiguratelja koji ne mogu platiti cdgovaraju ostali osiguratelji raz-
mjerna svejim dijelovima.

{7) Ako je ugovaratelj osiguranja sklopio ugovor o osiguranju kojim je nastalo
dvostruko osiguranie ne znajuci za ranije skiopijeno osiguranje, on moe,
bez obzira je li prijasnje osiguranje sklopio on ili netko drigi, u roku od
mjesec dana otkad je saznao za to osiguranje, zahtijevati odgovarajuce
sniZenje znosa osiguranja i premije kasnijeg osiguranja, ah osigurate!] za-
drzava primljene premije i ima prave na premiju za tekuce razdoblie.

{8) Ako je do dvostrukog osiguranja dosio zbog smanjenja vriednost osigu-
rane stvari za trajanja osiguranja, ugovaralelj ima pravo na odgovarajuca
snizenja iznosa osiguranja i premija, pocev od dana kad je svoj zahtjev za
sniZenja priopcio osiguratelju.

(91 Ako je pri nastanku dvostrukog osiguranja ugovaratel] osigurania postupio
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nesaviesno, svaki osiguratelj moze zahtijevati ponistaj ugovora.
{Clanak 958 Zakona o obveznim odnosima)

Vi. PODOSIGURANJE

Clanak 38.

Kad se utvrdi da je vrilednost osigurane stvari u trenutku ostvarenja osigu-
ranog slucaja veca od svote osiguranja, osigurnina se smanjuje razmjerno
vrednosti osigurane stvari u trenutku osiguranog sluéaja.

Osiguratel] je duZan isplatiti potpunu osigurninu sve do svote osiguranja,
ako je ugovoreno da odnos izmedu vrijednosti stvari | visine osiguranog
irnosa nema znacenja za odredivanje iznosa osigurnine.

(Clanak 960 Zakona o obveznim odnosima)

Vil. PRIJENOS UGOVORA | ISPLATA NAKNADE DRUGOME
Prijenos ugovora na stjecatelja osigurane stvari

Clanak 39.

L sluéaju otudenja osigurane stvari, a i stvari u vezi s &ijom je uporabom
skieplieno osiguranje od odgovornosti, prava | obveze ugovaratelja osi-
guranja prelaze po samom zakonu na pribavitelja, osim ako drukéile nije
ugovareno.

Ali ako je otuden samo jedan dio osiguranih stvari koji glede osiguranja ne
dine zagebnu cjelinu, ugovor o osiguranju prestaje po samom zakonu glede
otudenih stvari.

Kad se zbog otudenja stvari poveca ill smanji vierojatnost nastupanja osi-
guranog slucaja, primjenjuju se opce odredbe o povecanju ili smanjenju
nzeka,

Ugovaratel] osiguranja koji ne obavijesti osiguratelja da je osigurana stvar
otudena ostaje u obvezi na placanje premija koje dospijevaju i poslije dana
otudenja.

Osiguratel] | pripavitelj osigurane stvari mogu odustati od osiguranja uz
atkazni rok od petnaest dana, s time &to su otkaz duZni podnijeti najdulje u
reky od trideset dana od saznanja za otudenje.

Ugovor o osiguranju ne moze se raskinuti ako je polica osiguranja izdana
na donositelja ili po naredbi,

(Clanak 961 Zakona o obveznim odnosima)

Naknada nositeljima zaloznog i drugih prava
Clanak 40.

| Nakon nastupanja osiguranog sluéaja zalozna prava i ostala prava koja su

ranije postojala na osiguranoj stvari prelaze na dugovanu naknadu, kako
u sludaju osiguranja viastite stvari, tako i u slucaju osiguranja tudih stvari
zhog obveza njihova cuvana | vracanja, te osiguratelj ne moze isplatiti na-
knadu osiguraniku bez suglasnosti nositelja tih prava.

Te osobe mogu zahtijevati neposredno od osigurateljia da im u granicama
iznosa osiguranja | prema zakonskom redu isplati njihove trazbine.
Medutim, ako u trenutku isplate osiguratelj nije znao niti je mogao znati za
1a prava, izvréena isplata naknade osiguraniku ostaje pravovaljana.
(Clanak 962. Zakona o obveznim odnosima)

Vit PRIJELAZ OSIGURANIKOVIH PRAVA PREMA ODGOVORNOJ
OSOBINA OSIGURATELJA (SUBROGACIJA)

Clanak 41,

Isplatom naknade iz osiguranja prelaze na osiguratelja, po samom zakonu,
do vising ispladene naknade, sva osiguranikova prava prema odgovormoj
osobi koja je po bilo kojoj osnovi odgovorna za Stetu.

Ako je krivnjom osiguranika onemogucen ovaj prijelaz prava na osigura-
telja, u potpunosti ili dielomiéne, osiguratel] se osiobada u odgovarajucoj
mjeri svoje obveze prema osiguraniku.

Prijglaz prava s osiguranika na osiguratelja ne moze biti na Stetu osigura-
nika, pa ako je naknada koju je osiguranik dobio od osiguratelja iz bilo kog
uzroka riza od $tete koju je pretrpio, osiguranik ima pravo da mu se iz sred-
stava odgovorne osobe isplati ostatak naknade prije isplate osigurateljeve
trazhine po osnovi prava koja su presla na njega.

lznimno od pravila o prijelazu osiguranikovih prava na osiguratelja, ta prava
ne prelaze na osiguratelja ako je Stetu prouzroéila osoba u srodstvu u pra-
voj liniji s osiguranikorm ili osoba za ¢ije postupke osiguranik odgovara, ili
koia Zivi s niim u istom kucanstvu. ill osoba koja je radnik osiguranika, osim
ako su te osobe §tetu uzrokovale namjerno

Al ako je neka oscba od spomenutih u stavku 4. ovog Elanka bila osigura-
na, osiguratelj moze zahtijevati od njezina osiguratelja naknadu iznosa koji
& isplatio osiguraniku.

(Clanak 963 Zakona o obveznim odnosima)

U primieni od 2. 5. 2018.
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IX ZASTARJELOST POTRAZIVANJA

Clanak 42.
Trazbine ugovaratelja osiguranja, odnosno trece osobe iz ugovora o osigu-
ranju imovine zastarijevaju za tri godine, raCunauci od prvog dana poslije
proteka kalendarske godine u kojoj je traZbina nastala.
Ako zainleresirana osoba dokaze da do dana odredencg u stavku (1) ovog
Elanka nije znala da se osigurani slu¢aj dogodio, zastara pocinje teci od
dana kad je za to saznala, s tim da u svakom sluGaju traZbina zastarijeva za
pet godina od dana odredenog u stavku (1) ovog clanka.
Trazbine osiguratelia iz ugovora o osiguranju zastanjevaiju za iri godine.
Kad u sluéaju asiguranja od odgovornasti trecega, ostecena osoba zahti-
jeva naknadu od osiguranika ili je dobije od njega, zastara osiguranikova
zahtjeva prema osiguratelju potinje od dana kad je oStecena osoba traZila
sudskim putermn naknadu od osiguranika, odnosno kad joj je osiguranik na-
knadio Stetu.
Neposredni zahtjev trece oétecene osobe prema osiguratelju zastarijeva za
isto vrijeme za koje zastarijeva njegov zahtjev prema osiguraniku odgovor-
nom za stetu.
Zastara trazbine koja pripada osiguratelju prema trecoj osobi adgovamo)
za nastupanje osiguranog slucaja pocinje teci kad | zastara traZbine osigu-
ranika prema toj osobi | navrSava se u istom roku.
(Clanak 234 Zakona o obveznim odnosima)

Rjesavanje prituzbi i sporova
Clanak 43.

Sve osobe koje imaju pravni interes iz ugovora o osiguranju sklopljenom
prema ovim Uvjetima osiguranja sve svoje eventualne sporove s osigura-
teljiem, koji proiziaze ili su u svezi s predmetnim ugovorom o osiguranju,
prvenstveno ¢e nastojati rijediti mirnim putem.
Ugovaratelj osiguranja, osiguranik te korisnik osiguranja mogu o svim spor-
nim pitanjima, prituzbama i nesporazumima proizashm iz odnosa osiguranja
u roku od 15 dana od saznanja za razlog prituZbe izvijestiti osiguratelja.
Obavijesti iz stavka (2) ovog ¢lanka osiguratelju se dostavijaju 1 pismenom
obliku putem poste, telefaksa ili elektronicke poste il se izjavijuju usmeno
na zapisnik kod osiguratelja.
Ako je podnositelj fizitka osoba, obavijest treba sadrZavali ime | prezime
te adresu podnositelja, a ako je podnositelj pravna osoba, obavijest traba
sadrzavati naziv | sjedidte te ime i prezime odgovorne, odnosno oviadte-
ne osobe podnositelja, datum podnodenja | potpis podnositelia odnosno
zastupnika, a u slucaju kada je obavijest podnijeta po punomocniku i pu-
nomoc za zastupanje. U obavijesti trebaju biti navedeni razlozi prituzbe,
odnosno nezadovoljstva, kao i zahtjevi podnositelja. Uz obavijest po mo-
guénosti trebaju biti priloZeni | dokazi kojima se potvrduju navodi iz oba-
vijesti ifili eventualni dokazi koji nisu bili razmatrani u postupku u kojem je
donesena odluka zbog koje se prituzba podnosi te prijediozi za izvedenje
dokaza ako podnositelj smatra da se trebaju izvesti,
Osiguratel] ¢e razmotiti pritufbu podnositelia i ispitati sve raspoloZive
dokaze te dostaviti odgovor podnositelju prituZbe u pismenom obliku bez
odgadanja, a najkasnije u roku od 15 dana od dana zaprimanja prituzbe.
Ako osiguratelj nije uvazio prituzbu ili nije u odredenom roku odgoveno na
prituzbu podnositelja, podnositelj prituzbe ima pravo obratiti se priluzbom
Pravobranitelju osiguranja zbog krienja kodeksa o poslovnoj osiguratelino)
i regsigurateljngj etict ili pokrenuti postupak za mirno rieSavanje spora pred
Centrom za mirenje pri Hrvatskoj gospodarskoj komori i/ili Centrom za mi-
renje pri Hrvatskom uredu za osiguranje odnosno u slucaju da ne uspiju
postici mirno rjeSenje spora podnijeti tuzbu nadleznom sudu,

Nadleznost u slu¢aju spora
Clanak 44.

U sluéaju spora izmedu ugovaratelja osiguranja - osiguranika | osiguratelja,
stranke ugovaraju nadieznost stvarmo nadleinog suda u Zagrebu.

Primjena ovih uvjeta
Clanak 45,

Za odnose izmedu Osiguratelja, osiguranika, ugovaratelja osiguranja i korisnika
te ostalih osoba kojih se ti¢e, a nisu regulirani ovim Uvietima ni ugovorom o
osiguranju, primijenit ¢e se odredbe Zakona o obveznim odnosima | pozitivni
propisi Republike Hrvatske.
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OPCI UVJETI ZA OSIGURANJE IMOVINE

UVODNE NAPOMENE
Ovi se Opdi uvjeti primjenjuju na osiguranje imoving, osim na one vrste
osiguranja mavine u kojima se iznéito iskljutuje njihova primjena.
L} ovim Cpcim uvjetima znadi;
‘Osiguratelf” -~ Wiener osiguranje Vienna Insurance Group d.d. s kojim je
skioplien ugover o osiguraniju.
“tlgovaratell osiguranja” - osoba koja $ osigurateljiem sklapa ugovor o
osigurarniu,
“Osiguranik” — osoba é&ija j& imovina osigurana i kojoj pripadaju prava iz
osiguranja,
“Framija” - 1znos koji se udruZuje | placa za esiguranje po ugovoru o osiguranju,
“Swvota osiguranja” - iznos na koji je imovina odnosno imovinski interes
osiguran, ako iz sadraja ugovora o osiguranju ne proiziazi 8to drugo,
“Potvrda o pokridu” — poterda koja priviemeno zamijenjuje policu,
“Palica” ~ isprava © ugovoru o osiguranju
‘Osigurani sluéaj” - ostvareni dogadaj na osiguranoj stvari. On mora biti bududi,
neizviestan | nezavisan od iskljuéive volje ugovaratelja | osiguranika.

|, OPCE ODREDBE
Sklapanje ugovora o osiguranju
Clanak 1.

Ugovor o osiguranju imovine moze sklopiti svaka osoba il se moze sklopiti
u korist svake osobe koja ima opravdani interes na predmetu osiguranja.
Ugovor o osiguranju sklopljen je kad je ponuda o osiguranju prihvacena.
O skloplienom ugovoru o osiguranju osiguratelj je obvezan bez odgadanja
ugovaratelju osiguranja predati uredno sastavljenu i potpisanu policu osi-
guranja il neku drugu ispravu o osiguranju (list pokrica i sl.)

Usmena ponuda dana osiguratelju za sklapanje ugovora o osiguranju ne
obwvezuje ni ponuditslja ni osiguratelja.

Pisana ponuda uéinjena osiguratelju za sklapanje ugovora o osiguranju
vere ponuditelia, ako on nije odredio kradi rok, za vrijeme od osam dana
stkad je ponuda prispjela osiguratelju.

Ako osiguratel] u tom roku ne odbije ponudu koja ne odstupa od njegovih
uvjeta za osiguranje. smatrat ¢e se da je prihvatio ponudu i da je ugovor
skiopljen.

U tom sluéaju ugovor se simatra skloplienim kad je ponuda prispjela osigu-
ratedju.

Ako osiguratel] povodom primijene ponude zatrazi kakvu dopunu ili iz-
mjenu, kao dan primitka ponude smatrat ¢e se dana kad osiguratelj primi
trazenu ponudu il izmjenu, odnosno kad bude izvjesten o prihvadanju nje-
govih uvjela.

Odradbe iz 51.(5) ovog Elanka primjenjuju se | kad se mijenja postojeci ugo-
vor 0 osiguraniju.

m

2)
{3)

(4)

{5

16)

i)

Polica i druge isprave o osiguranju
Clanak 2.

U polici osiguranja moraju biti navedeni: ugovorne strane, osigurana oso-
ba, osigurana stvar ili drugi predmet osiguranja, rizik obuhvacen osigura-
njem, trajanje osiguranja i vrijeme pokrica, iznos osiguranja ili da je osigu-
ranje neograniceno, premija ili doprinos (ulog), nadnevak izdavanja police i
potpisi ugovornih strana.

Polica osiguranja moZe biti privremeno zamijenjena listom pokrica ili dru-
gom ispravom o osiguranju u koju se unose bitni sastojci ugovora.
Osiguratelj je duzan upozoriti ugovaratelja osiguranja da su opéi ili po-
sebni uvieti osiguranja sastavni dic ugovora i predati mu njihov tekst, ako ti
uvieti nisu vec otisnuti na polici.

Ispunjenje cbveze iz stavka 3.ovog élanka mora biti navedeno u polici.

U slucaju neslaganja neke odredbe opéih il posebnih uvjeta i neke odredbe
police primienit ¢e se odredba pelice; u slucaju neslaganja neke tiskane ili
strojem pisane odredbe primijenit ¢e se pisana odredba, a u sludaju nesla-
panja ovih s rukapisnom odredbom primijenit ce se rukopisna odradba.
Prema sporazumu ugovornih strana polica maze glasiti na ime odredene
nsobe, po naredbi, na donositelja ili za racun koga se tice.

(Clanak 926 Zakona o obveznim odnosima)

{1

(2)
2}

(4}

(51

(&)

Sklapanje ugovora u ime drugog bez oviastenja
Clanak 3.

Tko skiopi ugovor o osiguranju u ime drugog bez njegova ovladtenja, odgo-
vara osiguratelju za obveze sve dok ga onaj u Cije je ime ugovor sklopljen

"
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ne odobri,

Zainteresirani moZe odobriti ugovor | nakon Sto se dogodio osigurani slu-
éaj.

Ako je odobrenje odbijeno, ugovaratelj osiguranja duguje premiju za raz-
doblje do dana obavijesti o odbijanju edobrenja.

Ali ne odgovara za obveze iz osiguranja poslovoda bez naloga koji je oba-
vijestio osiguratelja da istupa bez oviadtenja u ime i za raéun drugog.
(Clanak 928 Zakona o obveznim odnosima)

@
(3)
)

Osiguranje za tudi racun ili za racun koga se tice

Clanak 4.

U sluéaju osiguranja za tudi racun ili za radun koga se tiCe. obvezu placanja
premije i astale obveze iz ugovora duZan je ispuniti ugovaratelj osigurania,
ali on ne moze ostvariti prava iz iz osiguranja, ¢ak | kad dréi policu, bez
pristanka osobe ¢&iji je interes osiguran | kojoj ona pripadaju.

Ugovaratelj osiguranja nije du2an predati policu zanteresiranoj osobi dok
mu ne budu naknadene premije Sto ih je uplatio osiguratelju, a | trodkovi
ugovora,

Ugovaratelj osiguranja ima pravo prvenstvene naplate ovih trazoina iz du-
govane naknade, a i pravo zahtijevati njihavu isplatu neposredneo od osigu-
ratelja.

Osiguratelj moZe isticati svakom korisniku osiguranja za tudi radun sve pri-
govore koje na temelju ugovora ima pravo prema ugovaratelju osiguranja.
(Clanak 929 Zakona o obveznim odnosima)

(1)

@
3

4

Trajanje ugovora o osiguranju
Clanak 5.
Ugovor o osiguranju moze se sklopiti:
1) s odredenim rokom trajanja.
2) s neodredenim rokom trajanja. koji se nastavlja iz godine u godinu.

Osigurani slucaj
Clanak 6.
(1) Osigurani sluéaj je dogadaj prouzroden osiguranim rizikom.
{2) Rizik koji je obuhvacen osiguranjem (osigurani rizik) mora biti bududi, neiz-
viestan i nezavisan od iskljucive volie ugovaratelja osiguranja ili osigurani-

ka.

(Clanak 922.stavak 1i 2 Zakona o obveznim odnosima)

Smatra se da je u osiguranju stvari nastao osigurani sluéaj onog trenutka
kada se jedna od osiguranih opasnosti iznenada i neoCekivano pocela os-
tvarivati na osiguranom predmetu i ostecivati ga cdnosno ostvarivali Steta,
Smatra se da je u osiguranju zivotinja nastupio osigurani slucaj onog tre-
nutka. kad je kod osigurane Zivotinje nastupilo uginuée, izvréeno prisilng
ubijanje ili ugibanje, odnosno kad je Zivotinja prodana po prethodnom odo-
brenju osiguratelja oviastenom otkupliivacu radi prisiinag klanja ili prisiinog
ubijanja, kao posljedice osigurane opasnosti.

Kod osiguranja zdravstvene zastite Zivotinja smatra se da je osigurani siu-
&aj nastao onog trenutka kad je Zivotinja oboljela, odnosno u vrijeme izvr-
§enja ugovorene zdravstvene usluge,

Ugovor o osiguranju je nistetan, ako je u trenutkunjegova sklapanja vec
nastao osigurani sluéaj, ili je taj bio u nastupanju, ili je bilo izviesno da ce
nastupiti, ili je ve¢ tada bila prestala mogucnost da on nastane.

Ali ako je ugovoreno da ce osiguranjem biti obuhvadeno odredeno raz-
doblje koje prethodi skiapanju ugovora, ugovor ¢e biti nistetan samo, ako
je u trenutku njegova sklapanja zaintergsiranoj strani bilo poznato da se
osigurani sluéaj ve¢ dogadio, odnosno da je ved tada bila otpala mogué-
nost da se on dogodi.

Cianak 922, stavak 3 i 4 Zakona o obveznim odnosima)

3

4

Svrha osiguranja imovine
Clanak 7.

Osiguranjem imovine osigurava se naknada za Stetu koja bi se dogodila u
imovini osiguranika zbog nastupanija osiguranog slucaja.
lznos osigurnine ne moe biti vecdi od Stete koju je osiguranik pretrpio na-
stupanjem osiguranog slutaja.
Pravovaljane su odredbe ugovora kojima se naknada ograniCuje na maniji
iznos od iznosa Stete
AkO se u tijeku istog razdoblja osiguranja ostvari vise osiguranih sluCajeva

m

(3)

(4)
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jedan za drugim {uzastopne Stete), osigurnina za svaki od njih odreduje se
iisplaCujeupotpmostisobziromnaciﬁeH iznos osiguranja, bez njegova
umanjenja za iznos prije naknada u tom razdobliju,
(Clanak 949 stavak 1,2, 4 1 6 Zakona o obveznim odnosima)

U sluéaju uristenja stvar (totaina $teta) ili kada se stvari po ugovoru o osi-
guranju smatraju unistenima, osiguranje prestaje za unidtenu stvar.

lzmjena uvjeta osiguranja i premijskog sustava
Clanak 8.

(1) Ako osiguratelj izmijeni uvjete osiguranja, ili premijski sustav, duZan je o
tome pismano |I|nxnskldmgtpogodanna¢mw}esﬂtluqmmo&gu
ranja najkasnije Sezdeset dana prije isteka tekuce godine osiguranja.

(2) Ugovaratel] osiguranja ima pravo otkazati ugovor o osiguranju u roku od
Sezdeset od dana primitka izvie§ca. U tom shuaju ugovor o osiguranju
prestaje istekom tekuce godine osiguranja.

(3) Ako ugovaratelj osiguranja ne otkaze ugovor o osiguranju u roku iz stav-
ka (2) ovog tlanka, ugovor o osiguranju se podetkom slijedeceqg razdoblja
osiguranja mijenja u skladu s izvrenim promjenama u uvjetima osigurania,
odnosno cieniku premija.

Il, OBVEZA OSIGURANIKA, ODNOSNO
UGOVARATELJA OSIGURANJA
Duznost prijavijivanja
Clanak 9.

Ugovaratel] osiguranja duan je prijaviti osiguratelju prilikom sklapanja ugovora
svie okoinosti koje su znaéajna za ocjenu rizika, a koje su my poznate ili mu nisu
mogle ostati nepoznate.

(Clanak 931 Zakona o obveznim odnosima)

Namjerna netoéna prijava ili preducivanje
Clanak 10.

(1) Ako je ugovaratel] osiguranja namjermno ucinio netotnu prijavu ill namjsmo
presutio neku ckolnost takve naravi da osiguratelj ne bi skiopio ugovor da
je znao za pravo stanje stvarl, osiguratelj moze zahtijevati ponistenje ugo-
vora.

[2) U slutaju poniStaja ugovora iz razioga navedenih u stavku (1) ovoga élanka
osiguratel) ima pravo zadrzatl | naplatiti premije za razdoblje do dana pod-
nosenja zahtjeva za ponidtaj ugovora, ali je u obvezi placanja osigurnine
ako do toga dana nastupi osigurani slucaj.

(3) Osigurateljevo pravo da zahtijeva ponistaj ugovora o osiguranju prestaje,
ako on u roku od tri mjeseca od dana saznanja za netognost prijave ili za
presucivanie ne izjavi ugovaratelju osiguranja da se namjerava konstiti tim
pravom.

(4) Ako je osiguranjem obuhvaceno vise predmeta osiguranja, ugovor ostaje
na snazi za one predmete osiguranja na koje se ne odnosi namjerno dana
netoéna prijava il preduc¢ena okolnost ugovaratelja osiguranja.

(Clanak 932. st. 1,2,3 i 4 Zakona o obveznim odnosima)

Nenamjerna neto¢nost ili nepotpuna prijava
Clanak 11.

(1) Ako je ugovaratel] osiguranja ucinio netoénu prijavu ili je propustio dati
duznu obavijest, a to nije uéinic namjerno, osiguratelj moe, po svom iz-
boru. u roku od mjesec dana od saznanja za netoénost ili nepotpunost
prijave izjaviti da raskida ugovor il prediofiti poveéanje premije razmjernc
pavecanom riziku.

(2} Ugovor u tom shicaju prestaje nakon isteka Cetrnaest dana otkad je osi-
guratel] svoju izjavu o raskidu priopéio ugovaratelju osiguranja, a u slu€aju
osigurateljeva prjedioga da se premija poveca, raskid nastupa po samom
zakonu ako ugovaratelj osiguranja ne prihvati prijedlog u roku od Getrnaest
dana otkad ga je pnmio.

(3} U sluCaju raskida osiguratelj je duzan vratiti dio premije koji otpada na vri-

jeme do kraja razdoblja osiguranija.

Ako se osigurani slucaj dogodio pnje nego je utvrdena netotnost ili nepot-

punost prijave il nakon toga. ali prije raskida ugovora, odnosno prije po-

stizanja sporazuma o povecanju premije, naknada se smanjuje u razmjeru
izmedu stope placenih premija i stope premija koje bi trebalo platiti prema
stvarnom nziku.

(Clanak 933. st. 1. 2, i 3 Zakona o obveznim odnosima)

4

Clanak 12.
Odredbe o posljedicama namjerno il nenamjerno netoéne prijave il pregucivanje
ckolnosti znacajnih za ocjenu rizika primjenjuju se | u sluéajevima osiguranja
skioplienih u ime | za radun drugog, il u korist trecega, il za tudi racun, ili za
raéun koga se tice. ako su te osobe znale za netoénost prijave ili preducivanje

U primjeni od 2. 5. 2018
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okolnosti znacajnih za ocjenu rizika.
(Clanak 934 Zakona o obveznim odnosima)

Slucajevi u kojima se osiguratelj ne moze
pozivati na netoénost ili nepotpunast prijave
Clanak 13.

(1) Osiguratelj kome su u trenutku sklapanja ugovora bile poznate il mu nisu
mogle ostati nepoznate okolnosti koje su znacajne za ocjenu rizika, a koje
je ugovaratelj osiguranja netotno prijavio ili presutio, ne moze se pozivati
na netoénost prijave ili presucivanje.

(2] lIsto vrijedi i u sluCaju kad je osiguratelj saznao za te okolnosti za trajanja
osiguranja, a nije se koristio zakonskim oviadtenjima.

(Clanak 935 Zakona obveznim odnosima)
Duznost placanja i primanja premije
Clanak 14,

(1) Ugovaratelj osiguranja duzan je platiti premiju osiguranja, all je osiguratel]
duzan primiti isplatu premije od svake osobe koja ima pravni interes da ona
bude placena.

(2) Premija se pla¢a u ugovorenim rokovima, a ako je treba platiti odjednom,
onda se placa prilikom sklapanja ugovora

(3) Mijesto placanja premije je mjesto u kojem ugovaratelj osiguranga ima svoje
sjediste, prebivalidte, ako ugovorom nije odredeno neko drugo mjesto.

(4) Naiznos premije koja se placa u ugovorenim rokovima moe se obratunati
i naplatiti ugovorena kamata.

(5) Ako ugovaratel osiguranja ne plati premiju u ugovorenam roku, osiguratel
moze osim glavnice obraCunati | zateznu kamatu.

(Clanak 936 stavak 1. 2. | 3. Zakona o obveznim odnosima)

Posljedice neplacanja premije
Clanak 15.

(1) Ako je ugovoreno da se premija placa prilikom sklapanja ugovora. obveza
osiguratelja da isplati osiguminu odredenu ugovorom poéinje iduceg dana
od dana uplate premije.

(2) Ako je ugovoreno da se premija placa nakon sklapanja ugovora, obve-
za osiguratelja da isplati osigurninu odredenu ugovorom pocinje od dana
odredenog u ugovoru kao dana pocetka osiguranja.

(3) Ali ako ugovaratel osiguranja premiju koja je dospjela nakon sklapanja
ugovora ne plati do dospjelosti, niti to ucini koja druga zamteresirana 0so-
ba, ugovor o osiguranju prastaje po samorm zakonu nakon isteka roka od
trideset dana otkad je ugovaratelju osiguranja uruéeno preporuena pismo
osiguratelja s obavijeséu o dospjelosti premije, ali s tim da taj ok ne moze
isteci prije nego Sto protekne trideset dana od dospjelosti premije.

(4) U svakom slucaju ugovor o osiguranju prestaje po samom zakonu ako pre-
mija ne bude pla¢ena u roku od godine dana od dospjelosti.

(Clanak 937 Zakona o obveznim odnosima)

Povecanje rizika
CGlanak 16.

(1) Ugovaratelj osiguranja duan je, kad j@ u pitanju osigurane Imovine, oba-
vijestiti osiguratelja o svakoj promjeni okolnosti koja moze biti znacana za
ocjenu rizika, a kad je u pitanju osiguranje osoba, onda samo. ako je rizik
povecan zbog toga $to je osigurana osoba promujenila zanimane

On je duZan bez odgadanja obavijestiti osiguratelja o povecanju rizika, ako

je rizik povedan nekim njegovim postupkom, a ako se povedanie rizika do-

godilo bez njegova sudjelovanja, duzan j@ obavijestili ga u roku od Cetroa-
est dana otkad je za to saznao ili mogao znati.

(3) Ako je povecanie rizika toliko da osiguratel] ne bi sklopio ugovor da je takvo
stanje postojalo u trenutku njegova sklapanja, on moze raskinuti ugovor.

(4) Ali ako je povecanie rizika toliko da bi osiguratelj sklopio ugovor samo uz
vecu premiju da je takvo stanje potrajalo u trenutku sklapanja ugovora. on
mofe ugovaratelju osiguranja predioZiti novu stopu premije.

(5) Ako ugovaratelj osiguranja ne pristana na novu stopu premije u roku od de-
trnaest dana od primitka prijedioga nove stope, ugovor prestaje po samom
zakonu,

(6) Al ugovor ostaje na snazii osiguratel] se vide ne moe koristiti oviastanjma
da predioZi ugovaratelju osiguranja novu stopu premije ili da raskine ugo-
vor ako ne iskoristi ta ovladtenja u roku od mjesec dana otkad je na bio koji
nacin doznao za povedanje rizika, ili ako jos prije isteka toga roka na neki
nagin pokaze da pristaje na produlienje ugovora (ako primi premiju, 1splati
osigurninu za osigurani slutaj koji se dogodio nakon tog povecanja sl.).
(Clanak 938 Zakona o obveznim adnosimal

@
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Kada se osigurani slu¢aj dogodi u meduvremenu
Clanak 17.

Ako se osigurani sluta) dogodi prije nego Sto je osiguratelj obavijesten o
pavecanju rizika ili nakon Sto je obavijedten o povecanju rizika, ali prije nego
&to je ugovor raskinuo ili postigao sporazum s ugovarateljem osiguranja o
povecanju premije, osigurnina se smanjuje u razmjeru izmedu placenih premija
i premija koje bi trebalo platiti prema poveéanom riziku.

(Clanak 939 Zakona o obveznim odnosima)

Smanjenje rizika
Clanak 18.

(1 U slucau kad se nakon sklapanja ugovora o osiguranju dogodilo smanjenje
rizika. ugovaratelj osiguranja ima pravo zahtijevati odgovarajude smanjenje
presmije radunajuci od dana kad je o smanjenju obavijestio osiguratelja.

(@1 Ako osiguratelj ne pristane na smanjenje premije, ugovaratelj osiguranja
moze raskinuti ugovor.

(Clanak 940 Zakona o obveznim odnosima)

Sprijecavanje osiguranog slucaja i spaSavanje
Clanak 19,

1) Osiguranik je duzan poduzeti propisane, ugovorene | sve ostale razborite
miste potrebne da sprijedi nastanak osiguranog slucaja, a ako osigurani
slucaj nastupi, duZan je poduzeti §to je razborito i u njegovoj moci da se
ograniée njagove Stetne posliedice.

71 Osiguratalj je duZan naknaditi trogkove, gubitke, a i druge $tete prouzroce-
ne pokudajem da se otkloni neposredna opasnost nastupanja esiguranog
sluéaja, e pokuSajem da se ograniée njegove Stetne posliedice, pa | onda
ako su i pokusaji ostali bez uspjeha, pod pretpostavkom da je postupljeno
1 skladu s odredbom stavka 1. ovog Elanka ili po nalogu, odnosno uz su-
alasnost osiguratelja.

3 Osiguratel] je duzan dati naknadu iz stavka 2. ovog ¢lanka cak | ako ona
zajedno s naknadom §tete od osiguranog sluéaja prelazi iznos osiguranja.

{41 Ako osiguranik ne ispuni svoju obvezu sprieavania osiguranog slucaja ili
obvezu spasavanja. a za to nema opravdanja, obveza osiguratelja smanjuje
se za onoliko za koliko je nastala Steta veca zbog tog neispunjenja.
(Clanak 950 Zakona o obveznim odnosima)

Obveza obavjescivanja o nastupanju osiguranog slucaja
Clanak 20.

i1y Osiguranik je duZan obavijestiti osiguratelja o nastupanju osiguranog siu-
taja najdalje u roku od tri dana otkad je za to saznao.

12) Ako ne ispuni ovu svoju cbvezu u odredeno vrijeme, duZan je nadoknaditi
osiguratelju Stetu koju bi ovaj zbog toga pretrpio.

(Cranak 941, Zakona o obveznim odnasima)

Nakon 3to je obavijestio osiguratelja o nastupanju osiguranog slucaja
u smislu st. 1 ovog Elanka osiguranik je duZan postupiti na slijedeci
nadin:

- U svim slu€ajevima predvidenim propisima, a osobito kad je §teta pro-
uzrotena od polar, eksplozije, krade, provaine krade, razbojstva i pro-
metne nezgode obvezno prijaviti nadleznom organu unutarnjin poslova.
Odmah po nastanku osiguranog slucaja, ako je to moguce odnosno
kad to prilike dozvoljavaju podnijeti osiguratelju popis unistenih odno-
sno ostecenih stvarn uz pribliznu naznaku njihove vrijednosti.

- Do dolaska predstavnika osiguratelia na samo mjesto ne promijeniti

stanje oitecenih odnosno unistenih stvari, osim ako je promiena po-
trebna u javnom interesu ili radi smanjenja odnosno spreCavanja Stete
ndnosno radi nastavijanja normaine proizvodnje.
Ugevaratel] osigurania j@ duzan, neovisno od roka u kojem je podnio
prijavu Stete, predstavniku osiguranja pruziti sve podatke | druge do-
kaze koji su potrebni za utvrdivanje uzroka, opsega i visine $tate. Osi-
quratelj moZe isto tako zahtijevati da osiguranik pribavi | druge dokaze,
ako je to nuino potrebno | opravdano.

Nistetnost odredbi o gubitku prava

Clanak 21.

Higtetne su odredbe ugovora koje predvidaju gubitak prava na osigurninu, ako
osiguranik nakon nastupanja osiguranog sluéaja ne ispuni neku od propisanih
i ugovorenih obveza.

{Clanak 942 Zakona o obveznim odnosima)

Nacin obavjeséivanja

Clanak 22.

1) Sva izvijesca i prijave koje je ugovaratelj osiguranja duzan dati u smislu
odredaba ovih i drugih uvieta osiguranja obvezno sg imaju pismeno potvr-

U primijeni od 2. 5. 2018,
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VIENNA INSURANCE GROUF
diti ako su dana usmeno, telefonom, brzojavom ili na koji drugi nacin
Kao dan primitka izvije&¢a odnosno prijave smatra se dan kad je primljeno
izvijeSce odnasno prijava. Ako se izvijeSce odnosno prijava $alje preporu-
Geno, kao dan primitka smatra se dan predaje posti.

Promjena adrese ~ naziva (tvrtke)
Clanak 23,

(1) Ugovaratelj osiguranja duzan je o promjeni imena il adrese, odnosno pro-
mjeni naziva - tvrtke | sjedista (poslovnih prostorija) izvijestiti osiguratelja u
roku od 15 dana od dana nastale promjensa.

{(2) Ako ugovaratel] osiguranja ne izvijesti osiguratelja o promjenama iz pret-
hodnog stavka, za vrijednost izvijesca dovoijno je da da je osiguratelj upu-
tio osiguraniku preporuceno pismo prema posliednjim podacima o adresi
stana, poslovnih prostorija odnosno nazivu — tvrtki kojima raspolaZe, lzvije-
§ce vrijedi od dana od kojega bi u normalnim okolnastima vrijedilo da nije
bilo promjena iz prethodnog stavka.

Ugovoreni samopridriaj (fransiza)
Clanak 24.
Ako je ugovoreno da osiguranik snosi sam dio Stete (ugovoreni samopridriaj-
frandiza) naknada ce se ako nastupi osigurani slu€aj, utvrditi tako da na
osiguranika otpada dio §tete u visini ugovorenog samopridriaja.

Utvrdivanje, procjena i vjestacenje Stete
Clanak 25.

(1) Kada primi prijavu o nastalom osiguranom sluc¢aju osiguratelj je duzan od-
mah, a najkasnije u roku od tri dana pristupiti izvidu, utvrdivanju i procjeni
&tete, a ako to ne uéini, osiguranik moze poceti otklanjati Stetu uz uviet da
se prethodno komisijski utvrdi uzrok nastanka osiguranog sluéaja 1 opseg
ostedenja.

Osiguranik moZe i prije isteka roka od tri dana poceli otklanjati Sietu, ako je
to potrebno radi nastavijanja normaine proizvodnie.

Stetu utvrduju | procienjuju zajedno osiguranik i osiguratel, odnosno njiho-
vi ovlasteni predstavnici.

(2) U sludaju da se osiguranik | osiguratelj ne sloze pri utvrdivanju | procjeni
§tete, svaka od ugovornih strana mo2e zatraZiti da Stetu utvrde strucnjaci
(viestaci).

{3) Svaka od ugovornih strana pisano imenuje svog viestaka. Za vieStaka se
mogu imenovati osobe koje nisu u radnom odnosu s osigurateljem odno-
8no osiguranikom.

Prije potetka vjestatenja oba imenovana vjestaka biraju treceq viestaka
kao predsjednika.

(4) Predmet vieStacenja mogu biti samo sporne ¢injenice. Koje ce sporme &i-
njenice biti predmet viedtatenija i postupak vieStacenja odreduje u svakom
pojedinom sludaju osiguranik i osiguratelj pisanim sporazumom o viedtace-
nju, ili se propisuju odredbama uvjeta osiguranja za pojedine vrste osigura-
nja.

{5) Svaka ugovorna strana snosi trofkove za svoga viestaka. Trodkove za
predsjadnika snose obje strane napola.

Prepustanje ostecenih stvari

Clanak 26.

Ako nije drugacije ugovoreno, osiguranik nema pravo da nakon nastanka
osiguranog sludaja prepusti osiguratelju odteéenu stvar i da od njega zahti-
jeva isplatu punog iznosa osiguranja.

(Clanak 951 Zakona o obveznim odnosima)

{2) Vrijednost spasenih, unistenih, odnosno ostecenih stvari i/ili njihovih dhjelo-
va cbraéunava se po trZnoj vrijednosti u mjestu Stete prema stanju na dan
nastanka osiguranog slucaja.

{1

Clanak 27.

(1} Kada se dogodi osigurani slucaj. osiguratel je duZan isplatiti osigurninu
odredenu ugovorom u ugovorenom roku koji ne moze biti dulji od cetrnaest
dana, radunajuci otkad je osiguratelj dobio obavijest da se osigurani slucaj

dogodic.

(2) Ali ako je za utvrdivanje postojanja osigurateljeve obveze ili njezina iznosa
potrebno stanovito vrijeme, osiguratel] je duZan isplatiti osigurninu odrede-
nu ugovorom u roku od trideset dana od dana primitka odstetnog zahtjeva
ili ga u istom roku obavijestiti da njegov zahtjev nije osnovan.

(3) Ako iznos osigurateljeve obveze ne bude utvrden u rokovima odredenim u
stavku 1. i 2. ovog Elanka, osiguratelj je duZan bez odgadanja isplatiti iznos
nespomog dijela svoje obveze na ime predujma.

(4) Ne ispuni li osiguratelj svoju obvezu u rokovima iz ovog ¢lanka, duguje osi-
guraniku zatezne kamate od dana primitka obavijesti 0 osiguranom sluéaju,
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kao i naknadu Stete koja mu je uslijed toga nastala.
(Clanak 943, Zakona o obveznim odnosima)

Iskljucenje odgovornosti osiguratelja za slucaj namjere i prijevare
Clanak 28.
Ako je ugovaratel] osiguranja, osiguranik ili korisnik izazvao osigurani sluéaj
namjerno ili prijevarom, osiguratelj nije obvezan ni na kakva davanja, a suprotna
ugovorna odredba nema pravnog uéinka.
(Clanak 944. Zakona o obveznim odnosima)

Vracanje premije
Clanak 29.

(1) Ako osigurana stvar bude unistena prije potetka obveze osiguratelja, ugo-
varatelju osiguranja vraca se iznos naplacene premije.
Ako osigurana stvar bude umidtena nakon podetka obveze osiguratelja od
opasnosti koja nije obuhivacena osiguranjem, ugovaratelju osiguranja vraca
sé iznos premije za neiskonsteno vrijeme trajanja osiguranja.

(2) Ako osigurana stvar bude uniStena nakon pocetka obveze osiguratelja, od
osigurane opasnosti obuhvadene osiguranjem, osiguratelju pripada cije-
li iznos premije za tekucu godinu osiguranja odnosno za ugovoreno raz-
dobije osiguranja.

(3} Prestankom ugovora o osiguranju u svim drugim sluéajevima prije isteka
vremena za kojl je premija placena, premija pripada osiguratelju samo do
zavrSetka dana do kojeg je on bio u obvezi, ako drukéije nije ugovoreno.

1ll. TRAJANJE OSIGURANJA
Pocetak i prestanak uéinka osiguranja

Clanak 30.

(1] Ako drukéiie nije ugovoreno, ugovor o osiguranju proizvodi svoje utinke iste-
kom dana koji j& ugovorom oznaten kao dan pogetka trajanja osigurania, pa
sve do svrsetka posliednjeg dana roka za koji je osiguranje dogovoreno.

(2) Ako rok trajanja osiguranja nije odreden ugovorom, svaka strana moZe ra-
skinuti ugovor s danom dospielosti premije, obavjeséujudi o raskidu pisme-
mim putem drugu stranu najkasnije tri mjeseca prije dospjelosti premije.

{3) Ako je osiguranje skloplieno na rok dulji od pet godina, svaka strana moze
nakon proteka tog roka, uz otkazni rok od $est mjeseci, pisano izjaviti dru-
goj strani da otkazuje ugovor.

(4) Ugovorom se ne moze iskljuiti pravo svake strane da raskine, odnosno
otkaZe ugovor kako je u stavku 2.i 3. ovog élanka predvideno.

({Clanak 946 Zakona o obveznim odnosima)

Utjecaj stecaja na osiguranje
Clanak 31,

1) U slutaju stecaja ugovaratelja osiguranja osiguranje se nastavlja, ali svaka
strana ima pravo raskinuti ugovor o osiguranju u roku od tri mjeseca od
otvaranja steCaja, u kojem slucaju stecajnoj masi ugovaratelja pripada dio
placene premije koji odgovara preostaiom vremenu osiguranja.

(2} U slutaja stecaja osiguratelia ugovor o osiguranju prestaje nakon isteka
tndeset dana od otvaranja stecaja

{3) Stecaj osiguranika ne utjece na valjanost ugovora o osiguranju
(Clanak 947 st.1,2,3, Zakona o obveznim odnosima)

IV. STETA | OSIGURANE OPASNOSTI
Stete pokrivene osiguranjem
Clanak 32,

(1) Osiguratelj je duzan naknaditi Stete nastale slucajno il knvnjom ugovaratelja
osiguranja, osiguranika ili korisnika osiguranja, osim, ako je za odredenu
&tetu ta njegova ohveza izrijekom isklju¢ena ugovorom o osiguranju.

2) Osiguratel] ne odgovara za Stetu koju su te osobe uzrokovale namijerno te
je nidtena odredba u ugovoru koja bi predvidala njegovu odgovornost i u
lorm sluéaju.

(3) Al ako se ostvario osigurani sluCaj, osiguratelj je duZzan nadoknaditi svaku Ste-
tu prouzrotenu od neke osobe za tije postupke osiguranik odgovara po bilo
kojoj osnovi, bez abzira na to je li Steta prouzrotena namjerno ili nepaznjom.
(Clanak 953 zakona o obveznim odnosima)

Stete koje nisu pokrivene osiguranjem
Clanak 33
Stete prouzroéene nedostacima osigurane stvari
Osiguratel] ne odgovara za Stetu na osiguranoj stvari koja potjece od njezinih

nedostataka, osim ako je drukdije ugovorena.
(Clanak 954 Zakona o obveznim odnosima)

U primjeni od 2 5. 2018
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Stete prouzrogene ratnim operacijama
Clanak 34.

(1) Osiguratelj nije duzan naknaditi §tete prouzrotene ratnim operacyama il
pobunama, osim ako je drukéije ugovoreno,
{2) Osiguratelj je duzan dokazati da je Steta prouzrotena nekim od tih dogada-

ja
(Clanak 955 Zakona o obveznim odnosima)

{3) U smislu stavka (1) ovog Elanka uvieta osiguratel] nije obvezan isplatit na-
knadu, ako je ona prouzro¢ena:
“ratom, neprijateljstvima ili ratu sliénim radnjama, gradanskim ratomn, revo-
lucijom, ustankom, nemirima koji nastanu iz takvih dogadaja. minama, for
pedima, bombama i drugim ratnim oruZjima, zarobljavanjima, zapljenama,
uzapcenjima, ogranicenjima ili zadrZzavanjima i posliedicama tih dogadaja
il pokusajima da se izvrSe sabotazom ili terorizmom pocinjenim iz politié-
kih pobuda, gradanskim nemirima, nasiljima i drugim sliénim dogadajima,
konfiskacijom, rekvizicijom ili ostalim sliénim mjerama koje provodi ili na-
mjerava provesti neka vlast ili druga sli¢na organizacija koja se bon za viast
il koja ima viast™.

V. NADOSIGURANJE | UGOVOR S VISE OSIGURATELJA
Nadosiguranje
Clanak 35.

(1) Ako se pri sklapanju ugovora jedna strana posiuZi prijevarom | tako ugovori
iznos osiguranja veci od stvarne vrijednosti osigurane stvari, druga strana
moZe zahtijevati ponitaj ugovora.

(2) U sluéaju ponistaja ugovora osiguratelj ima pravo zadrzati | naplatiti premije
za razdoblje do dana podnoSenja zahtjeva za ponistaj ugovora. ali je u ob-
vezi placanja osigurnine do stvarne vrijednosti osigurane stvari. ako do tog
dana nastupi osigurani sluéaj.

(3) Ako je ugovoreni iznos osiguranja vedi od vrijednosti osigurane stvar, a
pri tome nijedna strana nije postupila nesaviesno, ugovor ostaje na snazi,
iznos osiguranja se snizuje do iznosa stvarne vrijednosti osigurane stvan, a
premije se razmjemo smanjuju.

(Cianak 956 Zakona o obveznim odnosima)

Naknadno smanjenje vrijednosti
Clanak 36.

Ako se osigurana vrijednost smanji za trajanja osiguranja, svaka ugovoma
strana ima pravo na odgovarajuce snizenje osiguranog iznosa i premije, podey
od dana kad je svoj zahtjev za sniZenje priopcila drugoj strani.

(Clanak 957 Zakona o obveznim odnosima)

Visestruko i dvostruko osiguranje

Clanak 37,

(1) Ako je neka stvar osigurana kod dva ili vise osiguratelja od istog rizika. za 1sti
interes, za isto vrijeme i za istog osiguranika, tako da zbroj osiguranih svota
ne prelazi vrijednost te stvari (videstruko osiguranje), svaki osiguratel] u pot
punosti odgovara za ispunjenje obveza nastalih iz ugovora koji je on sklopio.

(2) Ako, pak, zbroj osiguranih iznosa prelazi vrijednost osigurane stvari (dvo-
struko osiguranje). a pri tome ugovaratel| osiguranja nijg postupic nesa-
viesno, sva ta osiguranja pravovaljana su, | svaki osiguratel] ima pravo na
ugovorenu premiju za razdoblje osiguranja u tigku, a osiguranik ima pravo
zahtijevati od svakog pojedinog osiguratelja naknadu prema ugovoru skio-
plienom s njim, ali ukupno ne vise od 1znosa Stete.

{3) Kad se dogodi osigurani slucaj, ugovaratelj osiguranja duZan je obavijestit
o tome svakog osiguratelja istog rizika | priopciti mu imena | adrase ostalili
osiguratelja te iznosa osiguranja pojedinih ugovora skioplieniii s njima

(4) Nakon isplate naknade osiguraniku svaki osiguratelj snosi dio naknade u
razmijeru u kojem stoji iznos osiguranja na koji se on obvezao prema uku-
pnom zbroju iznosa osiguranja te osiguratel] koji j@ platio vise ima pravo
zahtijevati od ostalih osiguratelja naknadu vise pladenag.

(5) Ako je neki ugovor skloplien bez naznake iznosa osiguranja ili uz neocgran
ceno pokrice, smatra se ugevorom skloplienim uz najvidi iznos csigurana.

6) Za dio osiguratelja koji ne mogu platiti odgovaraju ostali osiguratelj raz-
mjerno svojim dijelovima,

{7) Ako je ugovaratelj osiguranja sklopio ugovor o osiguranju kojim je nastalo
dvostruko osiguranje ne znajuci za ranije sklopljeno osiguranje, on moke,
bez obzira je li prijadnje osiguranje sklopio on ili netko drugi, u roku od
mjesec dana otkad je saznao za to osiguranje, zahtijevati cdgovarajuce
sniZenje iznosa osiguranja | premije kasnijeg osiguranja, ali osiguratel| za-
drzava primljene premije i ima pravo na premiju za tekuce razdoblje.

(8) Ako je do dvostrukog osiguranja dodlo zbog smanjenja vrjednost osigu-
rane stvari za trajanja osiguranja, ugovaratelj ima pravo na odgovarajuca
snizenja iznosa osiguranja i premija, pocev od dana kad je svoj zahtjev za
sniZzenja priopcio osiguratelju.

(9) Ako je pri nastanku dvostrukog osiguranja ugovaratel] osiguranja postupio
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nesaviesno, svaki osiguratelj moZe zahtijevati ponistaj ugovora.
(Clanak 958 Zakona o obveznim odnasima)

VI. PODOSIGURANJE

Clanak 38.

Kad se utvrdi da je vrijednost osigurane stvari u trenutku ostvarenja osigu-
ranog slucaja veca od svole osiguranja, osigurnina se smanjuje razmjerno
vjednosti osigurane stvari u trenutku osiguranog sluéaja.

Osiguratel] je dulan isplatiti potpunu osigurninu sve do svote osiguranja,
ako je ugavoreno da odnos izmedu vrijednosti stvari i visine osiguranog
iznosa nema znacenja za odredivanje iznosa osigurnine.

(Clanak 960 Zakona o obveznim odnosima)

Vil. PRIJENOS UGOVORA | ISPLATA NAKNADE DRUGOME
Prijenos ugovora na stjecatelja osigurane stvari

Clanak 39.

U slucaju otudenja osigurane stvari, a i stvan u vezi s &ijom je uporabom
skioplieno osiguranje od odgovornosti, prava | cbveze ugovaratelja osi-
guranja prelaze po samom zakonu na pribavitelja, osim ako drukéije nije
ugovoreno.

Al ako ja otuden samo jedan dio osiguranih stvari koji glede osiguranja ne
tine zasebnu c¢jalinu, ugovor o osiguranju prestaje po samom zakonu glede
otudenih stvari,

Kad se zbog otudenja stvari poveca il smanji vierojatnost nastupanja osi-
guranog slucaja, primjenjuu se opce odredbe o povecanju ili smanjenju
nizika

Ugovaratel] osiguranja koji ne obavijesti osiguratelja da je osigurana stvar
otudena ostaje ¢ obvezi na ptacanje premija koje dospijevaju | poslije dana
otudenja.

Qsiguratel | pribavitel] osigurane stvari mogu odustati od osiguranja uz
otkazni rok od petnaest dana, s time §to su otkaz duZni podnijeti najdulje u
roku od trideset dana od saznanja za otudenije.

Ugovor o osiguranju ne mode se raskinuti ako je polica osiguranja izdana
na dongsitelja ili po naredbi.

(Clanak 961 Zakona o obveznim odnosima)

Naknada nositeljima zaloznog i drugih prava
Clanak 40.

MNakon nastupanja osiguranog slutaja zaloZna prava | ostala prava koja su
ranije postojala na osiguranoj stvarl prelaze na dugovanu naknadu, kako
u sluaju osiguranja viastite stvari, tako | u slucaju osiguranja tudih stvari
zbog obveza njihova Suvanja | vraéanja, te osiguratel] ne moze isplatiti na-
knadu osiguraniku bez suglasnosti nositelja tih prava.

Te osobe mogu zahtijevati neposredno od osiguratelja da im u granicama
iznosa osiguranja | prema zakonskom redu isplati njihove trazbine.
Medutim, ako u trenutku isplate osiguratelj nije znao niti je mogao znati za
1a prava, izvrdena isplata naknade osiguraniku ostaje pravovaljana.
(Clanak 962. Zakona o obveznim odnosima)

Vill PRIJELAZ OSIGURANIKOVIH PRAVA PREMA ODGOVORNOJ
OSOBINA OSIGURATELJA (SUBROGACIJA)

Clanak 41,

lsplatom naknade iz osiguranja prefaze na osiguratelja, po samom zakonu,
do visine isplacene naknade, sva osiguranikova prava prema odgovornoj
osobi koja je po bilo kojoj osnovi odgovorna za Stetu.

Akao je krivnjom osiguranika onemogucen ovaj prijelaz prava na osigura-
talja, u petpunosh ili dielomiéno, osiguratel] se oslobada u odgovarajucoj
miert svoje obveze prema osiguraniku.

Prijelaz prava s osiguranika na osiguratelja ne moze biti na Stetu osigura-
nika, pa ako je naknada koju je osiguranik dobio od osiguratelja iz bilo kog
nzroka niza od $tete koju je pretrpio, osiguranik ima pravo da mu se iz sred-
stava odgovorne osobe isplati ostatak naknade prije isplate osiguratelieve
trazhine po osnovi prava koja su predla na njega.

Iznimno od pravila o prijglazu osiguranikovih prava na osiguratelja, ta prava
ne prelaze na osiguratelja ako je Stetu prouzrodila osoba u srodstvu u pra-
vol liniji s osiguranikom ili osoba za Gije postupke osiguranik odgovara, ili
koja Fvi s njim v istom kucanstvu, il osoba koja je radnik osiguranika, osim
ako su te osobe Stetu uzrokovale namjerno

Ali ako je neka osoba od spomenutih u stavku 4, ovog ¢lanka bila osigura-
na, osiguratelj moze zahtijevati od njezina osiguratelja naknadu iznosa koji
j# isplatio osiguraniku,

iClanak 963 Zakona o obveznim odnosima)

U primjeni od 2. 5. 2018.
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IX ZASTARJELOST POTRAZIVANJA

Clanak 42.

Trazbine ugovaratelja osiguranja, odnosno trece osobe iz ugovora o osigu-
ranju imovine zastarijevaju za tri godine, ratunajudi od prvog dana poslije
proteka kalendarske godine u kojoj je trazbina nastala.

Ako zainteresirana osoba dokaze da do dana odredenog u stavku (1) ovog
Elanka nije znala da se osigurani sluéaj dogodio, zastara podinge teci od
dana kad je za to saznala, s tim da u svakom sluéaju traZbina zastarijeva za
pet godina od dana odredenog u stavku (1) ovog Slanka.

TraZzbine osiguratelja iz ugovora o osiguranju zastarijevaju za tri godine.
Kad u slu¢aju osiguranja od odgovornosti trecega, ostecena osoba zahti-
jeva naknadu od osiguranika ili je dobije od njega, zastara osiguranikova
zahtjeva prema osiguratelju pocinje od dana kad je citecena csoba traZila
sudskim putem naknadu od osiguranika, odnosno kad iof je osiguranik na-
knadio Stetu.

Neposredni zahtjev tre¢e ostecene osobe prema osiguratelju 2astarijeva za
isto vrijeme za koje zastarijeva njegov zahtjev prema osiguraniku odgovor-
nom za stetu.

Zastara trazbine koja pripada osiguratelju prema tre¢oj osobi odgovomoj
za nastupanje osiguranog slucaja pocinje tedi kad | zastara trazbine osigu-
ranika prema toj osobi i navriava se u istom roku.

(Clanak 234 Zakona o obveznim odnosima)

Rjesavanje prituzbi i sporova
Clanak 43.

Sve osobe koje imaju pravni interes iz ugovora o osiguranju skioplienom
prema ovim Uvjetima osiguranja sve svoje eventuaine sporove s osigura
teliem, koii proiziaze ili su u svezi s predmetnim ugovorom o osiguranju,
prvenstveno ¢e nastojati rijesiti mirnim putem.

Ugovaratelj osiguranja, osiguranik te korisnik osiguranja mogu o svim spor-
nim pitanjima, prituzbama i nesporazumima proizasiim iz odnosa osiguranja
uroku od 15 dana od saznanja za razlog prituzbe izvilestiti osiguratelja.
Cbavijesti iz stavka (2) ovog Slanka osiguratelju se dostavijaju u pismenom
obliku putem poste, telefaksa ili elektronicke poste i se izjavljuju usmeno
na zapisnik kod osiguratelja.

Ako je podnositel] fizicka osoba, obavijest treba sadrzavati ime | prezime
te adresu podnositelia, a ako jg podnositelj pravna osoba, obavijest treba
sadrzavati naziv | sjedidte te ime | prezime odgovorne, ocdnesno oviaste-
ne osobe podnositelja, datum podnosenja i potpis podnositelja odnosno
zastupnika, a u slu€aju kada je obavijest podnijeta po punomocniku i pu-
nomoé za zastupanje. U obavijesti trebaju biti navedeni razlozi prituzbe,
odnosno nezadovolistva, kao i zahtjevi podnositelja. Uz obavijest po mo-
guénosti trebaju biti prilozeni | dokazi kojima se potvrduju navodi iz oba-
vijesti ifili eventualni dokazi koji nisu bili razmatrani u postupku u keem je
donesena odluka zbog koje se prituzba podnosi te prijediozi za lzvodenje
dokaza ako podnositelj smatra da se trebaju izvest:.

Osiguratel) ¢e razmotniti prituzbu podnesitelja | ispitati sve raspoloZive
dokaze te dostaviti odgovor padnositelju prituzbe u pismenom obliku bez
odgadanja, a najkasnije u roku od 15 dana od dana zaprimanja prituZbe.
Ako osiguratelj nije uvazio prituzbu ili nije u odredenom roku cdgovorio na
prituzbu podnositelja, podnositel] prituZbe ima pravo obratiti se prituzbom
Pravobranitelju osiguranja zbog kréenja kodeksa o posiovno| osigurateljno)
i reosigurateljnoj etici ili pokrenuti postupak za mirno riesavanje spora prad
Centrom za mirenje pri Hrvatskoj gospodarskoj komeri i/ili Centrom za mi-
renje pri Hrvatskom uredu za osiguranje odnosno u sluéaju da ne uspiju
postici mirno riedenje spora podnijeti tuzbu nadlednom sudu.

Nadleznost u slucaju spora
Clanak 44.

U sluéaju spora izmedu ugovaratelja osiguranja - osiguranika | osiguratelja,
stranke ugovaraju nadleznost stvamo nadleznog suda u Zagrebu.

Primjena ovih uvjeta
Clanak 45.

Za odnose izmedu Osiguratelja, osiguranika, ugovaratelja osiguranja | korisnika
te ostalih osoba kojih se tice, a nisu regulirani ovim Uvietima ni ugovorom o
osiguranju, primijenit ¢e se odredbe Zakona o obveznim odnosima i pozitivni
propisi Republike Hrvatske.
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OPCI UVJETI ZA OSIGURANJE OD ODGOVORNOSTI

I. UVODNE ODREDBE
Primjena uvjeta
Clanak 1.
Ovi se Uvjeti primjenjuju na osiguranje od odgovornosti, a ako se odgovornost

osigurava u nekoj drugoj vrsti osiguranja, ovi se Uvjeti primjenjuju samo ako je
njihova primiena predvidena uvjetima za tu vrstu osiguranja.

Znaéenje pojedinih izraza
Clanak 2.

Pojedin izrazi v ovim Uvjetima imaju sliedec¢a znaenja:

1) ,osiguratelj” - Wiener osiguranje Vienna Insurance Group d.d. s kojim
ie skloplien ugovor o osiguranju

21 ,ugovaratelj osiguranja* - osoba koja s osigurateljem zakljuci ugovor
0 osiguranju

3} .osiguranik” - csoba dija je odgovornost pokrivena osiguranjem

4) ,treca osoba" - osoba koja nije subjekt ugovora o osiguranju, odno-
sno osoba Gija odgovomost nije pokrivena osiguranjem.
Tracom se osobom u smislu ovih uvieta smatra zaposlenik osiguranika
samo ako se to posebno ugovori | navede u polici osiguranja te ako se
plati odgovarajuca premija. Trecom se osobom smatra osoba u ugo-
vornom adnosu s osiguranikom ako se to posebno ugovori | navede na
polici csiguranja.

5) .svota osiguranja® - najvisi iznos obveze osiguratelja za svaki osigu-
rani slutaj

8} premija” - iznos koji se placa za osiguranje na temelju ugovora o
osiguranju

7} wpolica” - isprava o ugovoru o osiguranju

#) .osigurani sluéaj" - bududi Stetni dogadaj, neizviestan i neovisan od
iskliucive volje osiguranika, posliadica kojega je nastanak Stete Ciju bi
naknadu mogla zahtijevati treca oétecena osoba

9) .izvor opasnosti* - djelatnost (zanimanje), stvari (pokretne | nepokret-
nel, pravni odnos il odredena svojstva iz kojih moze nastati odgovor-
nost kao opasnost obuhvacena ovim osiguranjem.

Il. OSNOVNE ODREDBE

Clanak 3.

(1) Predmet osiguranja prema ovim uvjetima je gradanskopravna izvanugo-
vorna odgovornost osiguranika za Stetu uslijed smrti, tjelesne ozljede ili
povrede rdravija, kao i ostecenja ili unistenja stvarn tre¢e osobe.

2y Ovim osiguranjem pokrivena je odgovormost za Stetu koja je nastala iz dje-
latnosti (zanimanja) osiguranika, posjedovanja stvari, pravnog odnosa ili
odredenog svojstva kao izvora opasnosti.

3 Pod uvjetom da se posebno ugovori | zaratuna dodatna premija, osigu-
rarnjem zakljuéenim u skladu s ovim Uvjetima pokrivena je | odgovornost
osiguranika prema viastitim zaposienicima za Stetu uslijed smrti, tiglesne
wzljede il povrede zdravlia te ostedenja il uniStenja stvari.

(4 Osiguranje se odnosi | na odgovomost za $tetu nastalu zbog:

1) povecanja opasnosti ili prodirema osiguranog izvora opasnosti do kojih
je doélo tijekom trajanja osiguranja ako je to povecanie ifili proSirenje
prijaviieno osiguratelju te ako je osiguratelj prihvatio rizik u pokrice

2} novog izvora opasnosti koji se kod osiguranika pojavi poslije zaklju-
cenja ugovora o osiguranju ako je to prijavijeno osiguratelju te ako je
osiguratel] prihvatio rizik u osigurateljno pokrice

) krade il nestanka stvan (osim novea, dragocjenosti svih vrsta, wrijed-
nosnih papira i isprava svih vrsta) pod uvietom da su stvari smjestene
1 zakljucanim prostorijama il ostavama

4) stete koja nije nastala ni povredom osobe ni oste¢enjem odnosno uni-
Stenjem stvari, tzv. ,Gisto imovinska Steta” ako se posebno ugovori
navade na polici osiguranja.

Prosirenje osiguranja
Clanak 4.

11 U okviru osiguraneg izvora opasnosti iz obavljanja djelatnosti cbuhvacena

12 | ndgovomost osiguranika koja proizlazi iz:

1} upetrebe odnosno posjedovanja, zakupa ili uzivanja: zemijista, zgrada
| prostoriia koie se upotrebljavaju iskijucivo za potrebe asigurane dje-
latnosti il zanimanja

2)  koriStenja objektima koji sluZe iskljucivo djelatnicima osiguranika (npr.

U premyeni od 20.2.2017

restorana drustvene prehrane, kupalita, admaralista, sportskih igrali-
Staisl)

3) upotrebe dizala (liftova) namijenjenih za prijevoz osoba i tereta

4) koriStenja biciklima bez motora za potrebe osigurane djelatnosti

5) uskladistenja materijala za loZenje | pogon koji se upotrebljava iskljudi-
vo za obavljanje osigurane djelatnosti ili zanimanja

6) krade ili nestanka stvari za osobnu uporabu zaposienika osiguranika
kada je ugovoreno osiguranje prema vlastitim zaposlenicima, uz uvjet
da su stvari smjedtene u zakljucane prostorije il zakljuCane ostave
(osim novea, dragocjenosti svih vrsta, vrijednosnih papira i isprava svih
vrsta)

7) djelatnosti osiguranika kao investitora ifili izvodaca gradevinskih i
maontainih radova

8) posjedovanja garaza koje se nalaze na ili u osiguranim nekretninama
odnosno uz njih ako se to posebno ugovori | pod uvietom da se ne radi
© garazi za iznajmljivanje uz naknadu il o hotelsko| garazi.

Osiguranje od novih izvora opasnosti
Clanak 5,

(1) Ako je sklopljen ugovor o osiguranju, pokrice iz osiguranja proSiruje se i na
odgovomost iz novih izvora opasnosti koji se pojavijuju kod osiguranika
poslije sklapanja ugovora o osiguranju ako je predmetni novonastali izvor
opasnosti prijavijen osiguratelju te je osiguratelj pribvatio rizik u osiguratelj-
no pokrice.

(2) Obveza osiguratelja u pogledu naknade iz osiguranja nece nastati u slucaju
pojave novog izvora opasnosti ako osiguratelj prema ovim Uvjetima osigu-
ranja i premijskom sustavu ne osigurava takav izvor opasnosti.

{3) Osiguranje novih izvora opasnosti ne odnosi se na odgovornost koga pro-
izlazi iz:

1) posjedovanja ili upotrebe pruga (Zeljeznickih, uspinjaca, Zicara 1 sl),
kazalidta, kina, cirkusa i tribina

2) posjedovanja ili upotrebe motornih vozila i drugih vozila na motorni
pogon (samohodnih radnih strojeva. radnih vozila | ostalih vozila) na
kopnu | kada mogu biti pokriveni osiguranjem od automobilske odgo-
vornosti

3) posjedovanja ili upotrebe plovila i letjelica

4) izrade, obrade, smjestaja, prijevoza | upotrebe eksplozivnog materijala
ili radioizotopa te trgovine njima ako je za to potrebno odobrenje nad-
leinog tijela.

Clanak 6.

Pod uvietom da je posebno ugovoreno, posebno navedeno na polici osiguranja
te pod uvietom da je zaratunata posebna premija, osiguranjem se pokrivaju
Stete nastale uslijed oneci$cenja.

Osiguranje pokriva samo smrt, tielesnu ozljedu ili povredu zdravia osobe

uslijed onecis¢enja. Onecicenje tla | vode odnosi se na promjenu bioloskih,

kemijskih ili fizickih prirodnih svojstava tla ili vode nastalu zbog odiaganja
opasnih materijala koje moZe prouzrotiti takve promjene.

Ovim uvjetima nije obuhvadena odgovornost za:

(a) povredu osobe ili tjielesne ozljede, gubitak, ostecenje il smanjenu mo-
guénost upotrebe imovine izravno i neizravno iz dogadaja onedisce-
nja

{b) troSkove ispitivanja pronalazenja zagadivata, nadgledanja, uklanjanja,
sadrzavanja, poniStavania ili ¢iséenja zagadivaca

{c} kazne, globe, kaznene ili primjerne odstete proizasle izravno ili neizrav-
no iz dogadaja onecidcenja

(d) Gisto imovinske Stete

(ey ekoloske Stete / narudavanja bioloSke raznolikost.

MNeavisno o prethodno navedenome, ovim Uvjetima osiguranja ocbuhvacena je
odgovormost koja je inace iskljucena na temelju prethodno navedenih sta-
vaka (a) | (b) ako se ispune sljededi uvjeti:

i. odgovomaost proiziazi iz sluéajnog, nenamjemog | neocsekivanog do-
gadaja oneciscenja" koji je moguce utvrditi | koji je nastac unutar raz-
doblja osiguranja kao rezultat postupaka koje je obavljao osiguranik il
su obavljeni u njegovo ime na mjestu osiguranja

ii. osiguranik je postao svjestan pocetka ,dogadaja oneiscenja® unutar
72 sata od njegova pocetka te je osiguratelju dostavio pisanu obavijest
o poéetku takvog ,dogadaja onecisc¢enja” unutar sedam dana.

Datumom osiguranog sluaja smatra se datum kad ostecenik, treca osoba
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il ugovaratelj osiguranja prvi put uoti postojanje tielesne ozljede ili ostecenja
imovine koje j@ moguce dokazati.
Madutim, prethodno navedena iznimka ne odnosi se na:

(a) odstetne zahtjeve zbog Steta koje proizlaze iz utjecaja na okolid koji je
nemoguce izbjeci pri vobiéajenim radnim uvjetima, koji su potrebni ili
tije je posledice osiguranik mogao predvidijeti | koje je prihvatio

(b} troskove ispitivanja pronalazenja zagadivaca. nadgledanja, uklanjanja,
sadrzavanja, poniStavanja ili Cis¢enja zagadivaca, na osiguranoj loka-
ciji il ispad nie.

Za potrebe ove klauzule .dogadaj onedidcenja” znadi ispustanje, raspriivanje,
otpustanje ili istiecanje .onecéis¢ivaca® na osiguranoj lokacii ili iz nje.
[Oneciscivaé” znadi bilo koju Gvrstu, tekucu, plinovitu Ili termalnu nadrazujudu
il oneciscujucu tvar, Sto ukijucuje, ali nije iskljucivo ograni¢eno na: dim. paru,
Gadu, pare, kiseline, alkale, kemikalije i .otpad®. ,Otpad” ukljuCuje materijale
koji e se odlagati, reciklirati, dovoditi u ispravno stanje ili se popravijati
odnosno koji se odla2u, recikliraju, dovode u ispravno stanje ili se popravijaju.

Osiguranje od odgovornosti za éisto imovinske Stete
Clanak 7.

Na temelju ponude ugovaratelja osiguranja | po izriCitom prihvatu osiguratelja

osiguranje se odnosi | na odgevornost za ,Gisto imovinske Stete”, . Stete koje

nisu nastale ni tiglesnom ozljedom odnosno povredom zdravija neke osobe ni
ostecenjem odnosno unidtenjem stvari.

(1) Smatra se da je osigurani slu¢aj nastao onda kada je uéinjena radnja od-
nosno napravijen propust pri obavijanju djelatnosti (zanimanja) oznacene u
polici, posjedovania neke stvari itd. (izvor opasnosti) kojim je nekoj osobi
prouzrotcena &isto imovinska &teta.

(2) Osiguranjem je obuhvadena odgovomnost za Stete &iji je uzrok (radnja ili
propust) nastao za vrijeme trajanja osiguranja pod uvjetom da Stete nisu
nastale po isteku tri godine od prestanka osiguranja.

(3] Ako je Steta nastala zbog propusta, u sluéaju sumnje, smatra se da je pro-
pust nastac onog dana kada se propustena radnja najkasnije morala podu-
zeti da bi se izbjeglo nastupanje Stete.

{4) Osiguranje se odnosi na radnje odnosno propuste nastale na podrucju na-
vedenom u polici osiguranja cije su posljedice isto tako nastale na tom
podrudiu.

(5) Obveza osiguratelja po osnovi Cisto imovinskih Steta postoji samo ako je to
pokrice posebno ugovoreno | navedeno na polici osiguranja uz ugovoreni
podiimit po jednom Stetnom dogadaju | ukupno godisnije, a u okviru glavne
svote osiguranja ukupne police. Iznos osiguranja za €isto imovinske Stete
uvijek je podiimit koji se uratunava u ukupni limit police,

6) Ne dovodeci u pitanje ostala iskljuéenja predvidena ovim uvietima, sliedeci
oblici $tete isto take ne predstavijaju odgovornost osiguratelja:

(a} Steta nastala neprekidnom emisijom (primjerice od buke, dima, mirisa,
potresa, topline. svjetla itd.)

(b} Steta nastala prekoradenjem trodkovnih i kreditnih limita

(c} Steta nastala po ugovoru il preporuci, ukljuéujuci savietovanja u po-
gledu financijskih transakeija, prometa nekretnina i drugih posiovnih
transakcija

(d) Stetanastala zbog radunovodstvenih pogresaka, pogredaka u placanju
| proneviere zaposlenika

e} Steta nastala zbog studija plasmana i izvedivosti, povrede prava inte-
lektuainog viasnidtva, patenata, zastitnih znakova, registriranih dizajna.
simbiola, autorskih prava, prava na licencu i sl., kao | procjene troSkova

(f) $teta nastala zbog nepostovanja ugovorenih uvieta i rokova te garan-
cha i jamstava

g} $teta nastala zbog elektronitke (ratunalne) obrade podataka poveza-
nih s placanjem

(h) Steta nastala zbog aktivnosti povezanih s, ukljuéujuci, bez ograniéenja:
planiranjem. savjetovanjam, sastavljanjem izvjeSca o procjeni, provje-
rom | procienom rada

iy Steta nastala zbog poviatenja proizvoda s trzista

() $teta nastala zbog placanja svih vrsta novéanih kazni, sudskih i uprav-
nih kazni, naknada | ostalih oblika kazni i troskova u novecu

(k} Steta nastala zbog namjernog nepridrzavanja zakona, drzavne i pravne
sigurnosti, namjermog nepridriavanja prirucnika, pravila ili uvieta koje
j& uvela nadredena osoba, krdenja ugovora | namjernag neispunjenja
wviastitih dufnosh

(h Steta nastala zbog gubitka dokumenata, dragocjenosti i novéanih vri-
jednasti.

Opca iskljucenja iz osiguranja
Clanak 8.

(1) Qsiguranje se ne odnosi na:

1) odgovomost osiguranika za namjerno prouzrodenu $tetu, odgovornost
zbog prijevare 1 ostalih kaznenih radnji

2) odgovomost za Stete koje su u neposrednoj ili posrednoj vezi s upo-
trebom nuklearne energije, osim odgovomosti za Stete od radicizotopa

U primjeni od 20.2.2017.
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koji se upotrebljavaju u mirnodopske svrhe (u medicini. biclogiji, indu-
strifi, poljoprivredi itd.)

3) odgovomost za Stete iz posjedovanija ili upotrebe motomih vozila |
drugih vozila na motorni pogon (samohodnih radnih strojeva, radnih i
ostalih vozila) na kopnu kada mogu biti pokriveni osiguranjem od auto-
mobilske odgovornosti, osim ako je Sto drugo ugovoreno

4) $tete od genetski modificiranih proizveda

5) Stete koje su posijedica koristenja nanotehnologije

6) &tete od kontraceptiva, krvi, krvnih produkata | duhana

7) &tete uzrokovane ili proizasle iz svih oblika HIV-a, te prijenosnih spon-
giformnih encefalopatija (BST/TST)

8) Stete uzrokovane olovom i/ili materijalom koji sadrzi olovne boje

9) Stete nastale iz posjedovania ili uporabe pruga, Zeljeznica, tramvaja,
Zicara, luka | aerodroma, osim ako se posebno ne ugovor

10) Stete nastale proizvodnjom, skladidtenjem, transportom | uporabom
oruja, municije bilo koje vrste te eksplozivnih | zapaljivih tvari | pirateh-
nickih sredstava. osim ako je $to drugo navedenc na polici osiguranja

11) $tete iz organiziranja javrih manifestacija | priredbi s vecim brojem po-
sjetitelja osim ako se possbno ne ugovori | navede na polici osiguranja

12) odgovomost za dtete iz posjedovania il upotrebe plovila i tetjslica

13) Stete koje proizlaze iz koridtenja sprava u djeéjim igraonicama, igralisti-
ma i zabavnim parkovima

14) skijalista, stadioni i tribine samo ako je posebno ugovoreno | naznace-
no na polici osiguranja

15) Stete koje pretrpi osiguranik, bracni drug osiguranika, djeca | druge
osobe koje s njim zive u zajedniékom kucanstvu i koje je duan uzdr-
Zavati

16) odgovomost osiguranika na temelju ugovormog prodirenja njegove od-
govornosti i na slutajeve za koje inade po zakonu ne odgovara

17) &tete na stvanimaili izvrsenim radovima koje je osiguranik ili neka druga
osoba po njegovom nalogu ili za njegov raéun izradio ili isporutio ako
je uzrok Stete u izradi ili isporuci

18) Stete od proizvoda s nedostatkom

19) &tete na tudim stvarima nastale pri obavljanju osigurane djelatnost (za-
nimanja) na ovim ili s ovim stvarima (kao npr. obrade, popravci, Cuva-
nje, nadzor, prijevoz, leasing, ispitivanje, povreda Zivatinja pri lijecenju,
kastriranju, tretiranju plinom i umjetnom osjemenjivanju), osim ako je
do Stete doslo zbog dogadaja koji nije u neposrednoj vezi s profesio-
nalnim propustima osiguranika

20) Stete koje su nastale kako posliedica sviesnog postupanja protivno
propisima po kojima se obavija djelatnost odnosno zamimane Kao
izvor opasnosti iz police

21) &tete koje su posljedica profesionalnih oboljenja djelatnika osiguranika

22) Stete koje na poljoprivrednim kulturama prouzroéi divijaé

23) rat, gradanski rat, nemiri, pobune i ustanci

24) azbest

25) odlagalista otpada i djelatnost zbrinjavanja otpada osim ako se poseb-
no ne ugovori i navede na polici osiguranja

26) Stete iz djelatnosti povezane s gradenjem/odrzavanjem nasipa, brana,
tunela, luka, lukobrana, nadvoZnjaka, mostova

27) od&tetne regresne zahtjieve zavoda za mirovinsko, invalidsko i zdray-
stveno osiguranje, osim ako se posebno ne ugovor

28) medusobna potraZivanja osiguranika koji su osigurani istim ugovorom
0 osiguranju kao i medusobna potraZivanja viasnicki povezanih tvrtki

29) odgovomost iz dielatnesti prerade | proizvodnje pamuka i lana

30) Stete iz djelatnosti tvrtki koje se bave rusenjem i unidtavanjem, pod-
vodnim radovima

31) djelatnost rudarstva, kamenoloma i iskopavanja

32) stete iz djelatnosti izrade, opskrbe, istraZivanja, skladigtnja, punjenja,
uniStavanja, prijevoza plinova (butana, metana, propana i drugih plino-
va), eksploziva i otrova

33) dielatnost proizvodnje nafte i prirodnog plina: poslovi vezani uz buse-
nje, kopanje, skladiStenje, proizvednju, preradu 1 distribuciju

34) djelatnost pruZatelja javnih usluga. javnih viasti, jedinica lokaine | po-
druéne samouprave

Osiguranjem nisu pokrivene §tete koje nastaju na stvarima uslijed:

1) trajnog djelovanja temperature, buke, udara, svietla, plinova. pare,
viage ili padavina (dima, tade, pradine i dr.}, kao | uslijed pliesnivosti,
potresa, Sumova i sl.. ¢ija je posljedica postupno nastajanje Stete

2) ulijeganija i klizanja zemljista

3) poplave stajacih, tekucih i podzemnih voda.

Osiguranje se ne odnosi na odgovornost za Stete:

1) uslijed sudjeiovanja na sportskim trkama, borbama, kao | na njihovim
pripremama, osim borbama | utrkama predviderum statutom il aktom
drustva

2} na tudim stvarima koje je osiguranik uzeo u zakup, pod kontrolu, na
poslugu, zajam, u ostavu, na éuvanje, radi prijevoza i sl.

3) za koje osiguranik odgovara u svojstvu investitora

iz osiguranja je iskijuCena odgovornast za Stete do kojih bi doslo ushjed

toga $to osiguranik nije odrzavao, mijenjao i popravijac uredaje za pro-

tidc¢avanje otpadnih voda i drugih otpadnih produkata niti se pridrzavac
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drugih mjera predvidenih propisima o zastiti Zivotne sredine

zbog prekoradenja predraduna i kredita po ugovorima o kupovini | prodaii,

a narotito zbog neispunjavanja ugovorenih rokova isporuke i zajaméenih

obvaza

i6) zbog posjedovania u novéanim | drugim privrednim poslovima

i7) nastale uslijed manjka u blagajni, pogresaka pri isplati | pronevieri od strane
disiatnika osiguranika

8} zbog nepravilnog taksiranja i ostalih nedostataka u pogledu taksiranja

@) prouzroéens time $to je osiguranik previdio pogresku u radunu, predradu-
nu il mjerama u crtefima

110] zbog nestanka stvari u sluéaju Stete od odgovormnosti za ¢isto imovinsku
Statu

(11) zbog profesionalnog propusta osiguranika koje proiziaze iz profesionaine
odgovomosti osiguranika

&)

Podrucje na kojem vrijedi osiguranje
Clanak 9.

Osiguranjem su obuhvaceni osigurani slucajevi nastali na podrucju Republike
Hrvatske. Osigurani sluéajevi u drugim zemijama obuhvacdeni su osiguranjem
akn se o pesebno ugoveri | navede na polici osiguranja.

Osigurani siucaj
Clanak 10.

(1} Osigurani siucaj je buduci Stetni dogadaj na temelju kojega bi treda ofte-
cena osoba mogla zahtijevati naknadu Stete te je neizvjestan i neovisan od
iskijucive volie ugovaratelja | osiguranika. Smatra se da je osigurani sluéaj
nastao onog trenutka kada se takav dogadaj poteo ostvarivati, kada je
napravijen propust odnosno kada je poduzeta skrivljena radnja osiguranika
koj su doveli do nastanka Stete. Uvjetima osiguranja obuhvacen je onaj
osigurani slucaj koji je nastao za vrijeme trajanja police.

Jednim osiguranim sluéajem smatraju se svi dogadaiji koji potjecu od istog
uzroka. Jedan ili niz dogadaja koji se dogode tijekom trajanja police, a koji
se mogu pripisati neposredno ili posredno ili navodno istom dogadaju,
stanju, nedostatku ili opasnosti ili propustu da se opasnost otkloni, bit ¢e
dodani jedan drugom i smatrani jednim dogadajem bez obzira na vremen-
ski period nakon pocetka police il na broj osoba (fiziGkih ili pravnin) koje
su prefrpjele &tetu na stvarima i/ili tielesnu ozljedu, Za sve takve dogadaje
smatrat (e se da su se dogodili na dan kada se dogodio prvi od tih dogada-
ja t primjenjivat ce se jedinstveni ugovoreni limit. Osiguratelj nece osigura-
nika obestetiti za odgovornost bilo kakve naravi kada je takva §teta na bilo
koji nacin povezana s jednim dogadajem, dogadajima ili okolnostima, bilo
da se radi o trajnoj, isprekidanoj ili ponovljenoj izlozenosti, a koja je poteia
prije vazenja ove police.

12

Rok vaZenja osiguranja
Glanak 11.

Osiguratel] je u obvezi samo onda ako osigurani sluéaj nastane u vrijeme
trajanja osiguranja.

Osigurani sluaj koji je nastao u vrijeme vaZenja osiguranja, a &iji je uzrok iz
vramena koje prethodi zakljuéenju ugovora o osiguranju ili iz vremena kada
1 osiguranie bilo prekinuto, pokriven je osiguranjem samo ako ugovarate-
lju osiguranja ili osiguraniku do podetka osiguranja ili ponovnog podetka
osiguranja nije bio poznat ili nije mogao biti poznat uzrok osiguranog stu-
Caja.

(3) Kod steta uslijed povrede zdravija koje nastaju postupno, u slugaju sumnje,
smatra se da je Stetni dogadaj nastao onda kada je prvi put nalazom lijeé-
nika utvrdena povreda zdravija.

1

E

Svota osiguranja
Clanak 12.

(1) Svota osiguranja umanjena za iznos ugovorene frandize gomija je granica
obveze osiguratelia po jednom osiguranom sluéaju. éak | u sluéaju kada
za stetu odgovara vise osoba dija je odgovornost pokrivena ovim osigura-
nem.

121 Svote osiguranja ugovorene policom smatraju se nepromjenjivima (fiksni-
may)

{31 Poshje nastanka osiguranog sluéaja i isplate odstets osiguranje i dalje
nstaje na snazi sve dok se ne iscrpi agregatni imit. Agregatni limit pokrica
predstavija gornju granicu obveze osiguratelja za sve osigurane slutajeve
za vrijame trajanja osiguranja.

{4} lsplatom ugovorenog agregatnog limita osiguratelino pokrnice prestaje. a
moguce ga je ponovno reaktivirati uz premiju koju odredi osiguratel.

(51 Agregatni limit mora biti upisan u policu osiguranja. Ako u policu osigura-
nja nije izricito upisan agregatni imit, smatra se da je on jednak upisanom
limitu (svoti osiguranja) po $tetnom dogadaju.

U prmijeni od 20.2 2017,

WIENER:‘:
OSIGURANJE

VIENNA INSURANCE GROUF
Premija osiguranja

Clanak 13.

(1) Osnovica za obradun premije osiguranja odreduje se na temelju prijave
ugovaratelja osiguranja odnosno osoba koje on oviasti. Ugovaratel] osigu-
ranja odnosno osoba koju on ovlasti odgovara za tognost i vierodostonost
prijavijenih podataka. Ukoliko ostvareni prihod ili broj dielatnika odnosno
neto platni fond bude vedi od prijavijenog, napravit ¢e se konaéni obradun
premije po istoj premijskoj stopi po kojoj je ugovoreno osiguranje.

(2) Premija osiguranja placa se u trenutku skiapanja ugovora o osiguranju ako
nije drukéije ugovorena.

(3} Ako premija ne bude placena u ugovorenom roku. osiguratelj ima pravo na
dospjelu premiju obracunati zatezne kamate,

Uéesce u Steti (franiza)

Clanak 14,
U svakoj Steti osiguranik sudjeluje s iznosom ugovorene frandize. Fransiza
mara biti upisana u policu osigurania.

Obveza osiguranika nastankom osiguranog sluéaja
Clanak 15.

(1) Osiguranik je duZan izvijestiti osiguratelja o nastupanju osiguranog sluaja,
kao | o podnesenom zahtjevu za naknadu $tete najkasnije u roku od tri
dana po saznanju.

(2) Osiguranik je duZan izvijestiti osiguratelja i ako je zahtjev za naknadu &tete
protiv njega istaknut preko suda, ako je odreden istrazni zatvor, kao | ako
je odreden postupak za osiguranje dokaza.

(3) Ako je proveden uvidaj, podignuta optuznica ili je donesena odluka o vo-
denju kaznenog postupka, osiguranik je duZan o tome odmah izvijestiti
osiguratelia, &ak i ako je ve¢ prijavio nastanak &tetnog dogadaja. Isto je
tako duZan dostaviti nalaz nadleznog organa u pogledu nastalog $tetnog
dogadaja.

{4) Ako je osiguranjem pokrivena Steta nastala uslijed krade stvari, osiguranik
je duzan kradu bez odlaganja prijaviti nadleznoj policijskoj postaiji.

(5] Osiguranik nije ovladten da se bez prethodne suglasnosti osiguratelia izjas-
njava u sudskom ili izvansudskom postupku o zahtjevu za naknadu Stete,
a osobito da ga prizna potpuno ili djelomiéno, da se o zahtievu za naknaciu
Stete nagodi, kao niti da izvrSi isplatu. Ako je osiguranik u zabludi smatrao
da je odgovoran ili da su cinjenice ispravno utvrdene, to ga nece opravdati,

(6) Ako osteceni podnese tuZbu za naknadu Stete protiv osiguranika, osigura-
nik je duzan osiguratelju dostaviti sudski poziv odnosno tuzbu i sve spise
u pogledu Stetnog dogadaja i zahtjeva za naknadu Stete, kao i da vodenje
spora prepusti osiguratelju ako to osiguratelj zahtijeva.

(7) Ako se osiguranik protivi prijediogu osiguratelja da se zahtjev za naknadu
Stete njedi nagodbom, osiguratelj nije duzan platiti vidak naknade, kamate
i troskove koji su zbog toga nastali.

(8) U sluéaju da se oftedenik sa zahtjevom za naknadu $tete neposredno
obrati osiguratelju, osiguranik je duZan osiguratelju pruZiti sve dokaze | po-
datke kojima raspolaZe, a koji su neophodni za utvrdivanje odgovornosti za
pri¢injenu &tetu i za ocjenu osnovanosti zahtjeva, obujma | visine Stete.

{9) Ako zbog promijenjenih okolnosti osiguranik stekne pravo da se ukine ili
smanji renta odtecencj osobi, duZan je o tome izvijestiti osiguratelja.

(10) Ako se osiguranik ne pridriava obveze iz ovog ¢lanka, snosit ée Statne
posliedice koje uslijed toga nastanu, osim ako bi one nastale | da se pridr-
Zavao obveza.

Obveza osiguratelja podneskom zahtjeva ostecéene osobe
Clanak 16.

U odnosu na podneseni zahtjev za naknadu Stete od strane ostecene osobe

osiguratelj je obvezan:

(1) s osiguranikom poduzeti obranu od neosnovanih ili pretjeranih zahtjeva za
naknadu Stete (pravna zastita - ¢lanak 15,)

{2) udovoljiti osnovnim zahtjevima za naknadu Stete (naknada &tete - clanak
16.)

(3) naknaditi trodkove sudskog postupka (naknada troskova postupka - ¢la-
nak 17.)

Pravna zastitna

Clanak 17.
(1) Obveza osiguratelja u pogledu pruzanja pravne zadtite obuhvaca:

1) ispitivanje odgovomosti osiguranika za nastalu Stetu

2) vodenje spora u ime osiguranika ako oéteceni ostvaruje pravo na na-
knadu Stete u parniénom postupku

3) davanje svih izjava koje smatra korisnim za zadovoljenje il obranu od
necsnovanog il pretjeranog zahtjeva za naknadu sStete u ime osigura-
nika.
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(2) Uz suglasnost | uputu osiguratelja vodenje spora moZe se povjeriti osigu-
raniku koji je u takvom slucaju duzan pridrzavati se uputa i naloga osigura-
telja u pogledu vodenja postupka u pamici.

(3) Osiguratelj moZe preuzeti vodenje parnice ili stupiti na mjesto osiguranika
il sudjelovati u svojstvu umjesaca.

{4) Osiguratel] je ovlasten odbiti vodenje spora ili prepustiti vodenje spora osi-
guraniku ako ocijeni da nema potrebe za pruzanjem pravne zastite s obzi-
rom na odnos visine zahtjeva za naknadu Stete i visine svote osiguranja.

{5) U sludaju da osiguratelj na ime naknade Stete isplati svotu osiguranja prije
pokretanja spora, prestaje i njegova obveza na pravnu zastitu.

Naknada Stete
Clanak 18.

1) Osiguratel] isplacuje naknadu iz osiguranja na temelju:
1) priznanja koje je dao il odobrio
2) nagodbe koju je sklopio ili odobrio
3) sudske odluke, ali najvise do iznosa visine obveze iz ugovora o osigu-
ranju.

(2) Osiguratel] je oviasten na ime naknade oSteceno| osobi isplatiti svotu osi-
guranja umanjenu za iznos ugovorene fransize te se u tom slucaju osloba-
da svih obveza i postupaka u pogledu osiguranog sluCaja.

(3) Osiguratelj sudjeluje u deponiranju radi osiguranja naknade Stete koju bi
osiguranik bio duzan deponirati na temelju zakonskih propisa ili sudske
odluke i to najvise do iznosa visine njegove obveze na naknadu Stete.

{4) Ako je osiguratelj obvezan platiti rentu na ime naknade Stete, a kapitalizira-
na vrijednost rente premasuje svotu osiguranja umanjenu za iznos ugovo-
rene frandize ili ostatak svote po odbitku drugih davanja i ugovorene fran-
size u pogledu istog osiguranog slucaja, dugovana renta naknadit ce se
samo u omjeru izmedu visine obveze osiguratelja, odnosno njezina ostatka
i kapitalizirane vrijednosti rente.

Kapitalizirana vrijednost rente za zratunavanje proporcije racuna se na temelju

vazecih tablica smrtnosti za osiguranje Zivota u Republici Hrvatskoj.

Naknada troskova postupka

Clanak 19.

(1) Osiguratel] naknaduje sve troSkove parniénog postupka neovisno o tome
je li sam vodio spor ili je osiguraniku dao suglasnost za vodenje spora ako
troskovi s naknadom &tete | pripadajucim kamatama ne premasuju iznos
osiguranja.

(2) Osiguratel] snosi tro$kove branitelia u kaznenom postupku pokrenutom
protiv osiguranika zbog dogadaja koji bi za posljedicu mogao imati po-
stavlianje zahtjeva za naknadu Stete na temeiju odgovornosti obuhvace-
ne asiguranjem | to samo izuzetno, ako je upoznat s izborom branitelja te
i@ prihvatio snositi trokove. Osiguratelj ne naknaduije troskove kaznenog
postupka ni trodkove zastupanja o$tecenog u izvanparniénom postupku.
Kada izvrsi svoju obvezu isplatorn svote osiguranja umanjene za iznos ugo-
vorene frandize, osiguratelj se oslobada dalinjih davanja na ime naknade i
troskova po jednom osiguranom slucaju.

Neposredni zahtjev ostecene osobe
Clanak 20.

(1) Ako cétetena osoba zahtjev ili tuZbu za naknadu Stete uputi samo prema
osiguratelju, osiguratelj ¢e o tome izvijestiti osiguranika | pozvati ga da mu
pruzi sve patrebne podatke i postupi u smislu &lanka 15. ovih Uvieta, kao i
da sam osiguranik poduzme mijere radi zastite svojih interesa.

(2) Ako se u sluéaju iz prethodnog stavka osiguratel] odiuéi u potpunosti ili
dielomiéno isplatiti naknadu ostecenom, duZan je o tome obavijestiti osi-
guranika.

(3) Ostedena osoba moZe zahtijevati neposredno od osiguratelja naknadu $te-
1e za koju odgovara osiguranik, ah najvi$e do iznosa osigurateljeve cbveze.

lil. POSEBNE ODREDBE
1ZVORI OPASNOST! KOJI SE ISKLJUCUJU U POJEDINIM
DJELATNOSTIMA

Primjena posebnih odredaba

Clanak 21.
Uz osnovne odredbe ovih Uvieta, na osiguranie od odgovornosti iz pojedinih
izvora opasnosti primjenjuju se | posebne odredbe ovih Uvijeta u pogledu
opsega pokrica. U sluGaju odstupanja od osnovnih odredaba primjenjuju se
posebne odredbe.

Odvjetnicka, javnobiljezniéka i revizorska djelatnost

Clanak. 22.
Osiguranjemn nisu obuhvacene Stete osiguranika iz obavijanja navedenih
U primjeni od 20.2.2017
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djelatnosti, koje se obvezno osiguravaju u skladu s vaZecim zakomima (po
Posebnim uvietima osiguranja ).

Odrzavanje i popravak motornih vozila,
motocikala i njihovih dijelova

Clanak 23.

Osiguranje se ne odnosi na $tete nastale pri radu na vozilima, molocikiima i
njihovim dijelovima, kradom | nestankom vozila i njegovih dijelova te provalnom
kradom.

Djelatnosti humane medicine
Clanak 24.

(1) Iskljutena je profesionalna odgovormost lijeénika, stomatologa | zdravstve-
nog osoblja osiguranika te ljekarnika.

(2) Osiguranjem nisu obuhvacene Stete od odgovornosti osiguranika za oste-
éenje, unitenje ili kradu osobnih stvari | dragocjenosti bolesnika | njihovib
pratioca pod uvietom da te stvari | dragocjenosti nisu predane na Cuvanje
osiguraniku i pohranjene u odgovarajucim zakljuéanim spremistima (bla-
gajne, ormari, trezori i sl.).

Distribucija elektri¢ne energije
Clanak 25.

Osiguranjem nije obuhvacena odgovornost osiguranika koji je proizvodac
elektriéne energije. Pogotove nije moguce ugovoriti osigurateljino pokrice za
Stete koje pretrpi potroSac elektriéne energije zbog nedozvoljenog odstupanja
od nazivnog napona ili frekvencije, obustave ili prekida u isporuci elektricne
energije.

Rekreacijske, kulturne i sportske djelatnosti
te djelatnosti élanskih organizacija
Clanak 26.

Osagumnjem nije obuhvacena odgovornost osiguranika za Stetu nastalu:

izvan mjesta odredenog za gadanje kod streljatkih aktivnosti

2:- za ostecenje, unidtenje, nestanak i kradu vozila na vodi (Gamaca, jedri
lica i sl.) koje osiguranik nije preuzeo na Cuvanje uz stainog Cuvara

3) S&tete nastale na motorima camaca ako isti nisu pnévriceni za Gamac
odnosno nocu smijesteni u zatvoreno spremiste

4) kradom ili nestankom novca, vrijednosnih papira, dragocjenosti, sa-
tova i dokumenata svih vrsta ako ne postoji staina cuvarska sluzba u
prostorima garderoba, kupalidta, muzeja, Sportskih drustava i sl

Djelatnost javne uprave i obrane
Clanak 27.
Osiguranjem je iskljuéena odgovornost za:

1) §tete nastale smréu ili tielesnom povredom neke osobe uslijed nasilja
ili teroristickog ¢ina te prilikom javnih prosvieda | dogadanja, kao | za
druge Stete, koje su tijela javne uprave i obrane po vazecim propisima
duzna sprijeciti

2) stete na stvanma radi Cijeg je spadavanja tijelo javne uprave | obrane
bilo angaZirano.

Djelatnost gradevinarstva i montaze
Clanak 28.

Osiguranjem je iskljutena odgovornost za Stete:
1) na susjednim gradevinama zbog propustanja ugradnje odgovarajuceg
pojatanja (podupiranie i sl.}
2) na gradevinskom objektu koji osiguranik gradi ili na njemu izvodi rado-
ve
3) prouzroéene rudenjem na nepokretne stvan koje se nalaze u krugu Ciji
polumjer odgovara visini objekta koji se rusi
4) koje nastaju kao posljedica neispravne tehnicke dokumentacie na
projektiranim objektima
5) nastale prilikom izgradnje aerodroma, brana, luka, lukobrana, nasipa,
nadvoinjaka, mostova, tunela | sl
Ako je osiguranik sklopio | neko drugo osiguranje kojim je osigurana niggova
adgovomost (npr. odgovornost obavijanja gradevinsko-montaznih radova |
sl.), u sluéaju Stete naknada iz osiguranja isplacuje se temelem tog drugog
osiguranja.
Temeljem osiguranja po Opdéim uvjetima za osiguranje od odgovornost isplatit
ée se naknada samo u sluaju ako pokrice po drugom osiguranju nije bilo
dovoljno i to do iznosa nepokrivenog dijela Stete, a najvide do iznosa osiguranja.
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Djelatnosti u podruéju prometa, skladistenja i veza
Clanak 29.
Osiguranjem nije obuhvacéena odgovornost:

1) za Stete nastale teglienjem, peljarenjem, Guvanjem i zastitom brodova,
privezivanjern, odvezivanjem i spasavanjem brodova, prijevozom oso-
ba peljarskiny | privezivackim éamcima, gradnjom brodova i jahti, dora-
dom. obradom, popravkom | sl., egaliziranjem, gumiranjem, &iScenjem,
bijelienjem, premjestanjem, susenjem, i sl., medunarodnim i unutarnjim
otpremanjem robe (Spedicija) te uskladistenjem i éuvanjem robe (dje-
latnost skladidtara)
za posredne Stete (gubitak trzista, pad cijena, zabrana uvoza ili izvoza)
3] zastete nastale upotrabom dizalica | postrojenja za ukicaj i iskrcaj koja

po svojo] konstrukeiji ispudtaju teret tako da on pada.

8

Djelatnosti lova, poljoprivrede i Sumarstva i usluge povezane s njima
Clanak 30.

Iskliutena je odgovornost za Stete koje nastanu:
11 na Zvotinjama prilikom pripustanja ili umjetnog

asjemenjivanja
2}  zbog poduzimania gradevinskih radova na zemlji§tu osiguranika ako to
nije posebrio ugovoreno
3} obavijanjemn sporednih dielatnosti za koje osiguranik nije registriran.
Djelatnost odgoja i obrazovanja
Clanak 31.
lz csiguranja je iskljucena odgovornost za Stete zbog nestanka i krade novca,
vrjednosnih papira. plemenitih metala, numizmatickih, filatelistickin | drugih
zbirki | dragocjenosti svih vrsta.
Djelatnost ugostiteljstva
Clanak 32,
Osiguranje se ne odnosi na ndgovornost za $tete nastale:

LI primjeni od 20.2.2017
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1) na stvarima gostiju prilikom njihove upotrebe, Suvanija, obrade ili rada
na njima od strane osiguranika

2) uslijed nestanka ili krade stvari gostiju ako su unesene u prostorije ko-
jima svi imaju pristup, u kojima se posluZuje hrana i pice i sl.

3} za Slete na stvarima u vozilu i na pojedinim dijelovima vozila ako se
vozila ne nalazi u zakljucanoj garazi pod videonadzorom, a parkiralite
za vozila nije toéno odredeno i obiliezeno te pod nadzorom stalnog
Guvara

4) odgovomost osiguranika za Stete na stvarima u vozilu | na pojedinim
dijelovima vozila koja se nalaze u zakljutanoj garazi pod videonadzo-
rom ili parkiralistu koje je odredeno | obilieZeno te pod stalnim nad-
zorom Cuvara, obuhvacdena je osiguranjem samo ako je to possbno
ugovoreno u polict osiguranja.

Privatna odgovormost
Clanak 33.

{1) Osiguranje ne obuhvaca odgovornost za tete proizadle iz posjedovanja il
upotrebe dijela stana ili zgrade u kojima se obavija neka dielatnost.

(2) Ako zgrada ima viSe korisnika odnosno viasnika, osiguratelj nije u obvez:
naknaditi Stetu koju prouzroi jedan korisnik odnosno viasnik drugom via-
sniku, njegovu supruzniku i osobama koje uzdriava pod uvietom da se radi
o njihovoj zajednitkoj odgovornosti.

(3) Zahtjevi viasnika odnosno korisnika stana, njegova supruZnika j osoba koje
uzdrZava obuhvaceni su osiguranjem pod uvjetom da oni ne sudjeluju u za-
jedni¢koj odgovomosti za $tete s ostalim viasnicima odnosno korisnicima
zgrade.

V. OPCE ODREDBE
Primjena Opcih uvjeta za osiguranje imovine
Clanak 34,
Na sva pitanja kqa nisu uredena ovim Uvjetima primjenjuju se Opci uvieti za
osiguranje imovine,
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OPCI UVJETI ZA OSIGURANJE OD ODGOVORNOSTI

|. UVODNE ODREDBE
Primjena uvjeta
Clanak 1.
Ovi se Livieti primjenjuju na osiguranje od odgovornosti, a ako se odgovornost

osigutava u nekoj drugoj vrsti osiguranja, ovi se Uvjeti primjenjuju samo ako je
nihova primjena predvidena uvjetima za tu vrstu osiguranja.

Znaéenje pojedinih izraza
Clanak 2.

Pojadini izrazi u ovim Uvjetima imaju sljedeca znatenja:

11 ,osiguratelj* - Wiener osiguranje Vienna Insurance Group d.d. s kojim
je skloplien ugovor o psiguranju

2) ,ugovaratelj osiguranja“ - osoba koja s osigurateljem zakljuéi ugovor
0 osiguranju

3} ,osiguranik” - osoba ¢ija je odgovornost pokrivena osiguranjem

4} ,treca osoba" - osoba koja nije subjekt ugovora o osiguranju, odno-
sno osoba ¢ija odgovornost nije pokrivena osiguranjem.
Trecom se osobom u smislu ovih uvjeta smatra zaposlenik osiguranika
samo ako se to posebno ugovori | navede u polici osiguranja te ako se
plati odgovarajuca premija. Trecom se osobom smatra osoba u ugo-
vornom odnosuy s osiguranikom ako se 10 posebno ugovori | navede na
polici osiguranja.

51 .svota osiguranja® - najvisi iznos obveze osiguratelja za svaki osigu-
rani slutaj

6) premija“ - iznos koji se placa za osiguranje na temelju ugovora o
osiguranju

7} wpolica” - isprava o ugovoru o osiguranju

8 ,.osigurani sluéaj” - buduci tetni dogadaj, neizviestan i neovisan od
iskijucive volje osiguranika, posliedica kojega je nastanak Stete Giju bi
naknadu mogla zahtijevati tre¢a odtecena osoba

9) .dzvor opasnosti* - djslatnost (zanimanje), stvari (pokretne | nepokret-
naj, pravni odnos ili odredena svojstva iz kojih moZe nastati odgovor-
nost kao opasnost cbuhvac¢ena ovim osiguranjem.

Il. OSNOVNE ODREDBE

Clanak 3.

(1) Predmet osiguranja prema ovim uvjetima je gradanskopravna izvanugo-
vorna odgovormost osiguranika za Stetu uslijed smiti, tjelesne ozljede ili
povrede zdravija, kao | oStecenja ili unidtenja stvari tre¢e osobe.

) Ovim osiguranjem pokrivena je odgovormnost za $tetu koja je nastala iz dje-
latnost (zanimanja} osiguranika, posjedovanja stvari, pravnog odnosa ili
odredenog svojstva kao izvora opasnosti.

31 Pod uvjetom da se posebno ugovor | zaraduna dodatna premija, osigu-
ranjem zakljuéenim u skladu s ovim Uvjetima pokrivena je | odgovornost
osiguranika prema viastitim zaposlenicima za &tetu uslijed smrti, tielesne
ozljede il povrede zdravija te o8tecenja ili unidtenja stvari,

(4) Osiguranie se odnosi | na odgovornost za Stetu nastalu zbog:

1) povecanja opasnosti ili proSirenja osiguranog izvora opasnosti do kojih
je doslo tijgkom trajanja osiguranja ako je 1o povedanie ifili prodirenje
prijavijeno osiguratelju te ako je osiguratelj prihvatio rizik u poknide

2} novog izvora opasnosti koji se kod osiguranika pojavi poslie zaklju-
cenja ugovora o osiguranju ako je to prijavijenc osiguratelju te ako je
osiguratelj prihvatio rizik u osigurateljno pokrice

3} krade ili nestanka stvari {osim novea, dragocjenosti svih vrsta, vrijed-
nosnih papira i isprava svih vrsta) pod uvjetom da su stvari smjestene
u zaklju&anim prostorijama ili ostavama

4)  &tete koja nije nastala ni povredom osobe ni odtecenjem odnasno uni-
Stenjem stvari, tzv. ,Gisto imovinska Steta“ ako se possbno ugovori i
navede na polici osiguranja.

Prodirenje osiguranja
Clanak 4.

(1) U okyiru osiguranog izvora opasnosti iz obavijanja djelatnosti obuhvadena
|2 i odgovornost osiguranika koja proizlazi iz:
1) upotrebe odnosno posjedovanja, zakupa ili uzivanja: zemijista, zgrada
i prostorifa koje se upotrebljavaju iskljutivo za potrebe osigurane dje-
latnosti ili zanimanja
2] konistenja objektima koji sluZe iskljuéivo djelatnicima osiguranika (npr.

U primeni od 20.2.2017.

restorana drudtvene prehrane, kupalidta, odmaralista, sportskih igrali-
Staisl)

3) upoirebe dizala (liftova) namijenjenih za prijevoz osoba | tereta

4) koridtenja biciklima bez motora za potrebe osigurane djslatnosti

5) uskladistenja materijala za loZenje | pogon koji se upotrebljava iskljuéi-
vo za obavljanje osigurane dielatnosti ili zanimanja

6) krade ili nestanka stvari za osobnu uporabu zaposlenika osiguranika
kada je ugovoreno osiguranje prema viastitim zaposlenicima, uz uvjet
da su stvari smjeStene u zakljutane prostorije ili zakljudane ostave
{osim novca, dragocjenosti svih vrsta, vrijednosnih papira i isprava svih
vrsta)

7) djelatnosti osiguranika kao investitora ifili izvodaga gradevinskih |
montaZnih radova

8) posjedovanja garaza koje se nalaze na ili u osiguranim nekretninama
odnosno uz njik ako se to posebno ugovori | pod uvietom da se ne radi
© garazi za iznajmljivanje uz naknadu ili o hotelskoj garaZi.

Osiguranje od novih izvora opasnosti
Clanak 5.

(1) Ako je sklopljen ugovor o osiguranju, pokrice iz osiguranja prodiruje se i na
odgovornost iz novih izvora opasnosti koji se pojavijuju kod osiguranika
poslije sklapanja ugovora o osiguranju ako je predmetni novonastali izvor
opasnosti prijavijen osiguratelju te je osiguratelj prihvatio rizik u osiguratelj-
no pokrice.

(2) Obveza osiguratelja u pogledu naknade iz osiguranja nece nastati u slucaju
pojave novog izvora opasnosti ako osiguratelj prema ovim Uvjetima osigu-
ranja i premijskom sustavu ne osigurava takav izvor opasnosti.

(3) Osiguranje novih izvora opasnosti ne odnosi se na odgovornost koja pro-
izlaziiz:

1) posjedovanja ili upotrebe pruga (Zeljeznickih, uspinjada, #idara i sl.).
kazalidta, kina, cirkusa i tribina

2) posjedovanja ili upotrebe motornih vozila | drugih vozila na motorni
pogon (samohodnih radnih strojeva, radnih vozila i ostalih vozila) na
kopnu i kada mogu biti pokriveni osiguranjem od automobiiske odgo-
vornosti

3) posjedovanja ili upotrebe plovila | letjelica

4) izrade, obrade, smjedtaja, prijevoza i upotrebe eksplozivnog matenijala
ili radioizotopa te trgovine njima ako j& za to potrebno odobranje nad-
lenog tijela.

Opseg pokrica za Stete uslijed oneciscenja
Clanak 6.

Pod uvjetom da je posebno ugovoreno, posebno navedeno na polici osigurania
te pod uvietom da je zaracunata posebna premija, osiguranjem se pokrivaju
stete nastale uslijed oneéiddenja.

Osiguranje pokriva samo smrt, tielesnu ozljedu ili povredu zdravija osobe

uslijed oneciscenja. Onecidéenje tla | vode odnosi se na promijenu bioloskih,

kemijskih ili fiziCkih prirodnih svojstava ta ili vode nastalu zbog odiaganja
opasnih materijala koje moZe prouzroditi takve promjene.

Ovim uvjetima nije obuhvacdena odgovornost za:

(a) povredu osobe ili tielesne ozljede, gubitak, ostecenje ili smanjenu mo-
gucnost upotrebe imavine izravno ili neizravno iz dogadaja onedisce-
nja

{b) troSkove ispitivanja pronalazenja zagadivaéa, nadgledanja, uklanjanja,
sadrzavanja, poni§tavanja ili Zis¢enja zagadivaca

(c) kazne, globe, kaznene ili primjerne odétete proizadle izravno ili neizrav-
no iz dogadaja onetiséenja

(d) gisto imovinske Stete

(e) ekoloske Stete / narudavanja bioloske raznolikosti.

Neovisne o prethodno navedenome, ovim Uvjetima osiguranja obuhvacena je
odgovornost koja je inace isklju¢ena na temelju prethodno navedenih sta.
vaka (a) i {b) ako se ispune sljedadi uvjeti:

I.  odgovomost proiziazi iz sluéajnog, nenamjernog i neodekivanog ,do-
gadaja oneciscenja" koji je moguce utvrditi | koji je nastao unutar raz-
doblia osiguranja kao rezultat postupaka koje je obavljao osiguranik ili
su obavljeni u njegovo ime na mjestu osiguranja

ii. osiguranik je postao sviestan pocetka .dogadaja oneciScenja” unutar
72 sata od njegova poletka te je osiguratelju dostavio pisanu obavijest
o potetku takvog ,dogadaja oneciséenja” unutar sedam dana.

Datumom osiguranog slu¢aja smatra se datum kad oitecenik, treca osoba
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il ugovaratelj osiguranja prvi put uoc¢i postojanje tjelesne ozljede ili otecenja
imovine koje je moguce dokazati.
Medutim, prethodno navedena iznimka ne odnosi se na:
(a) oditetne zahtjeve zbog Steta koje proizlaze iz utjecaja na okolis koji je
nemoguce izbjeéi pri uobiéajenim radnim uvjetima, koji su potrebni ili
Cije je posliedice osiguranik mogao predvidieti | koje je prihvatio
{b) troskove ispitivanja pronalazenja zagadivacCa, nadgledanja, uklanjanja,
sadrzavanja, ponistavanja ili ¢isc¢enja zagadivaca, na osiguranoj loka-
ciji ili ispod nje.
Za potrebe ove klauzule .dogadaj oneciscenja” znadi ispustanje, raspréivanje,
otpuStanje i istjecanje .one¢iséivaca® na osiguranoj lokacii ili iz nje.
LOnedidéivad” znadi bilo koju Svrstu, tekucu, plinovitu ili termalnu nadraZujudu
ili onediscujucu tvar, to ukljuéuje, ali nije iskljuéivo ogranic¢eno na: dim, paru,
tadu, pare, kiseline, alkale, kemikalije i ,otpad”. ,Otpad” ukljuéuje materijale
koji ce se odlagati, reciklirati, dovediti u ispravno stanje ili se popravijaii
odnosno koji se odlazu, recikliraju, dovode u ispravno stanje ili se popravijaju.

Osiguranje od odgovornosti za cisto imovinske Stete
Clanak 7.

Na temelju ponude ugovaratelja osiguranja | po izriitom prihvatu osiguratelja

osiguranje se odnosi | na odgovornost za .éisto imovinske Stete”, tj. Stete koje

nisu nastale ni tiglesnom ozljedom odnosno povredom zdravija neke osobe ni
osteceniem odnosno uniStenjem stvari.

(1) Smatra se da je osigurani slutaj nastao onda kada je ucinjena radnja od-
nosno napravijen propust pri obavijanju dielatnosti (zanimanja) oznacene u
polici, posjedovanja neke stvari itd, (izvor opasnosti) kojim je nekoj osobi
prouzro¢ena gisto imovinska Steta.

(2) Osiguranjem je obuhvacena odgovornost za Stete Giji je uzrok (radnja ili
propust) nastao za vrijeme trajanja osiguranja pod uvjetom da Stete nisu
nastale po isteku tri godine od prestanka osiguranja.

(3) Ako je Steta nastala zbog propusta, u sluaju sumnje, smatra se da je pro-
pust nastao onog dana kada se propustena radnja najkasnije morala podu-
zetli da bi se izbjeglo nastupanje Stete.

(4) Osiguranje se odnosi na radnje odnosno propuste nastale na podrudju na-
vedenom u polici osiguranja Gije su posliedice isto tako nastale na tom
podruéju.

{5) Obveza osiguratelja po osnovi Sisto imovinskih Steta postoji samo ako je to
pokrice posebno ugovoreno | navedeno na polici osiguranja uz ugovoreni
podiimit po jednom &tetnom dogadaju | ukupno godisnje, a u okviru glavne
svote osiguranja ukupne police. Iznos osiguranja za éisto imovinske Stete
uvijek je podiimit koji se uraGunava u ukupni limit police.

6] Ne dovodedi u pitanje ostala iskljuéenja predvidena ovim uvjetima, sliedeci
oblici 8tete isto tako ne predstavijaju odgovornost osiguratelja:

" {a) &teta nastala neprekidnom emisijom (primjerice od buke, dima, mirisa.

potresa, topline, svjetla itd.)

{b) &teta nastala prekoracenjem trodkovnih i kreditnih limita

{c) Steta nastala po ugovoru ili preporuci, ukljuCujuci savjetovanja u po-
gledu financiiskih transakcija, prometa nekretnina i drugih poslovnih
transakeija

(d) &tetanastala zbog raunovodstvenih pogresaka, pogresaka u placanju
| pronevjere zaposlenika

{@) s$teta nastala zbog studija plasmana i izvedivosti, povrede prava inte-
lektuainog viasmistva, patenata, zastitnih znakova, registriranih dizajna,
simbota, autorskih prava, prava na licencu i sl., kao i procjene troskova

ifi &teta nastala zbog nepostovanja ugovorenih uvieta i rokova te garan-
cHa | jamstava

(g} Steta nastala zbog elektronitke (racunaine) obrade podataka poveza-
nih s placanjem

(h) &teta nastala zbog aktivnosti povezanih s, ukljuujuéi, bez ogranienja:
planiranjem, savjetovanjem, sastavijanjem izvjeSca o procjeni, provje-
roim i procjenom rada

(i) &teta nastala zbog poviaéenja proizvoda s tr2ista

(i} Steta nastala zbog placanja svih vrsta novéanih kazni, sudskih | uprav-
rih kazni, naknada i ostalih oblika kazni i troSkova u novcu

(k] Stetanastala zbog namjernog nepridrzavanja zakona, drzavne i pravne
sigurnosti, namjemog nepridrzavanja priruénika, praviia il uvieta koje
je uvela nadredena osoba, kr$enja ugovora | namjernog neispunjenja
viastitih dunosti

(I} &teta nastala zbog gubitka dokumenata, dragocjenosti i novéanih vri-
jednosti.

Opca iskljucenja iz osiguranja
Clanak 8.
(1) Osiguranje se ne odnosi na:
1) odgovornost osiguranika za namjerno prouzroéenu Stetu, odgovomost
zbog prijevare i ostalih kaznenih radnji
2) odgovomost za Stete koje su u neposrednoj ili posrednoj vezi s upo-
trebom nuklearne energije. osim odgovornosti za Stete od radioizotopa

U primjeni od 20.2.2017.
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koji se upotrebljavaju u mirnodopske svrha (u medicini, biologiji, indu-
striji, poljoprivredi itd.)

3) odgovomost za Stete iz posjedovanja ili upotrebe motormih vozila |
drugih vozila na moatomni pogon (samohodnih radnih strojeva, radnibi i
ostalih vozila) na kopnu kada mogu biti pokriveni osiguranjem od auto-
mobilske odgovornost, osim ako je 8to drugo ugovoreno

4) Stete od genetski modificiranih proizvoda

5) &tete koie su posliedica koristenja nanotehnologije

6) Stete od kontraceptiva, krvi, krvnih produkata i duhana

7) &tete uzrokovane ili proizasle iz svih oblika HIV-a, te prijenosnih spon-
giformnih encefalopatija (BST/TST)

B) stete uzrokovane olovom i/ili materijalom koji sadrZ olovne boje

9) Stete nastale iz posjedovania ili uporabe pruga, Zeljeznica, tramvaja,
Zitara, luka i aerodroma, osim ako se posebno ne ugovor

10) Stete nastale proizvodnjom, skiadistenjem, transportom | uporabom
oruja, municije bilo koje vrste te eksplozivnih i zapaljivih tvari | piroteh-
ni¢kih sredstava, osim ako je $to drugo navedeno na polici osiguranja

11) &tete iz organiziranja javnih manifestacija i priredbi s vecim brojam po-
sjetitelja osim ako se posebno ne ugovori | navede na polici osiguranja

12) cdgovomnost za &tete iz posjedovanja ili upotrebe plovila i letjelica

13) Stete koje proizlaze iz koristenja sprava u djecjim igraonicama. igralidti-
ma i zabavnim parkovima

14) skijali§ta, stadioni | tribine samo ako je posebno ugovoreno | naznadce-
no na polici osiguranja

15) &tete koje pretrpi osiguranik, braéni drug osiguranika, dieca i druge
osobe koje s njim Zive u zajedniékom kucanstvu | koje je duzan uzdr-
Zavati

16) odgovomost osiguranika na temelju ugovomog proSirenja njegove od-
govornosti | na sluéajeve za koje inace po zakonu ne odgovara

17) &tete na stvarima ili izvrSenim radovima koje je osiguranik il neka druga
osoba po njegovom nalogu il za njegov radun izradio ili isporucio ako
je uzrok Stete u izradi ili isporuci

18) Stete od proizvoda s nedostatkom

19) &tete na tudim stvarima nastale pri obavljanju osigurane dielatnosti iza-
nimanja) na ovim ili 8 ovim stvarima (kao npr. obrade. popravc:. Cuva-
nje, nadzor, prijevoz, leasing, ispitivanje, povreda Zivotinja pri lijgdenju,
kastriranju, tretiranju plinom | umjetnom osjemenjivanju), osim ako je
do Stete doslo zbog dogadaja koji nije u neposrednoj vezi s profesio-
nalnim propustima osiguranika

20) Stete koje su nastale kako posliedica svjesnog postupanja protivio
propisima po kojima se obavija djelatnost odnosno zanimanje kac
izvor opasnosti iz police

21) &tete koje su posljedica profesionalnih oboljenja djelatrika osiguranika

22) $tete koje na poljoprivrednim kulturama prouzrodi divijac

23) rat, gradanski rat, nemiri, pobune i ustanci

24) azbest

25) odlagalidta otpada i djelatnost zbrinjavanja otpada osim ako se poseb-
no ne ugoveri | navede na polici osiguranja

26) Stete iz djelatnosti povezane s gradenjem/odrzavanjem nasipa, brana,
tunela, luka, lukobrana, nadvoZnjaka, mostova

27) odétetne regresne zahtjeve zavoda za mirovinsko, invalidsko i zdrav-
stveno osiguranje, osim ako se posebno ne ugovon

28) medusobna potraZzivanja osiguranika koji su osigurani istim ugovorom
o osiguranju kao | medusocbna potraZivanja viasniéki povazanih tvrtki

29) odgovomost iz dielatnosti prerade i proizvodnje pamuka i lana

30) Stete iz djelatnosti tvrtki koje se bave ruSenjem | uniStavanjern. pod
vodnim radovima

31) djelatnost rudarstva, kamenoloma i iskopavanja

32) stete iz djelatnosti izrade, opskrbe, istraZivanja, skladistnja, punjenja,
unistavanja, prijevoza plinova (butana, metana, propana i drugih plino-
va), eksploziva | otrava

33) dielatnost proizvodnje nafte i prirodnog plina; poslovi vezani uz buse-
nje. kopanje, skladistenje, proizvodnju, preradu | distribuciju

34) djelatnost pruZatelja javnih usluga. javnih viasti, jedinica lokalne | po-
druéne samouprave

Osiguranjem nisu pokrivene Stete koje nastaju na stvanma uslijed:

1) trajnog djelovanja temperature, buke, udara, svietla, plinova, pare,
viage ili padavina (dima, éade, pradine i dr.), kao | ushjed pliesnivost,
potresa, $umova i sl., &ija je posljedica postupno nastajanje Stete

2) ulijeganja i klizanja zemljista

3) poplave stajacih, tekucih | podzemnih voda.

Osiguranje se ne odnosi na odgovorriost za Stete:

1) uslijed sudjelovanja na sportskim trkama, borbama, kao | na njihovim
pripremama, osim borbama | utrkama predvidenim statutom ill aktom
drustva

2) na tudim stvarima koje je osiguranik uzeo u zakup, ped kontrolu, na
poslugu, zajam, u ostavu, na Cuvanje, radi prijevoza i sl.

3) za koje osiguranik odgovara u svojstvu investitora

iz osiguranja je iskljuéena odgovornost za Stete do kojih bi doslo usljed

toga $to osiguranik nije odrzavao, mijenjao | popravijao uredaje za pro-

Sidcavanje otpadnih voda i drugih otpadnih produkata niti se pridrzavao
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drugih mjera predvidenih propisima o zastiti Zivotne sredine

591 zbog prekoracenja predraduna i kredita po ugovorima o kupovini | prodaji.
a narocito zbog neispunjavanja ugovorenih rokava isporuke | zajaméenih
obveza

i6) zbog posjedovanja u novéanim i drugim privrednim poslovima

(7) nastate ushjed manjka u blagajni, pogresaka pri isplati | pronevjeri od strane
djelatrika osiguranika

(8) zbog nepraviinog taksiranja i ostalih nedostataka u pogledu taksiranja

19) prouzrocene time $to je osiguranik previdio pogredku u raéunu, predracu-
nu il mjgrama u crteZima

(10} zbog nastanka stvari u slutaju Stete od odgovornosti za gisto imovinsku
Stetu

(11} zbog profesionalnog propusta osiguranika koje proizlaze iz profesionalne
odgovomosti osiguranika

Podrucje na kojem vrijedi osiguranje
Clanak 9.
Osiguranjem su obuhvaceni osigurani sluéajevi nastali na podruéju Republike
Hrvatske. Osigurani sludajevi u drugim zemljama obuhvadeni su osiguranjem
ako se to posebno ugovori | navede na polici osiguranja.

Clanak 10.

1} Osigurani sluéaj je buduci Stetni dogadaj na temelju kojega bi treca oste-
cena osoba mogla zahtijevati naknadu &tete te je neizvjestan i neovisan od
iskljucive volie ugovaratelja | osiguranika. Smatra se da je osigurani sluéaj
nastac onog trenutka kada se takav dogadaj poceo ostvarivati, kada je
napravijen propust odnosno kada je poduzeta skrivijena radnja osiguranika
kol su doveli do nastanka Stete. Uvjetima osiguranja obuhvacden je onaj
osigurar sluéaj koji je nastao za vrijeme trajanja police.

Jednim osiquranim slutajem smatraju se svi dogadaiji koji potjedu od istog
uzroka. Jedan ili niz dogadaja koji se dogode tijekom trajanja police, a koji
se mogu pripisati neposredno ili posredno ili navodno istom dogadaju,
stanju, nedostatku ili opasnosti ili propustu da se opasnost otkloni, bit e
dodani jedan drugom i smatrani jednim dogadajem bez obzira na vremen-
ski period nakon pocetka police il na broj osoba (fizickih ili pravnih) koje
su pratrpiele Stetu na stvarima i/ili tielesnu ozljedu. Za sve takve dogadaje
smatrat ce se da su se dogodili na dan kada se dogodio prvi od tih dogada-
i@ | primienjivat ¢e se jedinstveni ugovoreni limit. Osiguratelj neée osigura-
nika obestetiti za odgovornost bilo kakve naravi kada je takva $teta na bilo
koji nacin povezana s jednim dogadajem, dogadajima ili okolnostima, bilo
da se radi o trajnoj, isprekidangj ili ponovijenoj izlokenosti, a koja je potela
prije vaZenja ove police.

2

Rok vazenja osiguranja
Clanak 11.

(1) Osiguratelj je u obvezi samo onda ako osigurani sluéaj nastane u vrijeme
trajanja osiguranja.

121 Osigurani sluéaj koji je nastao u vrijeme vaZenja osiguranja, a &iji je uzrok iz
vremena koje prethodi zakljucenju ugovera o osiguranju ili iz vremena kada
|2 osiguranje bilo prekinuto, pokriven je osiguranjem samo ako ugovarate-
liv osiguranja ili osiguraniku do potetka osiguranja ili ponovnog podetka
osiguranja nije bio poznat ili nije mogao biti poznat uzrok osiguranog slu-
Caja.

Kod steta ushijed povrede zdravija koje nastaju postupno, u sluéaju sumnje,
smatra se da je $tetni dogadaj nastao onda kada je prvi put nalazom lijeé-
nika utvrdena povreda zdravija.

{3

Svota osiguranja
Clanak 12.

(1) Svota osiguranja umanjena za iznos ugovorene frandize gomja je granica
obveze osiguratelja po jednom osiguranom slucaju, ¢ak i u sludaju kada
7a Stetl odgovara vise osoba ija je odgovornost pokrivena ovim osigura-
njem.

(2) Svote osiguranja ugovorene policom smatraju se nepromjenjivima (fikani-
ma).

(3) Poslije nastanka osiguranog sluéaja i isplate oditete osiguranie i dalje
ostaje na snazi sve dok se ne iscrpi agregatni limit. Agregatni limit pokrica
predstavlja gornju granicu obveze osiguratelja za sve osigurane sluéajeve
za vrijeme trajanja osiguranja.

14) Isplatom ugovorenog agregatnog limita osiguratelino pokride prestaje, a
maguce ga je ponovno reaktivirati uz premiju koju odredi osiguratel].

(5) Agregatni limit mora biti upisan u policu osiguranja. Ako u policu osigura-
nja nije izricito upisan agregatni limit, smatra se da je on jednak upisanom
limitu {svoti osiguranja) po stetnom dogadaju.

U primjeni od 20.2.2017
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Premija osiguranja
Clanak 13,

(1) Osnovica za obracun premije osiguranja odreduje se na temelju prijave
ugovaratelja osiguranja odnosno osoba koje on oviasti. Ugovaratelj osigu-
ranja odnosno osoba koju on ovlasti odgovara za toénost i vierodostojnost
prijavijenih podataka. Ukoliko ostvareni prihod ili broj dielatnika odnosno
neto platni fond bude vedi od prijavijenog, napravit éa se konaéni cbradun
premije po istoj premijskoj stopi po kojoj je ugovoreno osiguranie.

(2) Premija osiguranja placa se u trenutku sklapanja ugovora o osiguranju ako
nije drukcije ugovoreno.

{3) Ako premija ne bude placena u ugovorenom roku, osiguratelj ima pravo na
dospjelu premiju obradunati zatezne kamate.

Ugesée u Steti (fransiza)

Clanak 14,
U svakoj Steti osiguranik sudjeluje s iznosom ugovorene frandize. Fran§iza
mora biti upisana u policu osiguranja.

Obveza osiguranika nastankom osiguranog sluéaja
Clanak 15.

(1) Osiguranik je duZan izvijestiti osiguratelja o nastupanju osiguranog sluéaja,
kao i o podnesenom zahtjevu za naknadu §tete najkasnije u roku od tri
dana po saznanju.

(2) Osiguranik je duZan izvijestiti osiguratelja i ako je zahtjev za naknadu $tete

protiv njega istaknut preko suda, ako je odreden istrazni zatvor, kao | ako

je odreden postupak za osiguranje dokaza.

Ako je proveden uvidaj, podignuta optuZnica ili je donesena odluka o va-

denju kaznenog postupka, osiguranik je duzan o tome admah izvijestiti

osiguratelja, tak | ako je ve¢ prijavio nastanak Stetnog dogadaja. Isto je
tako duZan dostaviti nalaz nadleznog organa u pogledu nastalog &tetnog
dogadaja.

(4) Ako je osiguranjem pokrivena Steta nastala uslijed krade stvari, osiguranik
je duzan kradu bez odlaganja prijaviti nadle2noj policijskoj postaii.

(5) Osiguranik nije oviadten da se bez prethodne suglasnosti osiguratelia izjas-
njava u sudskom ili izvansudskom postupku o zahtjevu za naknadu Stete,
a osobito da ga prizna potpuno ili dielomiéno, da se o zahtjevu za naknadu
Stete nagodi, kao niti da izvrsi isplatu. Ako je osiguranik u zabludi smatrao
da je odgovoran ili da su €injenice ispravno utvrdene, to ga nece opravdati.

(B} Ako o3teceni podnese tuzbu za naknadu &tete protiv osiguranika, osigura-
nik je duZan osiguratelju dostaviti sudski poziv odnosno tuzbu i sve spise
u pogledu Stetnog dogadaja | zahtjeva za naknadu Stete, kao i da vodenje
spora prepusti osiguratelju ako to osiguratelj zahtijeva.

{7} Ako se osiguranik protivi prijediogu osiguratelja da se zahtjev za naknadu
Stete rijesi nagodbom, osiguratelj nije dulan platiti visak naknade, kamate
i trodkove koji su zbog toga nastali.

(8) U sluéaju da se ostecenik sa zahtjevom za naknadu Stete neposredno
obrati osiguratelju, osiguranik je duZan osiguratelju pruiti sve dokaze i po-
datke kojima raspolaZe. a koji su neophodni za utvrdivanje odgavornosti za
pricinjenu tetu i za ocjenu osnovanosti zahtjeva, obujma i visine §tete.

{9) Ako zbog promijenjenih okolnosti osiguranik stekne pravo da se ukine i
smanji renta ostecenoj osobi, duzan je o tome izvijestiti osiguratelja.

(10) Ako se osiguranik ne pridrzava obveze iz ovog ¢lanka, snosit Ge Stetne
posljedice koje uslijed toga nastanu, osim ako bi one nastale | da se pridr-
Zavao obveza.

(3

Obveza osiguratelja podneskom zahtjeva oéteéene osobe

Clanak 186,

U odnosu na podneseni zahtjev za naknadu Stete od strane odtedens osobe

osiguratelj je obvezan:

(1} s osiguranikom poduzeti cbranu od necsnovanih ili pretjeranih zahtjeva za
naknadu Stete (pravna zastita - ¢lanak 15.)

(2) udavoljiti osnovnim zahtjevima za naknadu Stete (naknada stete - &lanak
16.)

(3) naknaditi trodkove sudskog postupka (naknada troskova postupka - ¢la-
nak 17.)

Pravna zastitna

Clanak 17.

(1) Obveza osiguratelja u pogledu pruZanja pravne zastite obuhvaca:
1) ispitivanje odgovomosti osiguranika za nastalu Stetu
2) vodenje spora u ime osiguranika ako o§tedeni ostvaruje pravo na na-
knadu &tete u parmiénom postupku
3} davanje svih izjava koje smatra korisnim za zadovolienje ili obranu od
neosnovanoyg ili pretjieranog zahtjeva za naknadu Stete u ime osigura-
nika.
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(2) Uz suglasnost i uputu osiguratelja vodenje spora moe se povijeriti osigu-
raniku koji je u takvom slutaju du2an pridriavati se uputa | naloga osigura-
telja u pogledu vodenja postupka u pamici.

(3) Osiguratel] moZe preuzeti vodenje parnice ili stupiti na mjesto osiguranika
ili sudjelovati u svojstvu umjedada.

{4) Osiguratelj je ovlasten odbiti vodenje spora il prepustiti vodenje spora osi-
guraniku ako ocijeni da nema potrebe za pruzanjem pravne zastite s obzi-
rom na odnos visine zahtjeva za naknadu Stete i visine svote osiguranja.

(5 U sluéaju da osiguratel) na ime naknade Stete isplati svotu osiguranja prije
pokretanja spora, prestaje | njegova obveza na pravnu za$titu.

Naknada Stete

Clanak 18.
(1) Osiguratelj isplacue naknadu iz osiguranja na temelju:
1} priznanja koje je dao ili odobrio
2) nagodbe koju je sklopio ili odobrio
3) sudske odluke, ali najviSe do iznosa visine cbveze iz ugovora o 0Sigu-
ranju.

{2) Osiguratelj je oviasten na ime naknade ostecenoj osobi isplatiti svotu osi-
guranja umanjenu za iznos ugovorene fransize te se u tom sluéaju osloba-
da swih obveza i postupaka u pogledu osiguranog sluCaja.

{3) Osiguratel] sudjeluje u deponiranju radi osiguranja naknade Stete koju bi
osiguranik bio duzan deponirati na temelju zakonskih propisa ili sudske
odluke i to najvige do iznosa visine njegove obveze na naknadu Stete.

(4) Ako je osiguratelj obvezan platiti rentu na ime naknade Stete, a kapitalizira-
na vrijednost rente premasuje svotu osiguranja umanjenu za iznos ugovo-
rene franize ili ostatak svote po odbitku drugih davanja i ugovorene fran-
ize u pogledu istog osiguranog sluéaja, dugovana renta naknadit Ce se
samo u omjeru izmedu vising obveze osiguratelja, cdnosno njezina ostatka
| kapitalizirane vrijednosti rente.

Kapitalizirana vrijednost rente za izraCunavanje proporcije racuna se na temelju

vazecih tablica smrtnosti za osiguranje Zivota u Republici Hrvatskoj.

Naknada troskova postupka

Clanak 19.

{1) Osiguratelj naknaduje sve troSkove pamiénog postupka neovisno o tome
je li sam vodio spor ili je osiguraniku dao suglasnost za vodenje spora ako
troskovi § naknadom Stete | pripadajucim kamatama ne premasuju iznos
osiguranja.

(2) Osiguratelj snosi trodkove branitelja u kaznenom postupku pokrenutom
protiv osiguranika zbog dogadaja koji bi za posljedicu mogao imati po-
stavijanje zahtjeva za naknadu Stete na temelju odgovornosti obuhvace-
ne osiguranjem i to samo izuzetno, ako je upcznat s izborom branitelja te
|e prihvatio snositi troskove. Osiguratelj ne naknaduje troSkove kaznenog
postupka ni trodkove zastupanja o$teéenog u izvanparniénom postupku.
Kada izvrsi svoju obvezu isplatom svote osiguranja umanjene za iznos ugo-
vorene frandize, osiguratel] se oslobada dalinjih davanja na ime naknade i
troskova po jednom osiguranom slucaju.

Neposredni zahtjev oStecene osobe
Clanak 20,

(1) Ako oitecena osoba zahtjev iii tuzbu za naknadu Stete uputi samo prema
osiguratelju, osiguratel] ce o tome izvijestiti osiguranika | pozvati ga da mu
prufi sve potrebne podatke | postupi u smisiu élanka 15. ovih Uvieta, kao |
da sam osiguranik poduzme mijere radi zastite svojih interesa.

(2) Ako se u sluéaju iz prethodnog stavka osiguratel) odiuéi u potpunosti ili
djelomiéno isplatiti naknadu odte¢enom, duZan je o tome obawvijestiti osi-
guranika.

{3) Ostedena osoba moze zahtijevati neposredno od osiguratelja naknadu $te-
te za koju odgovara osiguranik, ali najvide do iznosa osigurateljeve obveze.

Ill. POSEBNE ODREDBE
1ZVORI OPASNOSTI KOJI SE ISKLJUCUJU U POJEDINIM
DJELATNOSTIMA

Primjena posebnih odredaba
Clanak 21.

Uz osnovne odredbe ovih Uvjeta, na osiguranje od odgovornosti iz pojedinih
izvora opasnosti primjenjuju se i posebne odredbe ovih Uvjeta u pogledu
opsega pokrica. U sluéaju odstupanja od osnovnih odredaba primjenjuju se
posebne odredbe.

Odvjetni¢ka, javnobiljeznicka i revizorska djelatnost
Clanak. 22,
Osiguranjem nisu obuhvacene 3tete osiguranika iz obavijanja navedenih

U primjeni od 20.2 2017,
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djelatnosti, koje se obvezno osiguravaju u skladu s vaZecim zakonima (po
Posebnim uvjetima osiguranja ).

Odrzavanje | popravak motornih vozila,
motocikala i njihovih dijelova

Clanak 23.

Osiguranje se ne odnosi na Stete nastale pri radu na vozilima, motociklima |
njihovim dijelovima, kradom i nestankom vozila i njegovih dijelova te provalnom
kradom.

Djelatnosti humane medicine
Clanak 24.

(1) Iskljugena je profesionalna cdgovomost lijetnika, stomatologa i zdravstve-
nog osoblja osiguranika te liekarnika.

(2) Osiguranjem nisu obuhvacene Stete od odgovornosti osiguranika za oSte-
¢enje, unistenje ili kradu osobnih stvari | dragocjencsti bolesnika i njinovih
pratioca pod uvjetom da te stvari | dragocjenosti nisu predane na cuvanje
osiguraniku | pohranjene u odgovarajucim zakljuGanim spremistima (bla-
gajne, ormari, trezori i sL).

Distribucija elektriéne energije
Clanak 25.
Osiguranjem nije obuhvacena odgovormnost osiguranika koji je proizvodac
elektricne energije. Pogotovo nije moguce ugovoriti osigurateljno pokrice za
&tete koje pretrpi potrosat elektricne energije zbog nedozvolienog odstupanja
od nazivnog napona ili frekvencije, obustave ili prekida u isporuci elektricne
energije.

Rekreacijske, kulturne i sportske djelatnosti
te djelatnosti élanskih organizacija
Clanak 26.

Osiguranjem nije obuhvadena odgovormnost osiguranika za Stetu nastalu:

1) izvan miesta odredencg za gadanje kod streljackih aktivnosti

2) zaostedenje, unitenje. nestanak i kradu vozila na vodi (Camaca, jedn-
lica | sl.) koje osiguranik nije preuzeo na ¢uvanje uz stalnog cuvara

3) S&tete nastale na motorima éamaca ako isti nisu pricvréceni za camac
odnosno nocu smiesteni u zatvoreno spremiste

4) kradom ili nestankom novca, vrijednosnih papira, dragocjenosti, sa-
tova | dokumenata svih vrsta ako ne postoji stalna cuvarska sluzba u
prostorima garderoba, kupalista, muzeja, Sportskih drustava i s

Djelatnost javne uprave i obrane
Clanak 27.
Osiguranjem je iskljuéena odgovornost za:

1) &tete nastale smrcu ili tiglesnom povredom neke osobe uslijed nasilja
ili teroristickog &ina te prilikom javnih prosvieda | dogadanja, kao | za
druge Stete, koje su tijela javne uprave | obrane po vaZzecim propisima
duzna sprijediti

2) &tete na stvarima radi ¢ijeg je spasavanja tijelo javne uprave i obrane
bilo angazirano.

Djelatnost gradevinarstva i montaze
Clanak 28.

Osiguranjem je iskljutena odgovomost za Stete:
1) na susjednim gradevinama zbog propustanja ugradnje odgovarajuceg
pojacanja (podupiranie i si.)
2) na gradevinskom objektu koji osiguranik gradi ili na njemu izvodi rado-
ve
3) prouzroéene rudenjem na nepokretne stvari koje se nalaze u krugu G
polumjer odgovara visini objekta koji se rusi
4) koje nastaju kao posljedica neispravne tehnicke dokumentacis na
projektiranim objektima
5) nastale prilikom izgradnje aerodroma, brana, luka, lukobrana, nasipa,
nadvoinjaka, mostova. tunela i s,
Ako je osiguranik sklopio | neko drugo osiguranje kojim je osigurana njegava
odgovornost (npr. odgovornost obavijanja gradevinsko-montaZnin radova |
sl), u sluéaju Stete naknada iz osiguranja isplacuje se temeljem tog drugog
osiguranja.
Temeljiem osiguranja po Opéim uvjetima za osiguranje od odgovornosti isplatit
¢e se naknada samo u slutaju ako pokriée po drugom osiguranju nie bilo
dovolino i to do iznosa nepokrivenog dijela Stete, a najvise do iznosa osiguranja.
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Djelatnosti u podruéju prometa, skladistenja i veza
Clanak 29.
Osiguranjem nije obuhvadena odgovornost:

1} za Stete nastale teglienjem, peljarenjem, uvanjem i zastitom brodova,
privezivaniem, odvezivanjem i spasavanjem brodova, prijevozom 0so-
ba peliarskim | privezivackim camcima, gradnjom brodova i jahti, dora-
dom. obradom, popravkom i sl., egaliziranjem, gumiranjem, &iséenjem,
bijelienjem, premjestanjem, susenjem, i sl., medunarodnim | unutarnjim
otpremanjem robe (Spedicija) te uskladistenjem i éuvanjem robe (dje-
latnost skiadistara)

¢) za posredne Stete (gubitak trzista, pad cijena, zabrana uvoza ili izvoza)

31 za iete nastale upotrebomn dizalica | postrojenja za ukrcaj i iskrcaj koja
po svojoj konstrukeiji ispustaju teret tako da on pada.

Dijelatnosti lova, poljoprivrede i Sumarstva i usluge povezane s njima
Clanak 30.
Iskljucena je odgovernost 2a Stete koje nastanu;
1) na Zivotiniama prilikom pripustania ili umjetnog osiemenjivanja
2)  zbog poduzimanija gradevinskih radova na zemljistu osiguranika ako to
nije posebno ugovoreno
3)  obavljanjem sporednih dielatnosti za koje osiguranik nije registriran.

Djelatnost odgoja i obrazovanja
Clanak 31.

1z osiguranija je iskljutena odgovornost za Stete zbog nestanka i krade novca,
vnjednosnih papira, plemenitin metala, numizmatickih, filatelistickih | drugih
zbirki | dragocjenosti svih vrsta.

Djelatnost ugostiteljstva

Clanak 32.
Osiguranje se ne odnosi na odgovornost za $tete nastale:

U primjeni od 20.2.2017

WIENER:‘:
OSIGURANJE

VIERNA INSURANCE GROUP

1) na stvarima gostiju prilikom njihove upotrebe, cuvanja, obrade ili rada
na njima od strane osiguranika

2) uslijed nestanka ili krade stvari gostiju ako su unesene u prostorije ko-
jima svi imaju pristup, u kojima se posluZuje hrana i pice i sl.

3) za Stete na stvarima u vozilu i na pojedinim dijelovima vozila ako se
vozilo ne nalazi u zakljutanoj garazi pod videonadzorom, a parkiralidte
za vozila nije toéno odredeno i obiljiezeno te pod nadzorom stainog
tuvara

4) odgovomost esiguranika za Stete na stvarima u vozilu | na pojedinim
dijelovima vozila koja se nalaze u zakljuéanoj garazi pod videonadzo-
rom ili parkirali$tu koje je odredenc i obiliezeno te pod stalnim nad-
zorom &uvara, obuhvacena je osiguranjem samo ako je to posebno
ugovareno u polici osiguranja.

Privatna odgovornost
Clanak 33.

(1) Osiguranje ne obuhvada odgovornost za Stete proizadle iz posjedovanja il
upotrebe dijela stana ili zgrade u kojima se obavija neka djelatnost.

(2) Ako zgrada ima viSe korisnika odnosno viasnika, osiguratelj nije u obvez
naknaditi §tetu koju prouzroci jedan korisnik odnosno viasnik drugom via-
sniku, njegovu supruzniku i osobama koje uzdrzava pod uvjetom da se rad:
o njihovoj zajednickoj odgovomosti.

(3) Zahtjevi viasnika odnosno korisnika stana, njegova supruZnika | osoba koje
uzdrava obuhvadeni su osiguranjem pod uvietom da oni ne sudjeluju u za-
jednickoj odgovornosti za Stete s ostalim viasnicima odnasno korisnicima
zgrade.

IV. OPCE ODREDBE
Primjena Opcih uvjeta za osiguranje imovine
Clanak 34.

Na sva pitanja koja nisu uredena ovim Uvjetima pnmjenjuju se Opci uvjeti za
osiguranje imovine.
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VIENNA INSURANCE GROUP
WIENER OSIGURANJE VIENNA INSURANCE GROUP d.d.
SLOVENSKA ULICA 24
10000 Zagreb
QIB: 52848403362
IZVADAK OTVORENIH STAVKI NA DAN 13.05.2021.
Naziv ugovaratelja: TRAST TRANSPORT D.0.0.
Adresa ugovaratelja: VOIVODICI 11,NOVAKI
10431 SVETA NEDELJA
OIB: 10760417743
Iznos Iznos duga
Polica Rata| Dospijece | Faktura obroka (Kn) (Kn)
1003-00002623| 6 13.12.2020| 20340370 1.195,00 94,16
1003-00002623| 7 13.01.2021| 20391162 1.195,00 1.195,00
1003-00002623| 8 13.02.2021] 21016315 1.195,00 1.195,00
1003-00002623| 9 13.03.2021] 21072606 1.195,00 1.195,00
1003-00002623| 10 13.04.2021] 21160000 1.195,00 1.195,00
1003-00002623| 11 13.05.2021 21189153 1.195,00 1.195,00
1003-00002623| 12 13.06.2021] 21279420 1.195,00 1.195,00
Sveukupno: 7.264,16

Mijesto i datum izrade izvatka:

Izvadak izradio:
Antonio Dilber

47

Wiener osiguranje Vienna Insurance Group d.d

Slovenska ulica 24, HR-10000 Zagreb
Tel: 0800 25 80 - Fax: +385 1 3718603
e-mall. kontakt@wiener hr - www. wiener hr

WIENER DSIGURANJE

VIENNA INSURANCE GROUP d.d.

ZAGREB 9

Zagreb, 31.05.2021

Izvadak ovjeplo:
Nikola Pasatic

Posiovni ratun Erste&Steiermarkische Bank d.d. Rijeka - za neivotna osiguranja: HR4924020061100291680 - za Zivotna osiguranja:
HRE224020061300000187 - Dionitko drutvo upisano kod Trgovalkog suda u Zagrebu MBS: 080026313 - Temeljni kapital: HRK
235.795,140,00 upladen u cijelosti - Broj izdanih dionica: 374.278 u nominalnom (znosu od HRK 630,00 - MB:1150641 - OIR:52848403362

Predsjednica Uprave: Jasminka Horvat Martinovic, &lanovi Uprave: Tamara Rendic | BaZo Saravanja - Predsjednik Nadzomog odbora:

Gabor Lehel

MEM-001-20401
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VIENNA INSURANCE GROUP

WIENER OSIGURANJE VIENNA INSURANCE GROUP d.d.
SLOVENSKA ULICA 24

10000 Zagreb

OIB: 52848403362

IZVADAK OTVORENIH STAVKI NA DAN 13.05.2021,

TRAST TRANSPORT D.0.0.
VOIVODICI 11,NOVAKI
10431 SVETA NEDELJA

Naziv ugovaratelja:
Adresa ugovaratelja:

OIB: 10760417743
Iznos Iznos duga
Polica Rata| Dospijece | Faktura obroka (Kn) (Kn)
1003-00002623| 6 13.12.2020( 20340370 1.195,00 94,16
1003-00002623( 7 13.01.2021| 20391162 1.195,00 1.195,00
1003-00002623| 8 13.02.2021| 21016315 1.195,00 1.195,00
1003-00002623| 9 13.03.2021| 21072606 1.195,00 1.195,00
1003-00002623( 10 13.04.2021] 21160000 1.195,00 1.195,00
1003-00002623| 11 13.05.2021] 21189153 1.195,00 1.195,00]
1003-00002623| 12 13.06.2021] 21279420 1.195,00 1.195,00]
Sveukupno: 7.264,16
Mjesto i datum izrade izvatka: Zagreb, 31.05.2021
Izvadak izradio: P: Izvadak o
g WIENER OSIGURANJE . R
PR VIENNA INSURANCE GROUP d.d. Nikola Pagalic
ZAGREB 9

Vs

Wiener osiguranje Vienna Insurance Group d.d Poslovni ratun Erste&Steiermarkische Bank d.d. Rijeka - za ne#ivotna osiguranja: HR4924020061100291880 - za Zivotna osiguranja
HRE224020061300000187 - Dionitko drudtvo upisano kod Trgovadkog suda u Zagrebu MBS: 080026313 Temeljni kapital: HRK
235.795.140,00 uplacen u cijelosti - Broj izdanih dionica: 374.278 u nominalnom iznosu od HRK 630,00 - MB:1158941 - OIB:52B48403362

Predsjednica Uprave: Jasminka Horvat Martinovi¢, Slanovi Uprave: Tamara Rendi¢ | BoZo Saravanja - Predsijednik Nadzomog odbora
Gabor Lehel

Slovenska ulica 24, HR-10000 2agreb
Tel: 0800 25 80 - Fax: +385 1 3718 603
e-mail: kontaki@wiener hr - www, wiener hr
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